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Resumo

Esta dissertagdo trata da insercdo social dos
regressados na cidade de Luanda (Angola). Diz

-respeito a um importante contingente do grupo

etrio-lingiiistico Bakongo, originalmente situado no
norte de Angola, que, migrado para o pais vizinho,
Zaire (atuai Republica Democratica do Congo), por
migragdo voluntaria ou por exilio permanente
(principalmente apés o inicio da guerra anti-
colonial, em 1961), retorna a Angola apds a
independéncia.

Q estudo focaliza a trajetéria e as formas de
organizagdo desse grupo dentro do contexto
multiétnico de Luanda, bem como a articulagdo de
seus discursos e praticas identitrias em relagdo 3

sociedade na qual estdo inseridos.
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Angola e Sudeste da Reptblica Democratica do Congo
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Esta pesquisa pretende discutir a insergéo social dos regressados na &4
cidade de Luanda. Trata-se de um importante contingente da etnia Rl
Bakongo, originalmente situada no norte de Angola. que, tendo migrado *hg
para o pais vizinho, Zaire, por migragio voluntaria ou por exilio permanente u:i“
{especialmente apds ¢ inicio da guerra anti-colonial, a partir de 1861}, ‘;_:I[
retorna a Angola apds a independéncia. Eﬁzq,_,m
P
Angola é um pals localizado na regido austral da Africa, na costa '—Lq;ﬁ
ocidental, Com uma superficie de 1.246 km?, ou 5 vezes © tamanho do ':II
Estado de S3o Paulo, Angola & o 7° maior pais da Africa em extensdo. SUa i==~.ﬂ‘
populaggo, estimada em apenas 11 milhdes de habitantes®, encontra-seé +%::

desigualmente distribuida pelo territorio, sendo que 90% desta concentra- ﬁﬁ]]l‘

se na metade ceste do territério e em torno de 5Q% nNas cidades, L’.III
principalmente na capital, Luanda, que deve ter hoje mais de trés milhoes Wy
P r T el ey
de habitantes. Ir*f-‘=ﬂ:"
) L
A classificaco das etnias em Angola histaricamente tem fevado em T

conta o tradicional critério lingUistico. Dessa forma, Angola abriga cerca de o

10 grupos étnicos, sendo que ©0s trés maiores grupos Ovimbundu, £

Ambundo e Bakongo, somam 75% da populagao angolana®,

rtuguesa, Angola tornou-se independente em 11 de

De colonizagdo po
encerrada em

novembro de 1975, apds 14 anos de guerra anti-colonial,
1974 com a Revolugdo dos Cravos gue pbs fim, em Portugal, a 50 anos de
novembro -de 1675 teve lugar ©
portugués e 0s
dos®: o MPLA -

(0

m

R

regime autoritdrio. De fins de 1974 @
governo de transicdo no qual participaram o novo governa
trds movimentos de libertagdo angolanos até entdo reconhed
Movimento Popular para Libertagdo de Angola; a FNLA - Frente Na
Libertacdo de Angola e a UNITA - Unido Nacional para a Independéncia

cional de

' As estimativas basearam-se no censo de 1991
? Esta populagdo &, quase na sua totalidade, do tronco lingistico banty, que predomina na
regido centro-su! da Africa. Outros peguenos grupos nao-bantu em Angola s3o OS Khumn,

yulgarmente chamados de bosguimanes, presentes no sul do pais.
! pelos portugueses, pela ONU e pela OUA {Organizagdo da Unidade Africana).
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libertagdo do jugo colonial foi

Total de Angola. A solugdo violenta para @
branco

uma colonizagdo com povoamento
portuguesas em Africa®,
onteceu na

comum ern paises gue sofreram

efou administragdc direta, <aso das cinco colénias
ava-se a uma solugdo negociada, como ac

cuja metropole recus
encontra sua

maioria dos pafses africanos’. Mas Angoia

grande
[uta armada foi levada

peculiaridade no fato de que, per diversos motivos, a

a cabo por trés movimentos de libertagdo, isolados® e Sem coordenagéo

conjunta, lutando contra o poder colonial € muitas vezes entre si mMesmos.
diado em Luanda, em 1975,

No periodo do governo de transigdo, se
m s governo

ficou clara a impossibilidade dos trég movimentos formarem U

da nova Angola independente. Iniciou-se ento uma guerra civil entr
militares estrangeiras

e 05

trés movimentos, cormn participacdo de forgas
apoiando os diversos lados. A chamada “Batalha de Luanda” foi vencida
m novembro de 1975. Logo nos

pelc MPLA, que assumiu sozinho o poder e
ntar um regime

primeiros anos do governo do MPLA, que procurou impleme

de cardter socialista, teve inicio a guerra contra a UNITA.

Fendmeno tipicamente inscrito no contexto da Guerra Fria, onde paises

mundiais hegembnicos &, 20
s e ideologicas
ente

periféricos buscaram apoio dos dois blocos
mesmo tempo, refletiam as rivalidades econdmicas, politica
de Angola teve uma dimens3o ciaram
gostinho Neto, contou
Uniao

destes hlocos, o conflito

internacionalizada, O regime do MPLA, liderado por A
técnico e/ou econdmico) de Cuba,
u. A UNITA, liderada por Jonas Savimbi,
e racista da Africa do Sul.

com o apoio {militar, logistico,
Soviética e paises do Leste Europe

teve o apoio militar dos Estados Unidos e do regim

O conflito teve uma dimensdo regional pelo anvolvimento do entdo

Zaire, gue anteriormente apoiava a FNLA e depois passou @ da
UNITA, e da Narmibia, cujo territério fronteirico com Angola era ocupado

pela Africa do Sul. A organizagdo gue lutava pel

r syporte a

4 emancipagdo namibiana -

Principe. A

Guiné Bissau, Cabo Verde e Sdo Tomé e
presenga

;ﬂﬂﬂﬁ;zagau portuguesa nestas cinco coldnias foi bastante diferenciada, com maior
SE colonos em Angola e Mocamblque que na Guiné Bissau, por exemplo.
As colénias africanas de povoamento, de um mode geral, apenas conseguiram  Ssus

mdependen_cia apos uma guerra anti-colonial, ou anti-minarla branca ou por melo de uma
transic3o viclenta. Este fol o caso, por exemplo, de paises coma Argélia, Rodésia do Sul

£Z1mbabwe}, Namibia, Quénia e, com todas as suas especificidades, Africa do Sul.
Apesar das Intrmeras tentativas de unificagio entre o5 moevimentos, tentadas pela OUA e

outras liderangas africanas.

a
Que foram Angola, Mogambigue,



a SWAPO, que assumiu o poder em 1990, com a independéncia do pais -
era aliada do MPLA.

Os Acordos de Bicesse, em 1991, puseram fim 4 guerra entre O

governo e os rebeldes da UNITA. Assim foram marcadas eleicoes, para a

presidéncia e para o parlamento, para setembro de 1992. Todavia, a UNITA

30 aceitou a vitéria do MPLA, num pleito legitimado pela ONU, e retornou
ao conflito armado, desta vez ainda mais aprofundado.

tinuacdo desta terceira guerra civil,

Atualmente assistimos a con
e Lusaka (1994) e do Governo de

recomecada apés o fracasso dos Acordos d

Unidade e Reconciliacdo Nacional (GURN).

Com o fim da Guerra Fria e o os esforgos conjuntos empreendidos

pelos Estados Unidos e Russia em busca de uma solucdo pacifica para

Angola, ficou evidenciado o peso dos fatores endégenos para a explicagao
da crise angolana. Prevaleceram, durante as décadas de 60, 70 e parte de
80, analises académicas, especialmente da vertente anglo-saxdnica, que
ressaltavam a Guerra Fria e a influéncia das poténcias mundiais como

T " . g [k 7
fatores principais da génese e permanencia da guerra civil em Angola’.

Em geral, os fatores endbgenos apontados para este tipo de analise

restringiam-se ao “fator tribal”, como se a vdiferenca étnica” em si fosse

ustentar uma rivalidade traduzida em

substancialmente suficiente para s
ente das bases sobre as guais a

guerra, sem o questionamento sufici

diferenca étnica traduzia-se em rivalidade fratricida.
foram dirigindo-se

Aos poucos as analises sobre © fenémeno angolano
conta

histéricas e internas que pudessem dar
da dificuldade de sua resolugao, sefm; é claro,
os impostos pelos fatores externos. Entre
o continuado conflito angolano estao a
a em Angola e suas transformagoes
nacionalismo angolano (na sua
to externamente; O

mais para a busca das causas
da complexidade do conflito e
deixar de lado os constrangiment
os principais fatores explicativos d
especificidade da colonizagdo portugues
no tempo e no espago; o isolamento do
formacdo e desenvolvimento), tanto interna quan

contexto regional no qual insere-se Angola, tanto da Africa Austral - area

John Marcum, William Minter, além de outros

7 5 4
Refiro-me principalmente a Basil Davidson,
Autores,
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de influéngia sul-africana —, quanto da Africa Central (proximidade com o

Zaire, antigo Congo Belga (Messiant, 1983 e Pereira, 1997).

O quadro de tensdc e hipolarizagdo continuado entre o MPLA e a
de de participacdo de outros grupos na vida

UNITA foi minando a possibilida
ele mesmo vitima de fories cisoes

politica nacionat. O fechamento do MPLA,

internas, resultando em expurgos, tentativas de golpe e contra golpes;

impossibilitou o debate e a revisdo de posicBes dentro do partide no poder.
Prevaleceu 0 endurecimento doutrinario e politico, agravado especialmente
am fins da década de 70, depois da tentativa de golpe de estado de Nito
Alves (maio de 1977) e, logo em seguida, com a transformagdo do MPLA
em Partido do Trabalho (indicando o slinhamento doutrindrio com o tipo de

organizagdo leninista).

A distensfio do regime evoluiu com as negociagbes para @ PaZ
comecadas em 1988 e completadas em 1991, que exigiram 0 inicio de um
o de um

processo democratico, prevendo eleicbes presidenciais e a criaca
parlamento multipartidario. As campanhas para as eleigbes, realizadas em
setembro de 1992, permitiram a criagdo de um grande ndmero de partidos
e o nascimento de uma discussio, ainda que incipiente, sobre questoes
importantes para a sociedade angelana que foram durante muito tempo

obscurecidas pela camisa de forga da bipolarizagdo.

Uma destas questdes diz respeito a diversidade social e cultural da

populagdo angolana e sua presenga desigual nos setores politico e

econdmico do pais. A diversidade étnica e as desigualdades regionais foram
temas presentes na campanha eleitoral de 1992. A forma extremarnente
politizada e agressiva que a UNITA dedicou ao tema provavelmente pode

ter Ihe custado as eleigdes, no sefo de uma populagdo cansada da guerrd,
mas sem ddvida este tema veio definitivamente a tona apds ancs dé

mascaramento e siléncio impostos pelo MPLA.

Durante todo o periodo de regime dnico, a questao étnica € regional

fora sempre um tema tabu. Qualquer mencdo ao fator étnico era tratado

pelo Estado/partido comeo “tribalismo” reaciondrio, contrério @ nagao

angolana € ao projeto modernizador e socializante que o partido procurava

implementar,



A discussdo sobre estas questfes referem-se tanto aos problemas da
desigualdade regional, do ponto de vista econdmico, como da inclusdo de
outros setores da sociedade angolana na vida politica nacional. A exclusdo
de certos grupos e o afastamento de outros do poder, bem como certas

justificativas sobre as guals se apeiou 2 rivalidade hipolar, revestiram-se de

um._carater étnico, ndo raro racial. Porém, as “rivalidades étnicas e raciais”

mascaravam concepgbes divergentes em fornd de que bases se deveria
forjar a identidade nacional e de quais grupos terfam a legitimidade de

defini-la ou representa-la.

Certamente que ndo se trata somente de concepgbes em torno da

representacdo da nacionalidade angolana que originam antagonismos que,

por sua vez, degeneram em guerra continuada. As andlises em torno da

luta pelo acesso ao poder devem levar em conta principaimente a

distribuicBo e o acesso aos recursoes econdmicos. Contudo, estes interesses

encontram sua tradugio politica em termos da Iegitimidade que buscam os

grupos que lutam pelo poder, o gue envolve suas auto-representa
ideologias e o meio cultural em que estao

gdes, suas

formacbes histéricas, suas

envolvidos .

- - - . = i
€ sobre diversas concepcdes de nacionalidade e “angolanidade™,

construidas ou esbogadas, de formas diversas, pelos varios grupos
periéncias histéricas, tanto no

angolanos, de acordo com suas diferentes ex
ram na sociedade

processo colonial, come de acordo com 0 lugar que ocupa
independente, que este trabalho quer tratar.

O interesse sobre ¢ grupo de ex-exilados retornados do Zaire reside no

fato de que este grupo teve uma longa vivéncia e socializagie nc pais
vizinho, que guarda relagdes especisis com Angola por diversos motivos.
Com mais de uma geracdo nascida e crescida no antigo Congo Belga, depois

Zaire {atual Republica Democratica do Congo), o retorno de grande parte

® A noglio de “angolanidade” surge no contexto cuitural e literdrio angolano, sobretudo em
meados do século XX. Estd profundamente relacionada ao pascimento de uma consciéncta
nacional e de resposta ao regime colonial, do ponto de vista cultural, refletindo 05
movimentos culturais e politicos ocorridos em Africa no mesmo periodo [a negritude, o pan-
africanismo) e movimentos terceiro-mundistas (a “atinidad”). Todavia existem acepgdes do
termo "angclanidade” mais relacionadas a uma dimensdo ideoldgica que dizem respeito ao
processo Interno angolano da uta antl-colonial e da construcio nacional no poST

independéncia. :




dos exilados ndoc e feito para 3 regifio de origem do grupo, © norte de

Angola, e sim para a capital do pais, Luanda’.

A regifio de Luanda possui certas especificidades na historia da
colonizagdo portuguesa em Angola. NSo se trata apenas do feto da
composicdo etnolinglifstica da regido de Luanda ser majoritariamente
Ambundo®. Esta regido foi a drea de ocupagao portuguesa mais antiga no
paist!, remontande ao periode do trafico de escravos. A antiglidade da
colonizacdo, mais o papel de proa que sempre assumiu na economia
colontal, e depois no pais independente, fez de Luanda uma regido suf

generis em Angola.

A “sociedade crioula” (que deu origem a um setor importante do que
chamo de “sociedade luandense”) remete a uma formacdo sociat antiga,
que vai até meados do século XIX, produzida pelo perfodo do trafico de
escravos em Angola. Neste periodo, setores da sociedade local de Luanda,
Benguela e da regido do Rio Kwanza foram responsdveis, em parceria

(deslgual) com portugueses e brasileiros, pela empresa do trato.

Isso proporcionou a emergéncia de uma peguena burguesia negra e
mestica angofana que, num amalgamento com O setor branco colenial,
produziu uma sociedade original, no sentido social e cultural. Esta sociedade
crioula ruiv com a transi¢do do sistema colonial do trato negreiro para a
colonizacio “moderna” portuguesa. Esta nova forma de colonizagdo
implicou na prevalescéncia do poder metropolitano sobre a elite colonial, na
forte entrada de colonos portugueses que ocuparam os £5pagos dos “filhos
da terra”, com énfase para o afastamento dos negros e mesticos dos cargos
da administragdo, com a consegiente perda do seu relative poder

economico.

Este novo periodo do colonialismo portugués em Angola consotidou a
centralidade de Luanda como polo politico e econdmico da colbnia. A alta

¥ Apds a independéncia verifica-se também o retamo de exilados na Z&mbia, fronteira a0
leste de Angola @ da Namibia, fronteira sul. Estas regides, leste e sul de Angola sdo, contuds,
bastante despovoadas e o retomo desta populagdo nso tem o impacto do retorne dos
angolanos vindos do Zaire, mesmo porque $a0 pOLICOS 05 que dirigem-se & capital do pais.

10 Também Mbundo ou Mbundu. Usarel o termo Ambundo de forma a ndo confundir Mbundo
com Umbundog, lingua dos Ovimbundo, outro Importante grupo etno-lingillstice, locallizado na
regiao centro-sul de Angola,

1 compardvel apenas as pequenas areas litordneas mais ao sul, como a cidade de Benguela.
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taxa de urbanizagdc e grande presenga portuguesa (embora com cada vez
maior segregacio entre afficancs € metropolitanos) faz de luanda uma

cidade com forte influéncia lusitana.

A progressiva perda da matriz africana {ou pelo menos de seus
elementos mais visiveis) por parte da populaggo rassimilada” {ndo branca)
e a sua falta de identidade com a populagdo rural sdo caracteristicas
marcantes da sociedade luandense até o periodo postérii:ur 3 independéncia.
Cabe ressaltar também a forte influéncia urbana da capital sobre toda a
reqifio do interior kimbundo (dreas de Malange, Bengo, Kwanza Sul}, que

faz expandir este modo de vida de forte masca lusitana/crioula.

Por sua vez, as populagdes bakongo, situadas no noroeste de Angola,
foram encontrar sua principal referéncla urbana am Leopolidville, capital do
Congo Belga. De mesma origem, descendentes das populagdes que
formavam o antigo reino do Kongo, as populacBes Bakongo nhunca
encontraram na fronteira uma barreira para viagens constantes entre as

duas colbnias.

Este transito transformou-se em exilic permanente, do lado norte da
fronteira, com a tomada das terras do norte do pais aos angolanos pelos
colonos brancos a partir da década de 40, para o plantio do café, & com o
inicio da guerra anti-colonial, a partir de 1861. Estas popufagdes fixaram-se
na regido do Baixo Congo (&rea rural) e na capital, Leopoldville, depois
Kinshasa, com a independéncia do Congo/Zaire em 1960. Neste época,
Kinshasa era uma cidade com mais de 500.000 habitantes, cifra alcangada

por Luanda somente em 1975.

Os exilados que veltaram do Zaire para Angola, nas décadas de 70 ¢
80 trouxeram, portanto, uma larga experiéncia numa grande capital
africana, de um pais independente ha mais de 15 anos. Isto redundou,
entre outras coisas, na exibigdo de uma desenvoltura social, sem a memaria
recente dos constrangimentos da réepressdo colonial, da qual os angelanos
nouco a pouco se fibertavam. Também o aprendizado do *débrouillement”,
isto &, a convivéncia com a crise econdmica, na gual j& mergulhara o Zaire
independente, que obrigava seus habitantes a recorrerem a “axpedientes” e
a0 setor imformal da economia, era pouco conhecido da populagdo
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luandense que, mal saida de uma economia colonial fechada, entrave numa

economia de estado de tipo socialista,

A presenca dos “regressados”™’ em Luanda causou Um forte impacto
na vida da capital. Por uma série de motivos, que incluiam a situagdo de
instabilidade politica do memento da independéncia - no caso, a rivalidade
e o conflito armado entre o MPLA e a FNLA -, as contingéncias histdricas da
formag8o destes dois partidos € 0O contexto econdmico do pais apds 1875,
entre outros, os regressados ocuparam um lugar muito especifico na

sociedade luandense,

Quer pelo desenvolvimento do comércio informal, numa economia
controlada pelo Estado, quer pela entrada de quadres gualificados no setor
do funcionalismo puablico, os regressados demonstraram uma encrme
capacidade de adaptagdo e transformacdo de suas condigbes de vida num
meio relativamente hostil. Esta hostilidade, que inicialmente devia-se a
conotacic dos regressados como participantes da FNLA, partido inimigo da
maioria dos habitantes de Luanda, que apoiava o MPLA, foi demarcada pela
rejeicio & introducio de elementos culturais e costumes estranhos 3
pepulagdo local,

Delineou-se entdo um acirramento de certos simbolos e valores entre
regressados e Juandenses, guardando o fato de que oS regressados
formavam um grupo francamente minaritdrio. A introducio de modos de
vida aprendidos no Zaire, e bastante diferenciados da cultura local,
acarretou aos regressados © estigma, conferido pelos luandenses, de
“estrangeiros” e “zairenses”.

A lingua portuguesa, que era amplamente utilizada em Luanda ao
longo do pericdo colonial e apds a independéncia, e ainda que tenha sido
vista como lingua de unidade nacional, lingua de cultura e do Estado,
jamais fora considerada uma lingua nacional exclusiva, no sentido de que
pudesse definir quem era ou n3o angolano a partir da competéncia do seu
uso. Em Luanda, a partir da entrada dos regressados, que tinham como

lingua principal ndo o kikongo, lingua materna Bakongo, mas o lingala,

17 -
Discutire| este termo mais adiante,
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lingua veicular de Kinshasa, 0 portugués passou a ser usado pelos

luandenses como um demarcador de nacionalidade e de *angolanidade”.

Decorrente dessa postura, outra veic a ser & resposta dada pelos
2 busca de se situarem come pertencentes a mesma

n = o .
nacdo”, Houve a rea¢do de considerar a cuitura bakongo/regressada como
em oposicBo a luandense, “crioulizada”,

regressados na su

a autenticamente “africana”
"destribalizada” e “lusitanizada”.

No contexto politico angolano, 3 nogdo de crioulo foi assumindo um

identificande-0, no discurso de alguns

perfil sécio-econdmico e racial,
“ que ocupa os mais altos

setores de oposigao, como um grupo de *mulatos
escaldes de poder e do funcionalismo publico. O cardter de “destribalizado”,
r de afirmaco de nacionalidade, do ponto de vista dos
o de uma africanidade insuficiente, ou seja,
ingrediente, @ categoria obrigatoria da

longe de ser um fato
regressados fol encarado com
teria faltado aos !uandenses o
africanidade, que seria o pertencimento
entre luandenses e regressados &
pos de vida urbana: 2 de Luanda € 8
idade” feita peios regressados
dade rural {tal como faz
Tanto a “africanidade”
“nacianal!muderno"
ancia urbana

étnico (Pereira, 1998,157).

O confronto politico-culftural
sobretudo, um confronto entre dois ti
de Kinshasa. A reivindicagéo de maior “african
Bakongo n3o se di num apelo @ uma africani
Savimbi, lider da UNITA, pof exemplo).
bakongo/zairense/regressado, ~como 0 orgutho
o evocados num quadro de viv
para cada um dos dois grupes.
¢ a principal
presa

propagado pelos luandenses 58
de pelo menos mais de duas décadas

¥ luandenses esta longe de se

A relagdo regressados
que ainda permanece

contradicdo identitdria da sociedade angolana,
Gas politico-militares do P

rmado da UNITA, expressa na
tradigbes wcocunddrias”
exto da capital,
m sempre
e de

a bipolarizagdo entre as duas maiores for ais: ©
governo, comandado pelo MPLA, e 0 partido a
continuada guerra civil. Contudo, penso que as <on
e tornam-se mais evidentes no cont
tras formas possiveis (e ne
¢ capaz de gerir seus conftitos
bscurecendo € adiando a
e social e cultural

desta sociedade, qu
dizem muito a respeito de ou
violentas) pelas quais esta sociedade
como o exacerbamento do conflito central vem o©
resoluciio de outras questdes importantes para a viabilidad

de Angola.
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Minha hipétese Inicial era a de que, com O pProcesso de

democratizacdo, emergiriam novas forgas politicas e cuiturais a procura de
espaco, obrigando a criagéo de novas formulas politicas e institucionais para
o gerenciamento destas forgas, o que cederia espago @ uma concepcao de
nacdc e de sociedade angolana mais inclusiva. Infelizmente esta hipétese
estd, ndo descartada, mas adiada para uma proxima investigagdo, contando

ainda com o renascimento do processo de pacificacdo e democratizagdo,

Nesta eotapa, o objetivo desta dissertagdo € fornecer uma andlise da
insercdo do grupo regressado no contexto luandense & dos elementos mais
importantes originados do jogo de identidades entre este grupo € a
sociedade circundante de Luanda. Os dados recolhidos em campo,
concernentes as formas peculisres de organizagdo interna do grupo
regressado, poderdo apontar para novas formas de sociabilidade e de
convivéncia entre os dois grupos. Também hé referéncias as
transformacdes internas ao grupo regressado, ocorridas ao longo do tempo,

de acordo com as transformacdes ocorridas na propria Angola.
Referéncias Teoricas

Esta dissertacSc procura tratar das questdes em torno da formacao e
da mudanca das identidades sociais. Podemos desdobrar o conceito de
identidade em duas chaves principais e interdependentes, presentes neste
trabalho: a identidade étnica e a identidade nacional. Assistimos, neste
caso, a emergéncia de uma nova Identidade étnica (diferente do
pertencimento anterior, o grupo Bakongo, ainda que ndo descolado deste)
num contexto pods-colonial, Esta identidade surge concomitante, €
profundamente ligada, ao processo de formagae da identidade nacional

angolana,

As disputas em torno destas identidades, ngo somente entre os grupos
aos quais fago referéncia - regressados e luandenses -, Mas considerando
também todo o contexto nacional e internacional que envolve a historia
angolana, trazem diversos elementos em transformagso. Compreendendo a
necessidade de lidar com um fendmeno complexo, onde é preciso dar conta
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de fatores internos e externos aos grupos faz-se necessario operar com um

arcabougo conceitual o mais preciso possivel, mas que dé conta de

fendmenos dindmicos, histéricos e jamarfs essencializados.

A Antropologia Social tem produzide reflexdes consistentes em torno
dos conceitos de etpicidade, identidade étnica e nacionafismo. Ndo se pode
perder de vista, todavia, que as reflexBes vindas da Histéria tém também

um lugar importante nesta discuss&o.
Sendo impossivel dar conta da maior parte das discussdes ja feitas

sobre estes trés conceitos, pretendo aqui apresentar um balango de

algumas das minhas leituras em torne destes temas & fazer algumas
escolhas, se ndo definitivas, mas ao menos nha direcdo que julgo mais

frutifera para a anélise deste tipo de fendmeno.

Os estudos de etnicidade tiveram sua primeira grande transformagao

em fins dos anos 60, com 2 pubficagdo organizada por Fredrik Barth,

Grupos Etnicos e suas Fronteiras” (1969). O principal mérito  desta

nublicagSo, evidenclada em sua introducdo, é a separacdo entre etnia, ou

rtir deste trabatho, os grupes étnicos puderam

grupo étnico, e cultura. A pa
paturalmente

deixar de serem compreendidos
portadoras de uma cultura especifica e inalterdvel, ou uma coletividade que,

caso perdesse certos trag estaria em risco de

desaparecer enquanto grupo diferenciado.

como coletividades

o5 culturais constitutivos,

A separagic de definicdo de grupo étnico do seu estoque cultural

possibilitou gue a identificacao dos grupos étnices nao

pela avaliagdo de tragos culturais ou de mecanismo
"}, Assim, 0 grupo étnico passa a ser

definido com referéncia a sua auto-identificacdo, a partir de, & em relagdo &

identificacdo que dele faz outros grupes com os guals tem contato. A énfase
tificacdo étnica, ou seja,

o de contato, seja com

se realize apenas
s tradicionals de

perpetuacdo (definigho “objetiva

recai, portanto, para 05 aspectos relacionais da iden
a identidade emerge fundamentalmente da situaga

grupos de mesmo tipo ou COM grupos ou sociedade
E a percepcdo da diferenca e ndo a diferenga objetiva de
religido, origem comum, costumes) que
onceito de cultura

5 circundantes ouU

hegemdbnicas,

tracos culturais (como lingua,
define o grupo étnico comno tal. Nesta nova visdo, o C
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passa a ser visto menos como tragos ou clementos significativos em si, Mas

como a forma de agenciamento destes tragas™.

A desnaturalizacio da nogao de grupo étmico traz para a analise

diversas vantagens: da conta dos aspectos dinamicos da transformacgdo das

identidades e dos grupos em relagdo, considerando principaimente &
dimens3o conflituosa destas relagdes; refuta a idéia de. que existam grupos

ou sociedades isoladas que, sem contato com outros grupos, possam criar

perpetuar tragos cuiturais gssenciais; e permite a compreensdc da

persisténcia de grupos que, por diversos motivos, pudessem ter perdido

muito de suas caracteristicas culturais anteriores.

Para a situacdo de rapida transformagde pela qual passavam
sociedades africanas e asidticas em vias de descolonizagde, com 3
organizacdo dos novos Estados, as novas teorias sobre grupo étnico e sobre
os fendmenos de etnicidade permitiram dar conta destes processos de
reconfiguracio destes grupos para si € com relacdo aos NOvos poderes
constituidos apés as independéncias. O classico estudo de Abner Cohen
sobre os Haussa na cidade de Lagos {Nigéria) é famoso pela compreensao
de grupo étnico como grupo erganizacional, ou grupo de interesse {Cehen,
1969). O autor defende a existéncia de processos de destribalizagao (perda
dos lagos e lealdades tradicionais, frente ao processo colonial e de
urbanizagdo) e retribalizagdo (fendémeno eminentemente urbano de
reorganizacdo de grupos sob base étnica para defenderem interesses frente

aa poder colonial ou aos novos estados pés-coloniais).

Os processos de retribalizac8o assistem a utilizagdo de tragos culturais
fora de seu contexto de origem, de forma a marcar uma identidade de

grupo frente aos outros: grupos, sociedade circundante e Estado. Assim,

opera-se uma transformacio do significado destes lragos, que adguirem

sobretudo um sentido politico, com vistas a conquistas de vantagens, sejam
econdmicas, politicas, simbdlicas ou outras.

E no aspecto relacional da identidade, operada contrastivamente
(politicamente), com a “manipulacdo” de elementos gulturais, tormados

“slnais diacriticos”, que faz sentido o conceito de etnicidade.

13 peminique Gallois apud AraGjo (1998, 174).
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O fendmeno da etnicidade exige uma abordagem dindmica, através de

uma analise prioritariamente processual. As tentativas de introdugao de

instrumentos analiticos, como “sistema eétnico” ou “sistema interétnico”,

foram fundamentais para sua a compreensao, nos contextos agudos da
emergéncia de grupos e situagfes de conflito. Por outro lado, a énfase no

carater contrastivo e conflitivo de identidade enfatizaram demasiadamente

a sua dimensdo “instrumental”. As analises “instrumentalistas” (uma

radicalizacdo da vertente “circunstancialista”, onde Cohen seria 0 exemplo
mais visivel) concentraram-se na mobilizacdo da retorica - ideologia - e de
elementos culturais recontextualizados para a defesa prioritaria de fins,
politicos ou econdmicos. Esta concepgdo pragmatica fez perder de vista a

importincia e os sentidos da emogdo, da afetividade, da ressignificacao

cultural, da meméria coletiva e dos aspectos de continuidade, esvaziando,

por assim dizer, a propria nogdo de cultura como organizadora prioritaria da
acdo social'.

excessiva a énfase na
ouca atencdo ao

po em si,

A vis3o “circunstancialista” da etnicidade tornou
analise das relacdes delimitadas pelas fronteiras, dando p
que acontece dentro das fronteiras, ou seja, a constituicao do gru

suas clivagens, hierarquias, diferengas. A nogao de fronteira pode sugerir
erna ao grupo, ou da sua acdo, o que
de conflito agudo. As
ra a analise, nao

uma certa unicidade da consciéncia int
somente pode aparecer como real nas situagoes
situacdes de crise, embora sejam as mais interessantes pa

sd0 as mais constantes na vida dos grupos.

£ necessario ressaltar também que as identidades que <30 delimitadas

por fronteiras podem ser de outros tipos, e ndo necessariamente etnicas.

Muitas vezes as identidades étnicas se sobrepdem a identidades d
regionais) e as obscurecém em

e outras

ordens (religiosas, de género, de geragao,
derasia, especialmente nas tais situacoes de crise ou conflito.

Outro problema desta andlise (“circunstancialista”) é sofrer ge uma
certa circularidade. Se os grupos étnicos s6 0 sdo em oposigao, 0 que fazia
eles serem grupos em si antes da emergéncia desta oposigdo? Como

denominarfamos as formas de pertencimento e de sentido de grupo

4 gobre as criticas ao esvaziamento dos fenémenos de etnicidade das suas dimensoes
culturais ver Caiuby Novaes (1993).
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s? O que havia antes da consciéncia de serem um grupo por

anteriores:
oposicdo a outro? A emergéncia de uma situacdo de etnicidade (da

politizagdo ou de conscientizacdo do g
processo historico de formagdo destes grupos, par
pectiva naturalizante dos grupos étnicos. Dai a importdncia da atengao

rupo) deve dar mais importéncia ao
a ndo recair na anterior

pers
35 dimensdes internas do grupo tratado.

Uma outra forma de abordar os temas da etnicidade é a que volta-se

mais para a problematizagdo da consciéncia étnica, ou seja, “langa um olhar

critico @ nocdo de id
1997). A discussdo, nesta perspectiva, desloca a énfase dos aspectos da

entidade étnica em si mesma” (Govers e Vermeulen:

organizagdo para as analises em torno da “construgdo social das
identidades”. Esta abordagem acredita que a partir da compreensao destas
construgdes (representagdes sociais) pode ser possivel langar luz a agao
efetivada por estes grupos de uma forma mais critica e abrangente.

O campo privilegiado desta abordagem serda, portanto, os discursos
cociais e o papel desempenhado pela ideologia. S3o enfatizados os aspectos
de descontinuidade, mobilidade e ambivaléncia. Ganham importancia os
processos e divises internas dos grupos étnicos e a variabilidade de formas

com as quais estes diversos setores podem pensar € agir em torno de uma

mesma identidade etnica.

As dimensdes da consciéncia, do discurso e das representacdes sociais

sobem assim para o primeiro plano da analise. Mais do que o que a

consciéncia étnica promove, ganha importancia a sua propria historicidade,
sequindo, obviamente, o pressuposto da sua desnaturalizagdo. A

preocupagdo com o discurso e com a reconstrucdo do passado tem em vista
A analise da construcdo da
Eli‘ Aa

a dimensdo politica da consciéncia étnica.
historia do grupo deve sempre ter em mente o papel do “present
organizagdo da meméria do grupo. Contudo, podem se gerar certas
“perversdes” neste tipo de analise: tornar equivalente historia e mito e

presumir a identidade étnica como ideologia e construgdo social, no sentido

de ficcdo ou “falsa consciéncia”, obscurecendo os seus fatores objetivos €

de continuidade. A énfase no aspecto fugaz e fragmentario da consciéncia

étnica, evidenciado pela histéria, pode perder de vista a dimensao
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estrutural da organizagdo dos grupos &tnicos, deslegitimando as demandas

de certos grupos em pro! de uma “objetividade” inaicangavel.

Uma das formas de ndo ingorrer num possivel relativismo decorrente
da &nfase na andlise discursiva - uma interpretativismo em dermasia - pode

ser alcangado através da atencdo constante 208 Processos sociais e

econdmicos das relagBes interétnicas, ou seja, dando relevo ao contexto no

qual se observa o fenémeno.

As discussBes em torno da etnicidade estio profundamente
relacionadas ao probiema da constituigdo dos Estados pnacionais e da
(necessidade de)} construgdo da identidade nacional. A ténue linha que
separa a definigio de grupo étnico e de nacgdo, além das politicas
empreendidas pelo Estado nacional para dar conta da diversidade de sua
populacdo - em seus varios aspectos - sdo alguns dos problemas
fundamentais da atualidade.

Do mesmo modo que etnia e grupo étnico, o conceito de nagao
o abordado por diversos autores como uma construgdo
histérica, sendo recusada a mesma visio naturalizante

*comunidade imaginada” & a feliz expressao de

também tem sid
social e, portanto,
atribuida ao grupo étnico.
Benedict Anderson (1989) para expressar a nagdo que, recusando tanto a
cialista como a visdo de fundo marxista (que imputa a

CONcepcao essen
al um carater de falsa consciéncia), procura compreender

identidade nacicn
a consciéncia nacional um pouco como S€ procura
« (Anderson: 1989;
gica
def

¢ fenémeno d
compreender “os fendémenos de parentesco & religido
14), Isto significa um tipo de preocupagdo eminentemente antropold

onde "as comunidedes ndo devem ser distinguidas pela su2 falsida

autenticidade, mas pelo estilo em quée sio imaginadas” (idem, 15}.

Outros autores como Anthony Smith (1991), Ernest Gellner (1983) ¢

Eric Hobshawn (1990) apontam para uUma percepgio  critica do

pordneo da historia
¢do do sistema

naclonalismo, sua emergéncla no periodo contem
mundial (a partir de fins do século ¥\V1i, com a hegemoniza
capitalista), Identificamn seu auge na segunda metade do século XIX €
percebem fortes transformacgées do seu sentido a partir da década de 1980,
com os fendmenos de globalizagio econdmica e cultural € o esgotamento de

suas pretensbes de homogeneizagdo e de exerciclo de sob

erania territorial .
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que o Estado nacional, principal ator da “era do nacionalismo”, parece nao
ter mais forgas para levar a cabo.

As origens do nacionalismo s&o identificadas por estes autores de
diversas maneiras. Embora n&o discordem de alguns elernentos basicos,
eles dio pesos diferenciados a certos elementos como fundamentais para a
constituicdo do Estado nag&o. Gellner, por exemplo, enfatiza o pape! das
elites letradas na consecugdo do projeto nacional e o papel do Estado & das
instituicBes publicas de uniformizagdo (a educagdo publica principaimente)
para © sucesso da empresa nacional. 14 Hobsbawn enfatiza a impertancia
da concepcdo de economia nacional dentro do idedrio liberal de nacdo como
progresso (que supde economias auto-suficientes e soberanas numa ordem
mundial de livre concorréncia) para a consolidagdo do mundo de nagbes sob
a hegemonia do modelo ocidental. Ambas as explicagbes perdem éem
capacidade elucidativa quando passam para a andlise do fendmeno do
nacionallsmo nas regides nidoc hegembdnicas do planeta (América Latina,
Africa e Asia) permeadas pelo dilema pés-colonial. B, Anderson, por sua
abordagem mais processualista (ao contraric do esforco de Gellner por
estabelecer tipologias) e sua experiéncia de pesguisa na Asia, foi mais
capaz de dar conta da multiplicidade deo fendmeno do nacionalismo NO

termpo e No espago.

Podemos identificar no processo historico de formacdo dos Estados

nacionais duas formas de conceber o modelo de Estado nacional e a adesdo

a ele. Uma, é a nacdo construida como uma comunidade politica no sentido

civico-territorial, ou seja, a idéia de adesdo ao Estado nacional pelas suas
limitado, onde se

forma & conceber a

instituicBes plblicas, pela existéncia de um territdrio
estabelece a soberania e o exercicio da cidadania. Outra

nacdo como urma comunidade cultural no sentido &tnico e de ancestralidade.

Aqui a definigdo de nagio é muito proxima da de etnia ou grupo etnico,
através da metdfora do parentesco, da origem comum de
componentes, de uma cultura partilhada, onde a lingua assume um pape!
proeminente. Certas comunidades culturais sdo tornadas nacionais - ©Ou
seja, adquirem uma organizagéo politica estatal - pela existéncia de uma

série de elementos, tais como a presenga de uma elite letrada, 2
lizac3o e outras contingéncias

52Us

participag@o num processo de industria
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histéricas gue fizeram possivel certos grupos terem “direito” a umn Estado,
enquanto outros poves permaneceram debaixo do um teto politico junto

com outros agrupamentos culturais diferentes.

Empiricamente verificamos uma profunda imbricag@o das concepcoes
de comunidade politica e comunidade cultural na formacio de todos os
Estados nacionais. Todavia, o peso relativo de uma ou outra, concepcao na
ideologia de Estado vai influir no tipo de tratamento conferido a diversidade

objetiva ou presumida existente no territdrio nacional.

Nas nagBes organizadas com uma forte &nfase na idéia de um paovo
comum, uma concepgio étnica ou cultural de nagdo, 0s grupes quée nao

atendem a esta prerrogativa séo faciimente identificados como minorias

nacionais, sobre as guais incide uma grande pressao no sentido da exclusao

ou da marginalizagdc. Ja nas nacbes fundadas na - concepgio CIvico-
territorial de adesdo ao Estado nacional - caso das nagbes de origem
revoluciondria ou pés-coloniais ~ hd um maior interesse Nas politicas de

assimilacdo ou integragio de forma a diminuir o impacto da diversidade

mais evidente destas populagdes.

A forma recorrente de atuagdo destes Estados nacionais de fundo
civico & a intencdo da diminuigdo, no espaco publico, das reivindicagdes de
base cultural dos grupos, com as tentativas de relegar estas diferengas para
um espaco privado ou folclorizado da existéncia social. A ideologia da
adesSo civica ao Estado nacional assume o mesmo papel - de exclusao de
outras formas culturais da vida publica — do discurso nacionalista de base
étnica ou racial - que retira da esfera politica os grupos que ndo periencem
a “comunidade de sangue”, esta, a unica merecedora do controle do Estado.
Assim, o principal problema colocado pela identidade nacional e sua
construcdo & um tipo especifico de homogeneidade que pretende alcangar, a
énfase, os sentidos e critérios dados a esta homogeneidade € a disputa

sobre quem define estes critérios.

A formac3o do Estado nacionai passa, portanto, pela adogdo de certos
elementos - valores, instituigdes, mitos - @ serem mais ou Mmenos
partihados por todes os individuos do conjunto nacional. A adogao de
certos elementos e a eliminagdo de outros definem, por inclusio e exclusdo,

0s grupos mais ou menos pertencentes a *comunidade nacicnal”.
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gia fundamental

A concepgdo de projeto (e de progresso) é outra ideolo
da

enciar as concepgdes de etnia
te relacionada com a

da dominacdo

da construcde nacienal, que procura difer
de nacdo. A nogdo de projeto vai estar especiakmén
emergéncia dos Estados pbs-coloniais e supfe @ superagdo
mbém a superacgao de antigas

politica, da dominagao econdmica e ta
s @ wtradicionais”) em

lealdades (aqui estamos falando das lealdades étnica

prol de uma viso modernizante e desenvolvimentista.

As idéias de projeto e de superagdo (neste caso, sobretudo, do

a{zes do entdo chamadoc

subdesenvolvimento) veiculada pelos noves P
|15

Terceiro Mundo parecem aproximar-se do model

predominante na Europa Ocidental & Estados Unidos. Mas,
integradoras pela via da

o civico territoria

na pratica, as

novas unidades territoriais, assimilacionistas e

modernizacdo e da educagdo a ocidentat, esbarraram tanto na formula

politica adotada para esta tarefa, como pelo fracasso de uma condicdo

fundamental que permitiu 0 SUCESSO do modelo do Estado Nacional na

Europa e nos Estados Unidos: a auto-suficiéncia econbmica Ccomo
possibilitadora de soberania'®,
s Estados pos-coloniais fol 2

pelas elites ou

A formula politica adotada pela maioria do

centralizacio politica onde os Estados foram capitaneados

por setores de elites educadas & ocidental. Se, por um lado, isto fez seguir ©

dos nacionais, onde as

modelo da emergéncia de qualguer um dos Esta
rfimeiro periodo,

elites letradas foram as organizadoras do processo num p
politica fez reproduzir © modelo de

desigualdade regional, de

por outra, o fechamento da esfera

dominacdo do periodo colonial (de reprodugdo de
do Estado), bem como provocou mals

producdo setorizada dos quadros
ela emergéncia de urm grupo social até

instabilidade, entre ocutras coisas, p
entdo inexistente na antiga ordem colonial: os militares.

econdmico, centralizacio  politica,
de grupos (novos

A mistura de fracasso

marginalizacfo de grupos e poderes tradicionais € pressao

e antigos) para o acesso ao poder, além da configuracdo regional que estas

15 . .
Considerando ainda que, por um acorde dos paises que eéstavam em descolonizacéo, as

fronteiras coleniais foram mantidas inalteradas, com pouquissimas excerdes,

14
dECabe acentuar que este projeto nacional pés-colonlal fol, por sua vez, feito sob o legado
um projeto anterior, o colonial, definida € organizado de um centra axbgeno, a metropale
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desigualdades assumem e 830 reproduzidas, fizeram com que a
instabilidade decorrente desse sistema nefasto adquirisse aspectos de

instabilidade étnica.

Isto ndo significa afirmar que oS conflitos, especialmente em Africa,
sejam apenas de ordem econdmica € nic étnica, ou que a desigualdade
politica verificada nSo tenha também um cardter étnico. Pretendo, no
entanto, ressaltar outros elementos, ndo étnicos, que estdo envolvidos na
crise permanente que se verifica nos paises do anti'gn terceiro mundo. Mais
do que isso, chamo atengdo para a complexidade do fendmeno que, muitas
vezes, somente em Ultima instdncia pode se caracterizar como um conflito

étnico.

‘O trabalho de campo fol realizade em Luanda, entre o5 meses de maio
e agosto de 1998. Uma autorizacio do Ministério de Assisténcia e
Reinsergdo Social, MINARS, tornou possivel a entrada no pais.

Nesta primeira viagem a Angola tive como um dos objetivos
compreender a organizacio espacial da cidade, conhecendo tanto o centro
da cidade como os bairros mais afastados, dentre os quais, os bairros de
predominédncia de regressados. Também visitei os diversos mercados livres

da cidade.

Procurei entrar em contato com os moradores destes bairros. O bairro
do Palanca foi o-escolhido para a maior parte das minhas visitas por ser o
bairro mais proximo do centro e também o bairro “regressado” mais
famoso. As idas ao bairro foram possiveis pela ajuda das Organizagdes-nao-

governamentais, Developrment Workshop e ACJ.

Procurei também compreender como e que o0s dois grupos que tomei
para andlise, que chamo de “regressados” e “luandenses”, este
considerando a sociedade mais ampla da capital, percebiam, descreviam e

européla. A nacdo pbs-colonial, portanto, vai ser pensada a partr de uma configuragdo
territorial e um aparelhe de Estado jd esbogado pelo poder coloniat.
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outro grupo. Para tal, foram necessarias muitas
desde as pessoas proximas,

identificavam um €
conversas com os moradores da cidade,
amigos, os moradores dos bairros distantes como os do centro. Foram
procurados também alguns professores e pesquisadores, sobretudo agueles

gue vém se dedicando ao estudo sobre os Bakongo na atualidade.

Algurnas poucas entrevistas formais foram realizadas, na medida em

que nerm sempre era interessante ou possivel tornar sistematicas conversas

informais, estas as vezes bastante reveladoras, ainda que fragmentarias,

dos aspectos que envolvem 0s dois grupos.

Foi feita também pesquisa em jornais, bem coma Nno MINARS, em

busca de documentagdo scbre o retorno deste contingente. Porém a

morosidade das instituiges publicas - também incluo aqui a pesquisa na

Radio Naciocnal de Angola - frustraram este aspecto da pesquisa.

A dissertacio

Esta dissertacio estd organizada em quatro capituios, O primeiro
capitulo busca fazer um pequeno e incompleto retrospecto da historia
angolana com dois objetivas: primeiro, identificar na hist6ria angolana até o
século XIX as origens do grupo que passo a chamar de luandense, que do
ponto de vista historico e cultural estio na sociedade crioula formada
sobretudo em Luanda. O outro cobjetive cera o de compreender a insercéo

do grupo etnolinglistico Bakongo no sistema colonial para, a partir dai,
entender as circunstancias da formagdo do grupo regressadc & do seu

legado histdrico.

Considerc que o acompanhamento histérico @ fundamental para

percebermos os lugares de onde falam os dois grupos em questdo, de onde

se originam seus discursos, como sao informadas suas agles e percepcdes,

de si, do outro e do mundo a sua volta. A situacdo do nacionalismo

tripartidoc e 0s alinhamentos politicos aos quais,
std ligado ou € pelo outro referido s30

voluntaria ou

involuntariamente, cada grupo €
fatores determinantes para a compreensdo deste fendmeno.
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0 segundo capitulo dedica-se 3 cidade de Luanda. Aqui pretendo fazer
uma descricdo possivel da cidade procurando entender (e fazer entender)
as origens, o lugar e a amplitude do mercado paraleiu}informal na economia
angolana, na qual se inserem 0S regressados. Também achei interessante
sequir, ao longe da historia, as mudancas ocorridas da cidade, do ponto de
vista da sua organizacdo espacial que acompanharam de perto as

transformacbes econdmicas e sociais ocorridas em Angola.

Procuro fazer uma pequena comparagdo de Luanda com a cidade de
Kinshasa, e por meio desta uma comparagEo com a colonizac&o belga no
Congo, com a intengdo de fornecer mais elementos sobre estas diferentes

vivéncias urbanas, que se encontrardo posteriormente em Luanda.

O terceiro capitulo procura finalmente dar conta do grupo regressado,
da sua trajetéria e das suas diferentes formas de insercdo na cidade de
Leanda. Inicio com uma peguena descriciio do bairro do Palanca, com a
intencio de apresentar as organiza¢bes internas e a vida social do mais

famoso “bairro regressado”, comum também, ainda que em menor escala,
aos outros bairros regressados.

Este capitulo também busca discorrer sobre as “diferencas” entre
regressados e fuandenses, por meio de quais valores e processos elas s30
construidas em cada grupo. A andlise se detém sobretudo na questdo

lingGistica, sendo que o Estado tem ai um importante papel.

No quarto capitulo, procuro abordar a questio da etnicidade e do
conflito que, com a faléncia do processo de dernocratizacio, em fins de
1592, teve seu auge no evento da “Sexta-feira Sangrenta”, em janeiro de
1693. Neste momento, sio atualizados os estigmas e os esteredtipos de
parte a parte, bem como sjo manipulados os elementos que conferem as
identidades a cada grupo em contraposicdo aoc outro, tendo em Vvistd
concepgSes de pertencimento nacional diferenciados. Pretendi também,
neste capitulo, langar Juz a complexidade do grupo regressado € a sua

diversidade interna.
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Capitulo 1
Angola: Pequeno Historico
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Capitulo 1
Angola: Pequeno Historico

A presenca portuguesa no territério africano que posteriormente veio a
ser Angola remonta a 1483, quando da chegada de navegadores
portugueses na foz do Rio Zaire. Os primeiros contatos dos portugueses
com o Reino do Kongo, cuja influéncia abrangia a regido que hoje comporté:
o noroeste de Angola, sudoeste do dois Congos e sul do Gabdo, foram
inicialmente de parceria, As relagBes comercials, que inclufram a converséo
da elite real ao catolicismo e trocas de emissarios & sacerdotes, acabaram

por provocar a desagregacdo do Reino do Kongo em poucas décadas, por

causa do intenso trafico de escravos.

O progressivo controle do comércio negreiro nas maos  dos

cediado em MBanza Congo

portugueses fez deteriorar 0 controle real,
ificagdo do trafico

(atualmente na provincia angolana do Zaire). A intens

provocou a fragmentagio do comércio nas pequenas unidades ac longo do
tributdrias a0 rel. Esta

e ligadas ac nucleo

territorio, autonomizando cheferias antes
desagregagdo chegou a atingir popufagdes diretament
real, que foram deportadas como €scravas (em vez de atingir apenas as

populacBes subordinadas)’.

Com a mudang¢a do centro comercial negreiro para Luanda, o Reino do
Kongo passou rapidamente da decadéncia ao ocaso. Angola, entre 05
séculos XvI e XIX, serviu, para 0s portugueses, basicamente como
fornecedora de mao-de-obra escrava para o Brasil e Antilhas.

Somente depois da perda da coldnia brasileira é que, em meados do

século XIX, os portugueses voltaram Seus olhos para as terras africanas,

onde tinham, até entdo, um dominio muito restrito 20 litoral, com
pouquissima penetracdo para o interior.
A economia do trafico era ainda predominante, com a participat;ﬁﬂ de

portugueses, brasileiros e uma importante camada de empreendedores e
intermediarios locals. Uma parte significativa destes ultimos formou uma

'" Sohre 0 Reino do Kongo ver Salandier (1963, 1965),

PEEEERFRERERNT
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enriguecida classe comerciante nativa, que cumpriu  um  papel
importantissimo na Angola do século XIX. Esta camada de brancos ndo
metropolitanos, mestices e negros eram auxiliares e participantes da
colonizacdo portuguesa, chegando a ocupar 0s posLOS médios da

administracdo, exéreite, igreja e comércio.

A fragilidade da empresa colonial portuguesa néo era capaz de assumir
sozinha a complexa empresa do trafico, que exigia extensas redes de
intermedidrios no Interior, apoio militar, trocas comerciais, além da base no
litoral. Esta rede de apoic ao trifico, bem como a ocupagio militar e
administrativa de Angola foram cumpridas por esta camada intermediaria

local,

Este grupo formou a base do que chamei, na introdugdo, de sociedade
crioula. Um grupo, ainda que internamente bastante diferenciado, que criou
uma sociedade original, no sentido de ser fruto de relagSes econdmicas e de
contatos sociais e culturals bastante especificos. Por sociedade crioula
refiro-me'® a um grupo soclal que é resuitado do amalgamento de

elementos cuiturais de dupla heranga: ocidental e africana.

As marcas mais evidentes da criculizacdo desta sociedade verificavam-
se pelo uso e difusdo do kimbundo como lingua de uso domeéstico e lingua
franca no comércio do interior, pela formagdo de familias mistas, pela
convivéncia fnter-racial {ndo supondo obviamente a auséncia de conflito
racial ou inexisténcia de hierarquias com base racial). Ha também a adog¢ao
de usos e costurmnes africanos {(que muitas vezes tinham lugar na esfera
publica) tais como as relagbes sociais e econdmicas apoiadas na
perpetuacdo da familia extensa de tipo africano (embora com o sistema de
heranga ocidental). O aprendizado do portugués e dos costumes
metropolitanos deu um forte sentido de enraizamento desta populagdo €
falta de identidade desta com o resto do territério, majoritariamente rural,

18 A partir da leitura de Conceiclio Neto {1997), JHI Dlas {1984) e Pepeteia (1993 e 1994).
Sobre a formac#o da sociedade crioula fol Mario Antonic Oliveira {1962} quem primeird
cunhou o termo “crioula” para designar esta formagao social, cujo auge remonta ao século
XI¥. Contudo, n3c vou me aprofundar neste fendmeno, muito menes acompanhar, rneste
momento, as InGmeras discordancias, tedricas e politicas, quanto ac uso e extensdo do
conceito de criculo. Adoto assim uma defniglo extensa, mals ou menos consensual, apoiada
nas caracteristicas mais “visiveis” do grupe criouwlo, atentando sobretudo para as causas
econdmicas de sua fermagdo e para os aspectos culturais que persistiram apds a decadéncia

econfmica deste grupag,
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e inda nio tinha sido Integrado completamente ao sistema e I|
gque na epoca a =‘--
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colonial {Dias, 1984). = i
Sociedade crioula contudo ndo deve ser tomada pelo seu setor ,\:____HJ.
. . . ._: 19 b I¥
mestico, ou definida pela mesticagem e familias inter-racials™, realmente xmﬂ
. P il RS
existentes. Também ndo & apenas uma questdo de influéncia cultural a qual !,‘
todas as socledades sio submetidas em maior ou menor grau ao longo do a7
tempo. A sociedade cricula encontra sua particularidade pelo processo N
econdmico do qual nasce, sendo limitada espacial e historicamente ) i
- i T
{Conceigdo Neto, 1997). lh
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]
raff d lel} iedade criouls ‘lﬁ*“
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As primeiras grandes mudancas em Angola aconteceram apos a ; Ii

G mm——
independ&ncia do Brasil. A sentida perda fez com que Portugal percebesse a__I¥
que as coldnias africanas deverlam ser mais e melhor exploradas. Contudo, 2 __1r

a fragilidade de Portugal (de meios financeiros e sobretudo humanos) em

organizar uma empresa exploradora fez com que este projeto fosse

constantemente adiado,

A independéncia brasileira no significou de forma alguma um corte
nas relacdes comerciais entre América e Africa. Ao contrdrio, serviu de
inspiracdo para a camada comercial local em suas primeiras reivindicagoes
sutonomistas, demonstrando 2 crescente insatisfagao quanto ao dominio
portugués, que buscava cada vez mais retomar 0 controle comercial e,
mesmo débil em modernizar e desenvolver a coldnia, era desatenta e

indiferente aos interesses da burguesia comercial autoctone.

O grupo “criculo” vai sofrer seu primeiro grande golpe gcondmico com
a ilegalidade do trafico de escravos em 1836. Ainda que 0 trafico s tenha
terminado de fato na década de 1880, a repressdo e a transferéncia do

escoamento dos africanos para portos clandestinos mais ao sul (Benguela,

Lobite) obrigou a elite comercial, sobretudo a da capital, 2 gdiversificar suas

*® Ocorrida especialmente pela auséncia de mulheres brancas na colénia até ¢ século XX,
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atividades, com a exportagdo de produtos como a cera, © marfim & a

borracha, onde, porém, obteve menos sucesso?®,

A grande dificuldade em operar es54a “viragem” ¢ a mudanga de rumo
que Portugal imprime no comando das coldnias foram o comego do periodo
de decadéncia da sociedade crioula, de sua perda de proeminéncia politica,

econdmica e social, para a nova fase de Angola como cotdnia propriamente

dita.

A perda de espago do grupo crioulo para os metropolitanos, que
continuamente chegavam & coldnia e passavam a ocupar 05 methores
cargos e empregos, seguiram-se as primeiras reivindicagSes “proto-
nacionalistas”, que encontravam espaco na florescente imprensa luandense

da época,

A camada crioula buscava valorizar uma identidade especificamente
mestica, produto da interpenetragdo das culturas ocidental (leia-se
portuguesa) e africana {leia-se kimbundo). As suas relvindicagdes oscilavam
entre a exigéncia de majer autonomia para a colénia com um maior
empenho na “civilizagdo” e “progresse” da populagdo em geral e a defesa
dos seus interesses de grupo ameagados. Era perceptivel a separagdo que
este grupo operava frente & massa africana “pagd e bogal”, refietida pelo

pavor das insubordinacdes do meio rural que reagia 3 crescente pressao

sobre as suas terras e mao-de-obra®l,

Segundo Jill Dias:

"Ma forma como viam a massa da populacdo negra (... ) a
generalidade dos escritores crioulos se manteve totalmente
dentro dos padrdes europeus de pensamento e valores,

continuando a justificar a assimilagdo dos padries europeus como

Unica via para o progresso econdmico e social (...). Portanto ndo

29 ver Jill Dias (1984) sobre a trajetéria da elite crioula angolana, sua progressiva perda de
poder econdmico, politico & social iniciada com ¢ fim de trafico e continuada com as
sucessivas mudancas de rumo na politica colenial portuguesa em faver dos colonos
portugusses & da concentragio administrativa pas m3os da metripole, A sua analise centra-
se sabre a movimentacio politica deste elite entre as décadas de 1870 e 1930 {inicio da
censurs e do acirraments da colonizagdo), o surgimento de uma consciencia politica
velculada por uma identldade étnica e as ambigididades deste grupoe frente sua dependéncia
ao poder metropslitane & o afastamento do resto da populagdo africana ndo acuiturads.

2l myentro deste grupo criculo havia uma série de clivagens onde encontramos numa ponta
familias do interios Kimbundo mais ligadas 20 meio tradicional {e de pele mais escura) & na
outra ponta as familias aristocriticas de Luanda, a cada geracdo mais claras, com mais
acesso @ cargos e a educacdo e, por conseqiiéncla, mais leals a Portugal (Dias, 1584).
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era a civilizagdo ocidental que os mais acérrfm_os crraufgs

condenavam, mas sim o fracasso dos portugueses na implantacao
« e  an.

dessa civilizacdo ern Angola sob sua direcac”. (1984: 80-1)

Entre a manifestacio de um ideal civilizatdrio e a defesa de seus
interesses préprios, o grupo crioulo foi perdendo espago para a nova politica
colonial. Descendentes deste grupo, décadas depois va0 formar a base do
nacionalismo angolano encarnado pelo MPLA. Estes novos nacionalistas,
herdam parte da Ideologia crioula, ne sentide de gue a interpenetragdo de
cuituras formaria o principal substrato da nacionalidade, posto que seria a
genuinamente angolana, aliado aos ideais ocidentais de modernizagio e
civilizagdo®.

De acordo com mudancas internas da politica portuguess, Mmas
sobretudo com as decisdes da Conferéncia de Berlim™, gue exigiam a
ocupagio efetiva dos territérios conquistados para garantir 2 soberania das
poténcias europélas sobre suas coldnias, Portugal se vé forgado a ocupar
definitivamente Angola e suas outras coldnias africanas e a tragar uma

politica clara de exploragdo e gestdo destes territérios.
ooV sl Helsl! LIqu

Portugal somente alcangou a configuragdo atual do territério angolano
com a “pacificacdo” das populagdes que lhe opuseram resisténcia, na
década de 1920 (Wheeler e Pélissier, 1971). Teve inicio assim o novo
periodo colonial, consolidado com a subida de Salazar ac poder em Portugal
no inicio da década de 1930. Esta fase, colonial de fato, configurou-se pela
montagem de um extenso sistema 'egislativo e administrativo e pela
implementacdo de politicas coloniais visando a ocupagdo do territério por
colonos portugueses e a exploragéo sistemdtica das suas riquezas e

potencials econdmicos.

22 Sobre a formagio do MPLA e a base soclal do seu nacionalismo, que tem parte de sua
origem neste “grupo crioulo” ver Bittencourt, 1896 e 1599a.

21 A Conferéncia de Berlim (1884) estabeleceu os principios da ocupagdo dos terrltér'm: paé-a
gue cada potdncia européla pudesse reivindicd-los como seus e o livre comércic na foz do

Rig Zaire,
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A colonizacde portuguesa  em Angola caracterizava-se por um
desenvolvimento econdmico fragil, com a fixacdo de colonos Qque
te de uma Area para ouira e pelas contradicdes

implantaram-se desiguatmen
e mudancas da politica e da agdo colonial portug
pelas contradigBes internas ao Corpus legislativ

uesa ao longa do século

XX, expressas o colonial

{Messiant, 1983).
Faco aqui uma distingdo ampla entre politica € agdo colonial, onde

politica colonial se refere as leis, doutrinas, cédigos mais gerais € a acdo

colonial, 3 pratica efetiva no territério, incluindo a modificagdo local de ieis
gerais, que nio raro discordavam entre si**,
lar da “colonizagao portuguesa” em

Isto significa que nfo & possivel fa
muito menos

Angola como um todo, sem situa-la no tempo & no espago e

em uma presenca portuguesa em Angola de 500 anos®®. Sobretudo a

als portuguesa indica a

disparidade entre as politicas e as agbes coieni
politica

dificuldade de deteccio de uma politica “assimilacionista” de fato,
esta utilizada como propaganda pelos colonialistas € reconhecida por muitos
analistas - dentre eles, Gilberto Freyre, como © mais conhecido e influente,

mas nao so.

A politica assimilacionista fazia uma distingdo basica entre »civilizados”

e “indigenas”, correspondente a colonizadores e africanos. Esta politica
previa a existéncia de uma camada intermediaria de africanos que, pela
"assimilacdo” de elementos da cultura metropolitana - adocdc da lingua,
dos modos de vida e comportamento dos metropolitanos, aquisigao de um
nivel educacional e “cultural” compativel, etc. - ascenderia ao status de
assimilado. As colonizagBes de carater assimilacionista tinham como
ideclogia central a intencio de estender a assimilagao a todos oS indigenas,
a partir de educagdo, desde que, claro, estes estivessemn submetidos ao

controle da metrdpole.

. Tento aqui adaptar a distingao, feita por Conceigdo Neta (1997), entre ideclogia, doutrina
a politica colonial, ja que ndo serd esta uma preocupagdo importante no trabalho.

5 0 refrio de cinco séculos de presenga portuguesa em Angola serviram tanto para justificar
a continuidade da colonizaclio portuguesa, por parte do poder metropolitano, quanto para
cornbatéd-lo, per parte dos nacionalistas (TCinca séculos de exploragde colontal™}. Uma como
putra expressdo estdo longe da realidade histérica de Angola, comg & demonstrado pela
puuquisstma penetragdo porfuguesa nos sdculos anteriores ao XIX & o desenvolvimento de
um sistema colonial efetive apenas nas primefras déradas do séculn XX (Pélissier, 1986).

UNIVERSIDADE CANDIDQ MENDES - UCAM
Hiblioterg Pds - Graduagas
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No caso da ambigua e mutante politica assimilacionista portuguesa,

sua contradigdo residiu, entre outras coisas, na erganizagdo de UmMa coldnia

de povoamento branco, onde era necessario garantir aos colonos
0 - eEMpregos

fregiientemente camponeses com pouca ou nenhuma instruca
em postos de baixa remuneracdo. Em outras colénias de cariz
frapcesa)} os postos baixos e intermedidrios eram
No caso angolano, os brancos
brancos angolanos Como

assimilacionista (como a
destinados aos africanos educados.
metropolitanes ocuparam os empregos fanto dos

os dos africanos assimilados.

A politica colonial portuguesa tambeém tinha como pilar a legislagdo

sobre o “indigenato”, que regulava o trabatho da populagdo africana e

garantia mo-de-obra a baixo custo. Contraditoriamente, o sistema colonial

portuguds foi extremamente dependente da producdo d
pressionada a trabalhar fora de suas

a alimentos

proveniente desta mesma populacdo,

terras.

O resultado destes dois eixos contraditorios da politica colonial foi a

diminuicdo proporcional da camada assimilada (a concess3o de status de

assimilado foi sendo fortemente restringida, principalmente apds a Segunda
Guerra Mundial}, bem como uma crescente pressio sobre a popuiagdo

rural, o que redundou na penuria e baixa produtividade de sua producdo

famitiar africana (Messiant, 1983} .

Outra das desigualdades do sistema colonial portugués foi sua

nvolvimento regional

implantacdo dispar no territorio angolano. O dese
distribuicao das

desigual possuiu uma serie de condicionantes, como 2

riguezas, a proximidade com O litoral, a fertilidade do solp. Porem,

sobressaiu a dificuldade portuguesa em implantar projetos de expforacdo e

agravade pelo fechamento do regime
imvestirmento

desenvolvimento no territério,
salazarista, refratirio a qualquer tipo de capital e

estrangeiro®.

assimilagdo e o trabalho indigena {especialmente
as modalidades de trabalho compulsério), foi abolida em 1961, apds o iniclo da guerra anti-
colonial. Nessa altura, Angola contava com 3penas 1% de assimilados.

7 certamente a desiguaidade regional da impiantagdo portuguesa deve-sé também as
condigBes locals, a diferentes populacdes ali estabelecidas, sua economia, tempo de fixagdo e
modo de vida. Q impacto diferenciado gue a economia do trafico de escravas Causolt gm

% p lei do indigenato, que legisla sobre @

iniiiss
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. " Hecai irea de
Resultado disto foi a concentragSo de colonos € capitais na ar

. . . . ivo INSUCesso
Luanda, a baixa taxa de investimento e reinvestimento, O relative 17s

. - ’ ’ ; io omo
da implantaco agricola branca na érea central de Angola. Regices ¢

128
: endo
sul & o leste de Angola nunca entraram de fato no sisterna colonial™, S

" . = ter
que certas populagdes destas areas nac chegaram nem mesma a
contato com o poder colonial®.

O tipo e ¢ grau de integragdo de cada regido no sistema colonial, a

relacio estabelecida entre africanos e portugueses em cada momento,

incluindo o papel exercido pelas elites e setores intermedidrios de cada
grupo ou sub-grupo étnico, vdo definir o lugar destas regides, grupos €
elites nos desenvolvimentos histéricos pesteriores em Angoia, tanto na luta

anti-colonial como no periodo de independéncia.
A Insercdo Bakongo no sistema colonia

A entrada da regifio noroeste de Angola, regido estd correspondente
aos dominios do anterier Reino do Kongo, no sistema colonial moderno, s
deu via exploragdo de café, com tomada das terras aos africanos na década
de 40 e depois.

E preciso, neste momento, atentar para o fato de que, em Angola, das
trés principais etnias, Ambundo (de lingua Kimbundo), Ovimbundo (fingua
Umbundo} e Bakongo (lingua Kikongo), as duas primeiras est3o inscritas no
territéric angotano®. A etnia Bakongo encontrava-se cortada por fronteiras

coloniais®, estando presente também no Congo Belga e no {ongo Francés.

cada regido também sdo fatores que foram agravados pelo tipa de ocupagio implementado
por Portugal. Ver especialmente Conceigdo Neto, 1998.

2 pycecdo feita 3 Diamang, empresa de exploragdo de diamantes na regido da Lunda, na
irea leste de Angola (década de 1950), mas que configura-se num um caso especifica, pols
n3o resultou num envolvimento da populagdo como mag-de-obra, nem no dESEﬂVDW‘mE“m
de drea urbana, ou de um agricultura africana dinamica, cujo excedente alimentasse ©
nuclec econdmico mineiro.

2% embpra isto nao signifique propriamente um icolamento destas populagdes que estavam a
margem do sisterma colonial.

20 além do pequenc grupo Nyaneka-Humbe.

31 T3] comp todas as outras etnlas de mencr porte; Lunda-Tchokwe, Nganguela, Hersrc,
Ovambo.
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As fronteiras coloniais, longe de se configurarem em barreiras, eram

constantemente atravessadas. A comunicacio de bakongos do lado
m consideragac a

angolano e congolés sempre foi intensa, levando-se e
eresse belga) de

pouca possibilidade portuguesa (e talvez o pouco int

guardar as fronteiras colonials.

Contudo, estes trinsitos temporarios, com poucas excecdes, ndo
tinham um carater de migragdo permanente. Eram migragBes que tinham

em vista interesses comercials, questdes familiares ¢ sobretudo a busca de

melhores condigbes de trabalho ou emprego remunearado (caso

principalmente dos homens jovens, que tinham que obter recursos para 9
casamento),

Apbs a Segunda Guerra Mundial iniciou-se uma fase de grande

exploracdo das coldnias africanas de Portugal {20 contrario da maioria das

poténcias coloniais que, nestd fase, comecavam o desmonte de seus
impérios). A produgdo de café e algoddo fol prop

contando com um grande afluxo de portugueses para 0S territorios de

ultramar.
A regido bakongo, principalmente © distrito mais populoso do Uige,
s de populacio Ambundo de Malange e Kwanza Norte,

foram areas de grande ocupacgdo pelos portugueses nesta fase. A intensa
s camponeses africanos néo teve paralelo em nenhuma

bem como as regide

tomada de terras ao
outra fase da colonizacao.

. ———

ulsora desta etapa,
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o recrutamento de mdo de obra forgada (o

Além da tomada de terras,
) agravaram 2inda

chamado “trabalho contratado” e O “trabalho voluntéric”
%0 sobre as populagbes. Proximos 4 fronteira, cont

ncia das migrages temporarias, foi inevitavel o

mais a press ando com

lacos famillares e experié

&xodo de populacdo bakongo para o Congo Belga.

populagdes angolanas para territorios vizinhos, por causa
conseqiiente decadéncia da producdo doméstica
50, estimada como superior a 500.000
gue forrnaram a mailoria destes

rea do Baixo Congo (érea rural)

A perda de
do trabalho forgado e da
agricola, foi, na década de
pessoas®®. As populagBes hakongo;
emigrados, concentraram-se sobretudo na &
e na regido da capital do Conge Belga, Leopoldville.
ongo emigrada para o Congo Zaire &
o nascimento de uma elite
cdo do nacionalismo
analisada por

A diversidade desta populagio bak
um aspecto impertante para a compreensdao d
exilada, que cumpriu um papel fundamental na forma
angolano de origem bakongo. Esta questdo foi longamente
René Pélisser {1978) e John Marcum (1969). Trata-se, principal

clivagem importante entre os bakongo angolanos que s30 0s sub grupos
i5o de Maquela do Zombo, distrito do Uige,

elga) e de MBanza Congo {sob varias
o Salvador, no distrite do Zaire),

mente, da

Bazombo (centrada na req
proximo a fronteira com o Congo B
denominacdes, em torno da regido de S8
ligados & familia rea) do Reing do Kongo.

stes dois sub-grupos étnicos (oS mais

A clivagem fundamental entre €
série de

andlise) vai esclarecer uma

importantes para a nossa
uas insercbes diferenciadas

desenvolvimentos internos a estes grupos, S

dentro do sistema colonial bem como o relacioname
portugués era o reconhecimento,

nto com Portugal.

Situagdo inédita no sisterna calonial
por Portugal, da familia real Kongo. Longe d
de administragdo indireta, o reconhecimento d
idiossincrasias da implantagdo portuguesa nesta re

e configurar-se num exemplo
o rei do Kongo servia as
gido, bem como a uma

3
Pereira Monteiro (1961) apud Messiant {1983:401}. Esta cifra considera a emigragac de
5 Rodésia do Norte {atual Zambia), a0 lesta,

populagtes para a Namibia, ao sul do pais, para
e para o Congo Belga, nas duas fronteiras, leste e norte. Este breve histérico tratard apenas

da fronteira norte da regido bakongo.
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certa boa imagem que Portugal buscava criar frente as outras poténcias
colonials. Cabia ao rei apenas um papel de mero intermedidric do poder
colonial sobre dreas de sua infludncia. O rei ndo exercia qualquer poder de
fato. Portugal influfa na sucessao do ftrono, fazendoe um jogo de
favorecimento e intriga entre grupos dentro dos clds de M'Banza Congo, @
partir da divisdo interna entre catdlicos e protestantes (batistas).
Configurava-se, assim, uma relagio de vassalagem entre o rei € 0 poder
colonial portugués.

As elites Bazombo se organizaram principalmente a partir da formagéo
de redes de comércio, estabelecidas desde o tempo anterior ao trafico.
Situados na fronteira com o Congo Belga, os Bazombo j& possulam grande
mobilidade, a partir de uma rede de relagdes de parentesco e alianca entre
pessoas das duas colénias. Sendo uma regido anteriormente vassala do
Reino do Kongo, essas elites sempre se ressentiram da faita de espaco
politico, sendo muito afastadas da relacéio com o poder colonial desde o
desmonte do tréfico. De outro lado, elas tambeém perderam espago om o
monopdlio do comércio, em poder dos portugueses, devido a fragilidade da
economia colonizl, que se assentava principalmente na agricultura e no

COMmercia.

O principal fator de isolamento da regifc bakongo como um todo foi
mesmo a auséncia do poder cclonial. Dos trés principais grupos
etnolingUisticos de Angola, o Bakongo apresentava a menor taxa de
assirmilagio, o menor nlmero de escolas, de postos de salde, até 1961
{Messiant, 1983, Pélissier, 1978). A impossibilidade de adquirir escolaridade
para elém da terceira classe foi mais um fator de alijamento desta
populacdo e de encorajamento a emigracdo.

A emigrac5o e a formacdo do nadonalismo bakongo

No Congo Belga, a comunidade angelana migrada podia contar com
uma rede de relacbes provenientes do parentesco alargado, que incluiam
parentes nascidos do lado norte da fronteira, além dos que {4 tinham
migrado anteriormente. Muitos, como foi dito, ja tinham contate com a
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colénia belga por migracdes temporarias anteriores. As possibilidades de
estudoe, ainda que dentro do enguadramento restritivo colonial, eram muito
maiores do que em Angola, bem comg as possibilidades de aprendizagem
profissional. Estas redes de relacgdes possibilitaram uma insergao
refativamente rdpida no mercado de trabalho ou uma retaguarda que

garantia a sobrevivéncia dos recém-chegados™,

A formacio de associacies de ajuda mutua foi um fendmeno
recorrente. Especialmente as “associagbes de paturais”, referentes as
aldeias ou regies de origem dos migrados em Angola. Se, por um lado, isto
demonstrava uma forte identidade de grupo, por outro, fazia transparecer
uma certa fragmentagdo étnica. Houve, todavia, a criagdo de algumas
associacBes mais abrangentes, dentro do ponto de vista de uma unidade

bakongo.

Estas associacdes dos bakongos emigrados tiveram uma estreita
relagio com os movimentos de independéncia no Congo Belga. O clima de
efervescéncia politica no Congo, com a transformagdo de associagdes em
partides {com a permissdo de constituicdo dos partidos, em 1956) foram
fator de influéncia decisiva sobre o nacionalismo bakengo angolano.

A ABAXO - Associacio para a Manuten¢do, Unidade e Expansao da
Lingua Kikongo®, depois Associacion des Ressortisants du Bas Congo,
criada em 1950, foi uma organizagdo bakongo congolesa, depois
transformada em partido politico. Contou com uma forte participagdo dos
bakongo angolanos exilados®®.

C nacionalismo de origem bakongo nasceu entre os emigrados no
Congo Belga, com um viés claramente étnico. A UPNA - Unido das
PopulagBes do Norte de Angola — fol um partido com origem na cisao da
elite de M'Banza Congo, o setor protestante (batista), que foi preterido na

escolha do rei, cujo trono, vage em 1955, deu origem a uma grande crise

3 yma pota interessante: muitos dos empregadores de angolanos no Congo Belga/Zaire
eram comerciantes portugueses de pequenc ou médio porte. A comunidade porfuguesa era
numsargsa, & com praticamente todos dedicados ao comércio varejista, incluinde algumas
representacies ou filiais portuguesas de empresas comerciais de maior porte.

3 wpceociation pour le maintlen, F‘unité et 'expansion de la langue Kikongo" {(Marcum 1569}

35 A forga da ABAKQ fez dermonstrar-se por ter glegido dols presidentes de origem bakonge
nos dois Congos: Kasavubu no Congo Leopoldville e Fulbert Youlou, no Congo Brazzaville.
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de sucessio, que contou cem a interferéncia decisiva de Portugal em favor

dos catélicos (Pélisser, 1978).

As associagdes e partidos fundados por gruﬁns de M‘Banza Condo,

menos ligados & casa real, habitualmente
apoiando-se na

cujos lideres eram mais oU
traziam o discurso da restauragio do Reino do Kongo,

num passado de gloria, num momento em que todos 08

tradi¢go real,
discurso

movimentos anti-coloniais africanos estavam assumlndo um

nacionalista e anti “tribalista”. Foram os contates gue o lider da UPNA,

Holden Roberto, manteve com nacionalistas € pan-africanistas, na Africa,

Europa e Estados Unidos, que obrigaram a UPNA seguir a direcdo de uma

pleiteando a independéncia de

relvindicagio mais nacionalista, ou seja,
u-se em UPA -

Angola como um todo. Desse modo, & UPNA transformo
fundindo-se com um peguenc
o de FNLA, em

Unido das PopulagBes de Angola. Mais tarde,
partido de origem Bazembo (PDA), assumiu a designacé

marco de 1962.

A idéia de reabilitagio do Reino do Kongo era indiferente
Bazombo {Marcum, 1969). Mas isto ndo significava um maior desapego
Bazombo as reivindicagbes de Interesse regional e, de certa forma,

tradicionalistas, incluindo 2 disposicdo de negociar separadamente com
elite

aos grupos

Portugal a independéncia da regido noroeste de Angola. D apolo da

Bazombe & FNEA fol decisivo para a implantagdo e crescimento do partido,

formado quase todo no exilio.

A independéncia do Zaire, em 1960 {e os acontecimentos politicos
revelou para as elites politicas bakongo

posteriores neste pais),
#ica de base étnica. Do

inviabilidade da‘emergéncia de uma unidade pol
ponto de vista da organizagdc do nove estado zairense, os emigrados
angolanos adquiriram uma maior percepgdo do fato de serem angolanos e
de que, como imlgrantes, nio Ihes caberia quaiquer cargo estatal num Zaire
também multiétnico. As organizacbes anti-coloniais de carater nacional se

fortaleceram em detrimento das pequenas organizaces de cariz gtnico.

Ermn margo de 1961 a guerrd anti-colonial é iniciada violentamente no

norte de Angola, sob o comando da ainda UPA. O desenrolar da guerra faz a

emigrag3o para o Zaire aumentar drasticamente, O alastrar da guerra, nos
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arnos subsequentes, conferiu 4s populagbes emigradas o status de

refugiadas.

As populagbes refugiadas vip ter praticemente ¢ mesmo Tipo de
insercdo das populagBes emigradas anteriormente para o Zaire. Insergao
atraves das familias e, na cidade, no setor do comeércio. Provavelmente é a
partir deste periodo que tem crescimento o setor informal da economia na

capital zairense.

A maioria dos relates recolhidos em campo dizia respeito & auséncia de
discriminacdo ostensiva aos refugiados. Nao faltou porém ¢ estigma de
serem refugiados & de um pais dominado por Portugal, considerada uma
poténcia colonial atrasada. Os refugiados eram chamados de “Mazombo”,
ou “Bazombo”, independente da sua procedéncia em Angola, o que indica
uma identificagdo estereotipada destes bakongo angolanes como diferentes
do nacionzis, ndo sendo suficiente a identidade étnica para a piena

integracdo desta populagdo em Kinshasa®,

Para além da identificacdo como um grupo imigrante, estrangeiro, ba o
aspecto legal dos impedimentos dos migrantes, tais como o acesso a €cargos
plublicos, a preferéncia por quadros nacionais para empregos melhor
remunerados. Isto fez da atividade comercial um lugar privilegiado das

populagBes angelanas no Zaire.

A querra anti-colonial, a independéncia e o nacicnalisrmo partido

Ainda que de forma diferente da FNLA, o MPLA foi um movimento
formado com um forte setor no exilio, tendo sido criado entre os estudantes
e outras liderangas na metrépole, que mantinham comunicagdo Com 05
nacionalistas no interior de Angola (Bittencourt, 1996), Oriundos de Luanda,
das regides Ambundo do interior e de outras regides de Angola tocadas pela
urbanizacdo (a cidade de Benguela, mais ao sul, por exemplo)}, © nucleo de
formagdo do MPLA e sua base de apoio inicial, fazia parte da pequena elite

* Ha que se considerar também que Kinshasa 34 ers, nesta época, como toda a capital
africana, uma cidade para onde convergiam elementos de todos os grupos étnlcos, nao afeita

somente acs partlcularisenos bakongo.
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formada pelo assimilacionismo pm‘tugués“. Foi, portanto, um grupo social

o da jé referida sociedade crioula, de setores do
ante albeio as lealdades étnicas, ha algumas

em parte tributdr
funcionalismo pdblico, bast
geracBes “destribalizadas”. Tratava-se de& uma camada nativa multirracial. A
vivéncia da parte deste grupo que ia estudar na metrépole, sob o regime
autoritario portuguds os fez aproximarem-se da esquerda europeia, seja
socialista, seja dos ideais cristéios humanistas. '

A rivalidade entre o MPLA e a FNLA vem desde a luta contra o regime

colonial, em que n&o foi conseguida uma base comum pafa 4 fusdo dos dois

movimentos, como gqueriam a maior parte das forgas internacionais de

apoio & luta anti-colonial (OUA, pan-africanistas, etc.), As varias tentativas
ncia da condugdo dos
te, nos atritos e

de unificacio esbarravam sempre na divergé
movimentos, nas diferencas Ideoldgicas e, especialmen
incompatibilidades entre as liderangas dos dois lados™.

Na altura da Revolugdo dos Cravos, em abril de 19
entre .os dois movimentos permaneciam inconciliaveis, tend
durante o pericdo da guerrilha indmeros assassinatos e perseguicbe
elementos de parte a parte®™. O Zaire (que passou a ser governado por

Mobutu Sesse Seko em 1965, através de um golpe militar), havia cumprido
ulsado o MPLA da sua

o-se registrado
s contra

um papet fundamentai para esta rivalidade, tendo exp
base em Kinshasa, em 1963. A Guerra Fria, nesta altura também fol mais
um elemento complicador, tendo em vista o alinhamento axistente entre 05
partidos nacionalistas e as poténcias mundiais,

Apbs o fim do regime de Salazar em Partugal, o exército portugués
assinou acordos de paz com os trés movimentos angolanos armados em
separado. Articulou-se um governo de transicdo, em principios de 1975 -
apds os Acordos de Alvor - marcando-se a data para a independéncia de

Angola em 11 de novembro de 1975, No governo de transicdo tomaram

7 A base do MPLA, tanto de apoio como dos militantes da guerritha, alargou-se e
diversificou-se no periodo da uta armada.

38 A UNITA fol fundada em 1966, a partir de uma cisio dentro da FNLA, pela insatisfacéo de
Savimbi, entdo Ministro de RelagBes Exteriores do movimento, com a concentracso das
decisdes nas mdos dos Bakongo. Savimbl saiu da FNLA acusandc seus dirigentes de

*ribalistas”,
% Ragistram-se também conPitos entre o MPLA e a UNITA, principaimente nas areas
guerritha, no interior do pais.

de

74, as diferengas -
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assento representantes da junta militar portuguesa € 05 trés movimentos

L
i e reconhecidos, MPLA, FNLA e UNITA, Neste perfodo evidenciaram-se a

_'!?ﬂ!':--'-'-' = = . -

. incapacidade e impossibilidade dos portugueses de encaminharem a
::.‘f transigao, bem como o peso dos atores internacionais, gue jogaram Um
papel decisivo nos apoios, financeiro & militar, 208 trés movimentos.

eve iniclo meses antes da data

A guerra entre os trés movimentos t
etudo o MPLA e a FNLA,

marcada para a independéncia. O conflito opds sobr

%)

..

)

[ _ que eram os melhores armados até entdo. O Zaire pds a disposicio da FNLA
9 tropas regulares do exércita zairense. Do outro lado, o MPLA contou com @
9 ajuda de militares cubanos. Antes do fim do ano © MPLA passou a dominar 2

1
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situacdo, especialmente com o controle da capital, palco de violentos

combates, declarando sozinho a independéncia em novembro de 1975.

Nessa altura, a UNITA havia se retirado para © interior, na regiao
A FNLA, derrotada, foi

centrai de Angola, sua area principal de atuagdo.
expulsa para o exilio no Zaire.

Durante o periodo de transicdo € 0S primeiros meses do regime do
MPLA, registrou-se a fuga de milhares de portugueses para a metropole ou

outros paises (Africa do Sul, Namibia, Brasil etc.)®. A saida dos
qualificados, provocou enorme

portugueses e de muitos angolanos
desarticulagdo de todos os setores da economia e administragdo, pela saida
de bens e capitais e, principalmente, pelo déficit de pessoal especializado.

LLevando-se em consideragéio a iniqua politica educacional e assimilacionista

T
= portuguesa, que nio formou mio-de-obra africana significative, bem como

ocupou todos os cargos médics e altos da administracdo e das

com metropolitanos, a maior dificuldade do governo de Angola nos
pela auséncia de pessoal

2

A\

empresas

primeiros anos foi a gestdo administrativa do pais,

formado e experiente,

A

x‘_g&ﬁ

N

I

A saida & estimada por volta de 300.000 portugueses e 150.000 angolanos (Amado et alli,
1992: 42).
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G retorno Pt

Logo no periodo de transicdo registrava-se o retorno dos primeiros Bt

angolanos (e filhos de angolanos) do Zaire para Angola. Destes meses, até 'L==='-=:~

os anos de 1977, 78, a chegada dos refugiados do Zaire foi pequena, jml

organizada em pequenos grupos ou mesmo individualmente. Eram pessoas A j*-

que ja tinham familiares em Luanda e que podiam contar com uma pequena | ~_—_TJ

base de apclo. A maioria destes primeiros retornados era de “quadros®, Isto *ﬂ—m,.j‘!
&, gente com uma formag&o educacional e profissional mais elevada. ',
e

Todavia, a chegada mais intensa de regressados do Zaire deu-se c

com o governo &
ao menos

durante a década de 80, apds acordos do governo angolanc

zairense de Mobutu Sese Seko. Estes acordos puseram fim (

temporariamente) as hostilidades entre os dois governos vizinhos. Por um

lado, cessou o apoio do governo zairense 3 FNLA e, por parte do governo
o ao grupo separatista zairense de

angolano, foi interrompido o apoi
Catanga, baseade no lado angolano da fronteira leste com o Zaire. A

pacificacdo da longa fronteira angolo-zairense possibilitou o retorno seguro

dos angolanos refugiados.

Este acordo fol pontuado pelo Discurso de Reconciliagio, proferido na

provincia de Cabinda (pequeno enclave angolano localizado no litoral do

Zaire) pelo presidente Agostinho Neto, num contexto em gue o governo

buscava ndo s a pacificacio externa, como também abrigar sob o sefo do

partido Unico as dissidéncias ocorridas nternamente e incorporar elementos

dos outros partidos excluidos do poder®,

Trechos do discurse do presidente Agostinho Neto, em Cabinda, dia 15 de

setermbro de 1978:
"Posso dizer que as nossas relagbes com a Republica do
Zaire sdo boas e que, dentro em pouco, nos teremos em Angola a
visita do Presidente da Republica do Zaire, Mobutu Sese Seko,

ma das acdes da chamada Politica de Cleméncia, que
esos politicos, a cooptagdo de exilados e
c30 de Cabinda), Houve a montagem de
incorporacio de muitos militares nas

4 0O Discurse de Reconciliagio Fol u
buscava a pacificagio da fronteira, a libertagdc de pr
dissidentes da FNLA, UNITA, FLEC (Frente de Liberta
um grande esquema de recepgio destes exilados, com
forgas armadas angoianas (FAPLA).
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que vird retribuir a visita que eu fiz @ Kinshasa. Esse & um passo
fmportante para que nés possamos de facto ter esta regido sem
conflitos de maior, sem perturbagdes, (...). Dentro do nosso pais
nis Hvemos outras contradigbes com efementos que, por exemplo
em 1974, constitufram faccbes contra da diregdo do MPLA, (...)
Ouer dizer, que a diregdo politica do pals tem adotado uma série
de medidas de harmonizagdo nacional. (...}

Camaradas: Para hoje completarmos este plano de
harmonizacdo nacional, nos ltemos que .pensar também no
regresso de todos aqueles que safram do territério, quer
constrangidos por forgas estrangeiras, quer por sua fivre vontade
mas devido as circunsténcias que vivemos durante o pericdo da
libertac§o. Nem todos podem considerar-se homens & mutheres
corajosos. Nem todos. Mas nao podemos exigir gue o nivel ou a
qualidade de homem e mulher corajosos seja igual para todos.
(...) Bom, mas sio angolanos. Sdo angolanos e devem voltar,
Tém o direito de voitar pare a sua terra. (...} Isto eu ndo percebo
porgue & gue persistem em estar no Congo CoOmMmo refugiades em
vez de virem trabalhar para a sua terra,"(Neto, 1885:141-54).

A partir da Politica de Cleméncia intensificou-se © retormo dos
refugiados vindos do Zaire. Com o apoio da ONU, através do Alto
Comissariado para Refugiades (HCR), uma boa parte da populagdo obteve
transporte, alguma alimentacdo, zlojamentos temporarios e registrou-se
rnos postos colocados na fronteira pelas delegagSes provinciais da Secretaria
de Assuntos Sociais (SEAS), Porém, a maior parte deste contingente veio
para Angola sem muito apofo dos drgdos governamentais ou internacionais.
A porosidade da fronteira, as redes familiares de apoio e 3 debilidade
financeira da ajuda governamental foram responsaveis pela autonomia e

capacidade de organizagio destes grupos.
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Capitulo 2
Visitando Luanda

Luanda 1998: aspectos da economia e da sociedade

Em 1998, a capftal de Angola abrigava cerca de 3 milhdes de
habitantes*?. Esta cifra é bastante alta para uma cldade que, na época da
independéncia, contava com apenas 500 mil pessoas. Apesar deste
inchamento ter sido em parte conseqléncia dos grandes deslocamentos de
populagbes do interior do pals para as cidades, o intenso processe de
urbaniiagﬁo e superpopulagdo & um fendmeno comum nas diversas cidades
africanas - e no chamado mundo subdesenvolvido {(Colago, 1992; Coquery
Vidrovitch, 1988). Uma boa parte do crescimento populacional deve-se

também 3 alta taxa de natalidade em Angota®.

Evolucdo da populacao de Fuan m relacdo & pooulaca I Anaocl
entre 1940 ¢ 1990:

Anp Luanda (a) Angola (b} % = a/b x 100
1940 61.028 3.738.010 1,61

1850 141.647 4.145.266 34

1960 224.540 4.830.44%9 4,7

1970 475.328 5.620.001 8,5

1583 923.842 ¢ 7.632.455 ¢ 12,0

1990 1.590.000 4 10.002.000 * 15,8

1. Os dados referentes a 1940, 1950, 1560 e 1970 sao dos respectivos Censos
Gerais da Populagdo.

2. Resultado do Censo Populacional de 1983,

3. Estimativa do INE, Luanda, 1982,

4. Estimativa do INE, Boletim Demografico n.¢ 4, Luanda, 1987,

5. Estimativa das Nacdes Unidas, World Popuiation Prospects, Poputaticn Studies
n.9 86, United Nations, New York, 1985.

Fonte: Luis Felipe de Souza Colago, 1952, p. 5

12 rora cifra & resultado de estimativas atuais, mas informais, feitas por certas ONGs em
Luanda, alguns érgdos do gaverne e difundidas sem muita contestacéo. Esta situagio pode
ter se alterado no itimo ano, com o agravamento das hostilidades, desde dezembro de
1998.

3 Taxa bruta de 56/1000 (Colago, 1992: 12). Hd que se considerar também a alta

morialidade,
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Luanda vem assistindo a uma forte chegada de populagdo vinda do
interior desde a independéncia. A ida de nacionais do interior para a capital
ancontra suas causas na liberdade conquistada com a independéncia € no
desejo de usufruir de livre passagem pelo territorio, antes muite restringida.
Com o tempo, a busca de servigos (sallide, educagdo efc.), bem como
melhores condicBes de vida, sdo também fortes incentivos para a migrag&o.

Nestes aspectos, boa parte do crescimento de Luanda pode ser comparavel
ag das outras capitais africanas.

A inseguranca gerada pela guerra é, sem divida, o fator principal e
permanente gue tem feito da migragso para as cidades um imperativo. Esta
forma de migragdo, constante durante todo o© periodo da guerra anti-
colonial (1961-74} e guerra civil (1975-91) n&o encontra comparacao

possfvel para o desastre ocorrido comn a retomada da guerra apds 1992.

Os trés anos desta guerra (de 1992 a 1994, quando foi assinado o
acordo de Llusaka) causaram mais destruicdo do qﬁe todos 05 ancs
precedentes em termos de vidas humanas: meio milhdo de mortos
diretamente, mais meio milhdo decorrentes de doencas e fome
{principalmente criangas}, 80.000 mutilados, 50.000 &rfdos, 2 milhdes de
deslocados™ e destruico de cidades. Esta tragédia foi possivel pela
mudanga no tipo de combate, antes de guerrilha e concentrada na irea
rural, passando agora para o combate de tipo convencional, com fortes

bombardeios nas cidades, utilizando armamento mais sofisticado, onde os

alvos preferenciais tdm sido as populagdes civis®,

Para fins dessa andlise, o maior problema encontra-s¢ N3 escassez de

dados referentes & populagdo de Luanda apos 1992. As estimativas mais
elevadas feitas a partir do censo de 1983 indicavam uma populagdc para o

ano 2000 em torno de 2,3 milhdes de pessoas®®,

Com a impossibilidade de realizagdo de um novo censo gesal da
populacdo, dado ¢ quadro permanente de excecdo ern que se encontra O

" s dados s3o da ONU (apud Winden, 1996:B), com excecio da estimativa de mortes
indiretas {Winden),
15 9s combates que pouca a pouca estdo sendo retomados ndo tem ainda a viruléncia destes

desastrosos trés ancs,
“ Estimativas feltas pela ONU, pelio INE e outros demdgrafos. Ver Amadg, Cruz e Hakkert,

1992 e Colago, 1992,
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pals, ndo podemos contar com um detalhamento realista da distribuigdo da
populacio atual em tuanda por bairros, origem da populacio, composicao
familiar quanto a sexo, idade, etc.

A cidade de Luanda é localizada na porcio norte do pais, numa regido

semi-arida, no litoral. As chuvas OCOITEéM apenas Nos meses de margo a

maio. Disto decorrem sérios problemas de abastecimento de agua, que tem

Gue ser canalizada dos rios Bengo e Kuanza, jocalizados respectivamente a

nordeste e sul da capital. Os solos séo bastante pobres, mas passiveis de

algum cultivo na regido do “cinturdo verde” que cerca a capital.

A cidade cresceu a partir da baia de Luanda que, pelo seu bom porto,

fol escolhida para abrigar a capital da coldnia. A partir dessa area baixa do

porto e de uma pequena regido alta, onde ainda encontramos construgies

do tempo colonial, a cidade cresceu de forma radial, contendo a parte

central, os bairros urbanizados, consolidados no século XIX € infcio do

sécule XX. Em torno, encontramos bairros mais populosos, 05
bairros proletarios, formados na segunda metade do século XX, ainda na

antigos

4rea asfaltada e, na periferia, os mussegues®.

Luiz Felipe Colago (1992) caracteriza a cidade com gquatro regides:
zona moderna {correspondentes aos primeiros bairros), zona de transigdo
{antigos bairros operdrios, com uma certa urbanizacio), periferia e cinturdo
verde {regido de Viana ao leste € regido ao sul, neste momento sofrendo
uma certa expansdc populacional, onde existe ainda alguma produgdo

agricola, que abastece a cidade).

Ruy Duarte de Carvalho (1989 e 1992) chama atengdo para a itha de
Luanda, uma restinga presa a bala de Luanda que, com o trecho da praia do
Bispo e da Barra da Corimba, formam a regido da “praia” que, por possuir
caracteristicas proprias de ocupagdo e reprodugdo econdmica {pesca), deve

ser considerade como um sistema distinto.

indo & direcdo sul da cidade vamos ao encontro das praias pcednicas e

da Iiha do Mussulo, uma estreita e longa restinga, regifio de veraneio,
Pouco mais de 30 minutos de carro, chega-se¢ a Barra do rio Kuanza, antiga

7 Musseque, em kimbunda, significa argia vermelha, gue recobre o solo da regido de
4ria em dreas

Luanda., Os musseques referem-se acs balrros pobres, de construg8o prec
planas ou de balxada e em expanso na regido periférica de Luanda.
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entrada para o interior da regifo kimbundo, a primeira drea de penetracdo

e 0CUPacao portuguesa em Angola.

A cidade de Luanda, desde a Tndependéncié, sofreu pouquissimo
aperfeioamento de seu “equipamento urbano®. O esforgo de guerra (por
volta de 50% do Orgamento Geral do Estado angolano é comprometido com
& guerra) € em parte responsavel pela auséncia de investimentos na
recuperacdo da cidade e ampliagdo do slstema urbano. Sendc assim,
tuanda encontra-se atualmente {1998} num lamentavel estado de
degradagdo de seus prédios, vias publicas, com auséncia de calcgamento
(passeio pablico), com uma rede de saneamento minimo em decomposicao,
bem como a rede de abastecimento de energia e agua. Mesmo na regido
central, atendida por esta rede de dgua e energia eietrica, as falhas do
sistema sdo freqiientes, obrigando sua populagdo a recorrer ao0s geradores

de energia e as reservas domésticas de dgua.

No caso da enorme e crescente periferia de Luanda, a caréncia quanto
aos Servigos urbanos basicos & total. O ahastecimento de agua & feito por
particulares  {eventualmente s3o instalados chafarizes com algum
financiamento externo) e a energia é conseguida, na maior parte das vezes,

clandestinamente, ou mais raramente por meio de geradores.

A coleta do lixo é precdria na regido central da cidade e quase
inexistente na periferia. Desta forma, a proliferacdo de doengas € rotineira,
agravada pelas chuvas que, embora restritas a um curto periodo, séo
intensas. A maldria, supostamente uma doenca rural, é endémica na
capital. A rede hospitalar é francamente incapaz de suprir as necessidades

da populacao.

Para além do ndp investimento do Estado na recuperagio e
manutencdo de edificios e ruas, este estado de degradagdo progressiva
também deveu-se ao uso inadequado do sistema urbano durante a
ocupagdo dos prédios residenciais, ap6s a independéncia, pelas familias
chegadas ha pouco do meic rural e habituadas & vida nas casas com

grandes quintais.

Ficou para o anedotdrioc da cidade as criagBes de animais em

apartamentos, o uso impréprio dos vasos sanitarios, pias entupidas pelo
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mau uso, o lixo jogado fora pela janela e corredores, Os elevadores,

paralisados pela falta de manutengde, acabaram por virar depositos

permanentes de lixo, ocasionando a proliferagdo de ratos ¢ baratas nos
prédios®®,
A ocupagdo das residéncias dos bairros centrais por populagdo antes

residentes dos musseques, marcou o fim da segregagdo espacial, e racial,

que marcava a dominagdo colonial das Jltimas décadas, caracterizada pela
divisio entre “baixa e musseques”, ou “cidade do asfalto” & *cidade da
~areia”, ou seja, a cidade ocupada, de modo geral, respectivamente pelos

colonos e pelos africanos.

Alguns autores, contudo, tém chamado a atengao para um processo de
“mussequizagdo” (correspondente a “favelizagdo”, para usar uma expressao
nossa) da cidade de Luanda, ou seja, um recrudescimento da precariedade
da infra-estrutura, da sua improvisacdo, da miséria, da pendria, da sujeira,
que invade toda a cidade e & qual se submetern, apesar d
grau, ndo somente a populagdo da periferia, mas também a ¢

residente nos bairros centrais®,

lasse media

A percepcio de que os musseques de Luanda ndo apenas circundam o

centro urbano, mas também se infiltram nele ddo a sensacdo mais evl
desta "mussequizacio”. Todavia, Carvalho (1992) alerta para 05

significados implicitos desta expressdo, cujas conotagbes de penuna,
glitista e

que pode

dente

miséria, Improviso, possuem uma forte carga pejorativa,
generalizante, que perde de vista a riqueza ¢ a complexidade
existir, e que certamente existe, na vida da periferia e dos bairros pobres.

O sentido negativo desta express@o parece englobar o modo de vida

do musseque como um fendmeno Gnico, CoMo se as pessoas 13 residentes
ndo tivessem vivéncias e histérlas diferenciadas, origens distintas, ndo
formassem comunidades e redes de relagdo que podem ou poderdo dar
respostas originais aos desafios da sobrevivéncia num meio de esCasses.

8 ) escritor angolano Manuel Rul faz uma deliciosa cronica deste aspecto da vida luandense
apbs a independéncia, na novela "Quern me dera ser onda” (1982),
% 03 fandrmeno da superpopulacio de Luanda é discutido emn Amado et 2l (1992).

as diferengas de-
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Ecte autor destaca a auséncia de estudos qualitativos sobre a vida nos

musseques, que possam discutir "a dindmica da transformagdc das

parentesco, das suas repércusses na pratica de
posta e de invengdo”

estruturas familiares e de
uma quetidianidade em constante exercicio de res
(Carvalho, 1992122}, especialmente neste contexto de agravamento da

situacio econdmica em Luanda.

A situacdo de grande dificuldade econdmica na qual vive a maior parte
da populagdo de Luanda percebe-se, ao primeiro olhar, pela proliferagao do
mercade informal. Num passeio de carro pela cidade, no confuso transito de
Luanda®™, é constante a abordagem de jovens e criangas com todo o tipo de
coisa para vender, tais como roupas, jornais, pilhas, produtos de limpeza,

de higiene pessoal, enlatados, comida pronta, eietrodomésticos,
ferramentas, remédios, etc.

As mulheres normalmente ficam sentadas em pequenas bancas ou
com os produtos (industrializades ou comida pronta) espalhados no chao,
as criancas e os homens jovens sdo os gue perambulam pelo transito com
os produtos nas mios. Também sdo muitos os mercados, chamades por
vezes em Luanda de “pracas”, em toda a cidade, onde & maior a
diversidade de produtos oferecidos. Um dos maiores mercados ao ar livre
da Africa, o famoso “Roque Santeiro”™, se encontra em Luanda. Nas ruas e
nos mercados também sdo trocados ddlares por kwanzas (a desvalorizada
moeda nacional) e vice-versa. Do mesmo modo, 0s pregoes acompanham de
forma inexoravel o cambic do dia.

Apesar da existéncia de algum comércio formal, como jojas e
supermercados (fendmeno recente, com & liberalizagdc da economia, a
partir da década de 1990} a recorréncia ac setor informal para ©

abastecimento & francamente majoritario.

0 O trAnsito na cidade de Luanda impressiona pela auséncia quase que tetal de sinais de
trinsito em funcignamento, Ha regras ticitas de transito gue s8o quase sempre obedecidas
{preferéncia para os que vém pela direita, os que fazem & retorno pelas rotatérias elc.}, mas
¢ impossivel evitar o trinsito cadtico nos horarios de rush.

51 ) mercado tem este nome devido ao enorme sucesso da novela brasileira Roque Santeirg,
que passava na televisdo angolana na mesma £poca em gque 9 mercado era montado. As

perlpécias e falcatruas vividas e praticadas pelo personagem principal eram relaciponadas ao
mercado, que crescla "milagrosamente” a despeito da repress#o feita pelas autoridades.
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Além do comércio, a improvisagao estende-se também a outros
setores da sociedade. A auto-construgdo € a norma numa cidade onde £
altissimo o déficit habitacional. Os prédios que Luanda conta hoje para
moradia foram quase todos construidos nas décadas de 60 e 70, zinda no
periodo colonial. O setor de transporte ptibiico, ao tempo em que os &nibus

(que, por sua vez, j& ndo cobriam toda a malha urbana e suburbana) foram

se estragando e as pecas n&o eram repostas, ele fol sendo feito pelos carros

particulares (como as nossas ‘vans” & “topics”}, chamados

"candongueiros™2.

Atualmente, lLuanda, como Angola, € totalmente dependente da
importacie de produtos, possibilitada pelas divisas decorrenies da
exportacio do petréien. Muito pouco se produz no pais, devido ndo somente
4 desorganizacio da produgdo agricola, com a guerra continuada, mas
também pelo desmantelamento progressive de seu pargue industrial. Esta
quase ndo-producdo, o consumo de produtos importados, ou seja, com .
pregos ac valor do délar, e os gastos militares, tornaram a inflagao

altissima, e releqaram os saldrios a um valor de compra ficticio.

A economia de Luanda & basicamente centrada nas atividades de
compra e venda, como forma de sobrevivéncia para a mailoria das pesscas e
como forma de movimentacdo de capital para alguns, j& que a estrutura
econfmica, monoprodutiva e instavel, além da mentalidade imediatista
vigente, ndo comporta investimentos produtivos de médio e longo prazo.

© maior pagador no setor formal ainda & o Estado. Com a liberalizagdo
da economia, na década de 90, cresceu muito o setor de servigos. AS
empresas multinacionais e diversas ONGs também tém incorporado as

13 x 4 - 53 b
camadas médias e instruidas, muitas vezes pagando em moeda forte™.

2 Candonga uma palavra de origem kimbundo, refere-se, desde o tempo colonial, as
atividades de contrabando e comérclo irregular. Seu significado foi estandido para toda e
guaiquer atividade realizada 4s margens da lei, incluinde al o transporte de passagelros.

53 yma critica recorrente As empresas multinacionals instaladas em Angola - principalmente
petroliferas e empreitelras - & gue pouCo absorvem a mdo-de-obra especializada lnc_al;
preferindo empregar funcicnérios estrangeiros, estes guase semnpre com maicres salénlos
que 0s naclonais & pagos em moeda estrangelra, Esta estrutura de satérios lembra muito
aquela do tempo colonial, em que havia faixos salarials diferenciedas para metropolitanos e
africanos.
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Ainda que com lagos no setor formal, quase tadas as familias €m

fuanda tém pelo menos um de seus membros em atividades no setor
informal. As familias mais pobres sdo as mais dedicadas ao setor infermal,
no comércio ou nos servigos. As familias das camadas médias (refiro-me
aqui no sentido ampio, de profissionais liberais ou com nivel médio de

instrugdo} costumam uns terem empregos no setor formal, enquanto outros

parentes exercem atividades paralelas para complementacdo da renda

familiar {trazendo produtos de viagens ao exterior ou realizando servigos
tempordrios € outros negocios). A camada alta, sobretudo aquela figada ao
aparelho de Estado, geralmente possui ou dirige algum tipo de

empreendimento, formal ou nao.

Nesta cadeia, a camada mais vulnerdvel &, sem divida, a dos recém
chegados na capital, principalmente os refugiados e deslocados de guerra,
que ndo encontram rede de apoio nas familias ja estabelecidas ou cujas
famnilias estdo por demais sobrecarregadas com os parentes anteriormente
chegados, ou aqueles que estdo completamente destituidos de referenciais,

como as milhares de criangas orfas.

A organizagio do comércio presente hoje em Luanda obedece assim a
uma estrutura piramidal, onde no topo estdo as grandes empresas de
importagdo e uma camada de intermedidrios & donos de armazéns {muitos
destes s30 estrangeiros), até chegar & base, onde estd o pequeno vargjista,
tipicamente, a mulher da periferia. Alimentando esta estrutura tambeéem
estSo os viajantes (sacoleiros) e os contrabandistas, que tém atuaimente
um papel diferente do gque tinham na estrutura anterior, antes da
liberalizagdo do mercado, o que discutiremos mais adiante.

As comerciantes varejistas, na base da pirdmide, ndo possuem

qualquer organizagdo ou capita! que lhes permita aumentar sua baixissima
margem de lucro {fazendo em grupos compras em quantidade, obtendo
crédito ou prazo para pagamento, ou margem de negociagdo para obtengao
de descontos, etc.). As grandes empresas de importagdo, por sua vez,
contam com o favorecimento da estrutura do Estado, que lhes permite
crédito, compra de dolares a vafor oficial, desobstrugdc da burocracia

portuaria, etc.
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& mercado paralefo

A estruturacSo do mercado paraleio em Luanda, depois mercado
informal, encontra suas origens na organizacdo econdmica e social do nove
Estado independente. Encontra eco também no perfodo colenial, ac qual
nos referiremos apenas de forma complementar. Também no sera possivel
fazer muitas referéncias a situacdo do resto do pais, a nio ser de maneira

superficial, por ndo estar no nosso escopo de analise.

Esta tentativa de dar conta da organizagde do mercado
paralelo/informal deve ser feita com cuidado, ja que ndo temos OS
conhecimentos de economia necessarios para uma analise mais substancial
e segura. Contude, o &mbito da sua relagdo com o Estado, e a
hiperdimensdo que este setor tem na vida social e econdmica de Angola, faz
com que busquemos esta descrigdo, sob pena de deixarmos d
fator fundamental para a compreensdo da vida em Luanda, sobretudo para
gque possamos compreender o lugar que o grupo dos regressados ocUpa

nesta estrutura.

Vamos nos basear nas descricies e anélises feitas por Alain Morice

(1985), Christine Messiant (1994), na literatura angolana de ficgdo

(Pepetela, 1985, 1995; Rui, 1982 e outros) e nas cbservagdes de campo,

que contaram também com diversas conversas € entrevistas feitas na

cidade de lLuanda.

- L
Quanto aos termos “mercado paralelo” e “mercado informal”, eles

estio referidos, de maneira geral, com relagdo ao sistema eLonomico

vigente. O mercado paralelo contrapde-se — € amalgama-se — COmM a.

economia de tipo estatal/socialista. O segundo desenvolve-se no contexto
da economia de mercado (Morice, 1985: 109) =
Se a transicio ocorrida em 1974-75, do ponto de vista politico,

propercionou uma ruptura — conquista da independéncia -, do ponto de

9 Em Luanda existia, até entdo, o que podemos chamar de mercado informal cldssico ou
tradicional, come ¢ comércio de pelxe organizado pela populacdo da ilha de tuanda -
extensamente analisado por Ruy Duarte de Carvalho (1989} -, as quitandelras {mulheres
que vendern de comida e outros produtes agricolas nas ruas) e o artesanato.

g lado um
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vista econdmico ndo deixou de representar uma certa continuidade e

mesmo um agravamente de certas estruturas colenials.

A dependéncia da economia angolana das divisas resultantes das
exportaces de matéria prima, sobretudo o petréleo, foi um processo que se
agravou cada vez mais, bem como a inser¢do, de forma obviamente
subalterna, ao bloco capitalista, ainda que, paradoxalmente, do ponto de
vista da politica internacional e da alianga militar, tenhamos assistido o

alinhamento angolano ao bloco socialista™.
A economia colonial, definida por um forte controle sobre a méao-de-

obra e a producio agricola {por meio dos impostos coloniais}, foi substituida
pelo controle Estatal do governo socialista do MPLA, principalmente na

distribuicdo e abastecimento.

Este controle estatal foi proporcionado pela nacionalizagdo das

empresas e servicos. O desmantelamento do parque industrial existente fez
o governo depender cada vez mais das importages de bens de consumo
basicos. Por outro lado, a existéncia dos rendimentos do petroleo e a

continuidade da gquerra tornaram desnecessdrio, € ao mesmo tempo

g

impossibilitaram, um restrito controle estatal sobre a produgdo agricola.
Esta produc3o agricola desorganizou-se cada vez mais, sobretudo pela
auséncia de uma politica coerente de escoamento da produgdo. Também a

LUUCOGCGG

auséncia de Insumos, de investimentos e sérias falhas de abastecimento de

bens de consume agravaram a situa¢do de abandona no meio rurat,

Nas cidades, o abastecimento também ficou longe da eficiéncia. A

montagem de armazéns, as “Lojas do Povo”, com bens de consumo a

romidt? g] precos subsidiados, funcionava de forma precaria, ocasionando grandes filas
-—uﬂ/ . H 1
s ;j para a compra ocasional de alguns produtos (nem sempre os mals
E——— . . -

necessérios). As pessoas tinham acesso a estas lojas mediante o uso de
’_ _"_J;JI uma carteira funcional, o gue exclula automaticamente os que n&o estavam
_—) no setor legal, ou seja, estatal, da economia.

j! 1 R . . . i ili
et A assisténcia sovidtica, dos paises do leste europeu e de Cuba, do ponto de vista militar e
—] de cooperacio ndo alterou significativamente a balanga comercial angolena, que manteve

como principais parceiros os paises de economia livre, corno EUA, Franga, Alemanha,

L

Espanha, Portugal e Brasil {tal como no tempo colonial). Os pagamentos A cooperagdo
socialista e ans armamentos sovidticos foram feitos em divisas proveniente de petrdleo, este,
explorado pelas empresas de palses capitalistas (observacdo felta por José Maria Nunes

Parelral.

A
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A crescente Improdutividade - e pendria - da eccnomia angolana
agravou a dependéncia dos rendimentos do petrdleo e compds uma
situagio de cada vez maior dependéncia e centralizagdo em tormo do
Estado, formandc a base para a rede de dlientela que se estruturava a
partir dai. Com o petrdleo era passivel ao Estado sustentar a guerra, pagar
armamentos, a cooperagdo estrangeira (fundamental, devido & falta de
quadros), abastecer, ainda que de forma precaria, as cidades e alimentar os
privilégios do aparelho de Estado, favorecendo a cooptagdo, o zliciamento,
~ rede de clientela que fez com que o Estado se reproduzisse ¢ se

mangivesse hegemanico.

A centralizagdo, a burocratizagée, a ma gestdo e auséncia de quadros
especializados foram, além da falta de insumos, as principais causas do
desmantelamento do parque industrial angolano, praticamente todo situado
ern Luanda. Ao passo do enfraguecimento da producio industrial e da
desorganizacdc da distribuigdo assistimos 4 crise de abastecimento, seguido
por p_eriadus de grande escassez, Iniclou-se, assim, & montagem do sistema
paralelo que, ainda que combatido pelo Estado, foi alimentado e favorecido
pela propria forma de organizagéc do Estado angolano. Este processo teve
inicio poucos anos apbs a independéncia e desenvolveu-se a partir da
década de 80. Nos anos 90, com a2 liberalizagdo da economia, este
fendmeno ganhou em complexidade e também contornos mais tragicos e
explicitos, com & rapida privatizagio das empresas e servigos publicos em
beneficio de grupos de dentro do aparelho de Estado ou ligados a ele.

O mercado paralelo era abastecido atraves do contrabando, com a
conseqgliente montagem de um inevitdvel sisterna de corrupgé&o nas
fronteiras, portos e aeroportes. O baixissimo valor do kwanza na cotagdo
oficial facititava grandemente as viagens para o exterior. Esta “verdadeira
instituic8o” (Morice, 1985:118) das viagens adreas internacionals, gue
custavam o equivalente ao prego de aiguns engradados de cerveja
(transformada durante muito tempe em moeda de troca em Angola),
resultou em compras excedentes que entravam no pais com 0 auxilio da
fiscalizacdo “relaxada” das alféndegas, abastecendo em muito 0 mercado

luandense.
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yma outra forma mais simples de abastecimento do mercada paralelo
ora o desvio de produtos das lojas do pevo, bem come das lojas exclusivas

dos cooperantes, de empresas (petroliferas) e diplomaticas.

0 envolvimento estatal obviamente ndo se dava de forma institucional
e sim pelo envolvimento de seus agentes e pela montagem de uma
estrutura paralela de corrupgdo, que fazia dos cargos no Estado um
trampaolim para o acesso a Informagbes privilegiadas e para a tomada de
decisBes que possibilitavam ganhos através da corrupcio e do contrabando.

A outra forma de estimulo do Estado ao setor paralelo era a propria
forma de composicio dos saldrios estatais, que eram em parte pagos em

produtos que nio eram totalmente consumidos e sim desviados para os

mercados’t.

A base da economia angolana, o petrdleo, e o envolvimento continuo
do Estado no esforco de guerra formavam um circulo vicioso onde a
necessidade de organizar a produgdo propriamente dita ficou em segundo
pland. As crises internas do partido no poder e a necessidade de alguns
acordos politicos para a garantia de apoios {(com o Zaire, por exemplo, em
1978) trouxeram também a demanda pela incorporacdo de individuas no
aparetho de Estado e de politicas de cooptac¢do. Isto onerou 0s encargos do
Estado e acarretou na formacdo de mais redes de clientela em seu interior.
Dai a valvula de escape garantida pela rede paralela que, por sua vez,

preenchia o vacuo do abandono e da penuria ao qual fora relegada @
populagdo.
No fim das contas, o maior estimulo do poder estatal a articulagdo e

efetivacdo da economia paralela originou-se da incapacidade de organizar a

economia eficientemente e suprir 2 poputagdo de bens & servicos basicos.

Trata-se de um descontrole do Estado em diversos niveis da vida
social, desde o descontrole dos bens de produgdo que ele toma para si, dos
meios de distribuicio, da organizagiio da infra-estrutura, que acarreta nao
somente a existéncia do mercado negro, mas também as atividades

irregulares de transporte, a auto-construgdo, @ produgdo doméstica, que

56 Para ilustrar este "saldrio tn natura”. Morice {1985, 117) cita 0 caso de uma empresa de
colchBes que dava um colchdo por més a cada operario, E este tipo de excedente que |a para
o mercadg paralelo,
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paulatinamente ficam fora do controle institucional do Estado. Por outro
lado, o sistema paralelo é, em parte, decorrente da forma “paralela” do
Estado se organizar, substanciado pelas redes de clientela e corrupeso: £
um sisterna que se impds forternente em todos os dominios da reproducio
fisica e social da cidade face as caréncias oficiais, e que vive largamente

_destas caréncias” (Morice, 1985:110).

Quando nos referimos & corrupgéo no seio do Estado e na sociedade,
isto pode significar muitas coisas. Uma, € 0 seu sentido estrito, a de
agentes envolvidos na alta corrupgdo, na intermediacdc de grandes
negdcios, no trafico de infludncias. Outra, sdo as formas irregulares
encontradas pela populacio para garantir a sua sobrevivéncia, que pouco a
pouco vio se tornando modo comum de atuacdo, para a prestacio de

servigos bésicos, tais como educagdo e salde.

A pratica da “gasosa” ¥ faz parte desta corrupgdo cotidiana, E come

uma gorjeta que todos sabem que deve ser paga para que seu pedido seja -

encaminhado, para que o seu filho tenha vaga na escola, quando a principio
ndo haveria mais vagas disponivels, para que o paciente seja atendido na
rede hospitalar publica. Do Jado de quem recebe a "gasosa”, esta val ser a
principal fonte de renda de quem tem no saldrio somente um valer nominal.
O saldrio é apenas a garantia do vinculo com o setor oficial, possibilitando
ao funciondrio o0 acesso a certas vantagens, ndo oficiais.

Certamente, € um processo em que as camadas subalternas do quadro
do funcionalismo reproduzem as esferas mais altas. O dirculo se expande
com © descontrole do Estado, torpando-se regra geral de organizagdo
burocridtica e também social. Contudo, enquanto para estas a corrup¢aoc
permite o enriquecimento, para as primeiras garante, na maior parte das

vezes, 2 mera sobreviveéncia.

Muitas vezes ndo se trata apenas de suborno monetério, mas também
de acionar um sistema de favores em que os lagos de solidariedade

57 Refere-se aos engradados de refrigerantes € cerveja que foram por muito tempo Mmoeda
de troca em Angola. Hoje em dia “gasosa” pode querer dizer apenas uma guantia em

dinheiro.
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(familiares, étnicos, de grupo social, de afinidades politicas) tém um peso

importante.
O mercado paralelo, o setor mais visivel dentro de um sistema ndo

oficial mais abrangente (Morice, 1985:110), contou com uma participacao

fundamental do grupo regressado.

A Miberalizacdo” da economia

A partir da década de 1990, Angola iniciou uma brusca modificagdo de
sua “direcio” econdmica. Como corolario dos acordos de paz (Nova York,
1988 e Bicesse, 1991), o governo angolano comprometeu-se a estabelecer
um regime multipartidario no pais e a convocar eleigbes. Ao passo da
distensSo do regime, do fim da Guerra Fria, e da aproximacao politica com
o bloco do ocidente, foram promulgadas leis de desregulamentagio da

economia.

Junto a um processo de paz pressionado e eivado de desconfiancas
entre as duas forgas beligerantes, a abertura da economia angolana vai
sendo feita de modo apressado, ao sabor dos interesses do poder e do

“salve-se guem puder”®

Com a manutencdo da mesma logica clientelista, o patriménio publico
foi praticamente todo apropriado por setores do governo. Ou seja, o Estado
privatizou o préprio Estado, para exclusive beneficio de seus agentes. Com
o monopdlio da burocratizagdo, contudo, o Estado manteve toda da vida
econdmica do pais em torno de si {n3o considerande parte do contrabando
de diamantes) e continuocu a reproduzir sua clientela, através da concessdo
de permiss3o de empresas, licencas de importagao, linhas de financiamento
e, finalmente, desobstrugdo da entrada de mercadorias pelo porto.

A par da diversificacdo dos servigos, assistimos o agravamento da
desmontagem dos servigos publicos efou sua elitizagdo, principalmente nos

setores de salde e educagdo. A atividade empresarial instalada em Angola

% pepetela, em O desejo de Kianda [1995), retrata de forma irdnica, mas tragica, este
processo.
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teve, portanto, um carater predatério, sem qualquer politica de
reinvestimento (a inseguranga de investir em Angola s foi confirmada e
refor¢ada com o fracasso das eleicBes, em 1992), na qual os lucros véo

sendo mandados para fora do pais®.

Um dos fatores que ajudam a expiicar o estado de coisas do “cada um
por. si" que vem imperando em Angola é a quase auséncia de uma
sociedade civil que possa contribuir para pressionar 0 geverno por formas
mais democriticas e inclusivas de participagdo. O fechamento politico
posterior a independéncia, acompanhado de expiirgos & Crises repressivas
foi seguidc apenas de uma progressiva cooptacdo para o aparelho de
Estado de antigos dissidentes € possiveis liderangas em ascensdo. Num
contexto dominado pelo clientelismo e pela reprodugdo de lealdades (sejam
étnicas, familiares ou outras} ha muito pouco espago para a autonomia,
para a independéncia politica ou mesma para liberdade de opinido de fato.

Dentro deste quadro de desmantelamento dos servicas puablicos e
descompromisso social, & de se prever o estado de pentiria da Universidade
plblica e a saida de jovens que vEo fazer seus cursos superiores no exterior
e que, freqlientemente, ndo retornam. A “fuga de cérebros”, bem como a
de intelectuais angolanos j& formados, faz a cena intelectual angolana
bastante anémica, com baixo potencial de contestacdo e articulagdo civica®.

A atomizacio da sociedade ndc favorece @ organizagdo social e
sindical, importantes canais de expressdo da sociedade civil. A imprensa,
"ainda em expansdo, devido a nova legislagéo liberal, permanece atrelada a
setores do Estado (ou do partido armado opositor) e funciona como mero

canal dos diversos grupos em disputa pelo poder.

A igreja cristd, neste contexto, cumpre um papet importante, tanto
gregério como de organizacdo da socledade angolana. Cabe distinguir as
igrejas catblica e as protestantes gue possuem trajetdrias bastante

5% Com o retomo da guerra, a compra de armamentos tornou-se o negocio Mais rentavel em
Angola,

% Os pouces Intelectuais angotanos @ pesquisadores praduzindo em Angola se equiIit_:ram
entre urit emprego na Universidade e diversos trabalhos para QNGs, consuitorias, pr_o]etnﬁ
individuais e estio constantemente indo para @ exterior em busca de melhores condlgoes de
trabalho,
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diferenciadas desde o periodo colonial®. Contudo, destaca-se a atuagdo
destas igrelas como um canal importante de expressdo de setores da
populagdo no periodo apds da independéncia, ainda que um tanto guanto

margfnalizadas pelo regime do MPLA,

O fendmeno das novas igrejas pentecostais € muito mais recente &,

apesar do seu crescimento explosivo, ndo parece constituir-se num setor
muito organizado do ponto de vista reivindicativo e formal. Faltam estudos
mais apurados sobre o tema, que deixem de lado os preconceitos em torno
das “igrejas eletrbnicas” e procurem compreender o fenbmeno para além da
mera percepcdo de gue as igrejas sejam um equivalente “espiritual” da
»candonga” (Messiant, 1994: 200) no sentido da exploragio econdmica dos
fidis desesperados por pastores inescrupulosos. E bastante perceptivel,
todavia, o crescimento dessas denominacgtes a medida do agravamento da

situacdo econdmica do pais, apds 1992,

As inameras Drganizagﬁes—nﬁmgmernamentais existentes em Angola
também compdem um fendmeno bastante desigual. E possivel encontrar
algumas organizagdes, tanto estrangeiras COMO angolanas, bem
estruturadas, gue conguistaram uma continuidade no financiamento &
fazem um trabalho conseglente, do ponto de vista da intervengdo nos
bairros periféricos e no interior do pais. Hg também as pequenas
organizagdes com financiamento irregular & com pessoal de baixa
qualificagdo, cuja atuagiio é muito limitada €, por vezes, duvidosa.

Faltarn mais elementos, e mesmo nNao & o espago aqui neste trabalho,
para uma reflexdo sobre a abrangéncia da atuagdo destas ONGs, de um
modo geral, para além de minimizar situagies agudas de desamparo das
populagdes frente ao afastamento do Estado € da desagregagdo provocada
pela guerra. As ONGs sdo também limitadas pelas exigéncias das entidades
financiadoras que tém priorizado o atendimento em situagbes de

emergéncia, em detrimento de projetos mais prolongados.

B A igrgja catélica fol, desde sempre, a parceira do Estado colonial partuguds, sendo sempre
favprecnda e privileglada em detrimento das igrejas protestantes. Com a independéncia
verufir:ou-se um processe de “africanizag3o” da igreja catdlica que, 8 par da marginalizagdo
sofnd§ pelo governg rmarxista, veio modificando seu lugar na sociedade ho sentido de uma
atuacdo cada vez mals contestadora e independente. Uma das obras de referéncia sobre este
temna & Hendersen {1990},
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Apesar da consciéncia destas organizagbes de sua limitacdo, da

tentativa de coordenar sua atuacdo em parceria com o Estado, sobretudo

com os limitados setores astatais de assisténcia social, as ONGs nSo vio

muitc além das deficiéncias organizativas da prépriz sociedade na qual

7

atuam.

Como organizagbes-ndo-gavernamentais incluem-se também muitas
associacdes de naturais {associagBes de originarios, migrados), associagdes
de auto-ajuda e associagbes ligadas as diversas igrejas {protestantes) com

atuacdo fimitada aos bairros onde estdo localizados.

O fosso social existente em Luanda tem sido cada vez mais perceptivel
pela ostentagdo de riqueza, contrastada comn a miséria cada vez maior, O
quadro mais visfvel deste contraste 4 o constante desfile de carros de [uxo : F"“":
importados nas ruas esburacadas. A existéncia de “bolhas” de convivio e =

consumo para a elite® (lojas caras, restaurantes e boates de luxo, o 2
veraneio na Itha do Mussulo, a divers@o nos clubes da Ilha de Luanda, etc.) ]
que se mantém refativamente afastada da miséria {ainda mais agravada
com os deslocados de guerra, os militares aleljados desmobilizados a pedir
esmolas nas ruas e, sobretudo, o recente aparecimento do fenémeno das

criancas de rua), séo a reiteragdo do descompromisso e do distanclamento

gue o centro de poder mantém do resto da populagdo.

52 Na qual também participam a comunidade estrangeira, basicamente formada por gente de
negbcios, de passagem pelo pais, o pessoal das embaixadas e, até 1998, o pessoal da ONU,
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Luanda — Pequena Historia

De “Cidade feitaria” a "Cidade criguia”

G desenvolvimento urbano e sociat da cidade de Luanda sempre segulu
muito de perto os ciclos econdmicos que sustentaram a colbnia. Fundada
em 1576, Luanda foi sucessivamente uma “cidade porto”, feitoria de onde
partiam as expedicBes para o interfor em busca das “pegas” para o trafico
negreiro e cidade comercial, com o aperfeigopamento da estrutura negreira e
também do comércio de outros produtos de exportagio. Com a transi¢do
para uma coldnia de exploracdo, em fins do século XIX, Luanda assistiu
uma dramética transformacio de sua sociedade, com a decadéncia do
nacleo intermedidrio nativo {chamada de “sociedade criouta”), que perdeu
espago para metropolitanos com a ocupagdo colonial e a exploragdo mais .

sistemética do territdrio.

Os primeiros séculos da primeira cidade de europeus na Africa
Subsaariana foram uma mistura de rapina e abandono. Ponta de langa das
expedicdes de captura e compra de escravos no interior do pais, o periodo
econdmico correspondente ao trafico de escravos significou para Luanda
uma débil ocupagdo, por uma populagdo flutuante, agravada pelo clima
indspite para os portugueses, onde a alta mortalidade desencorajava a
fixagdo de europeus,

A sede do governo colonial era, portanto, uma pequena cidade de
funciondrios e militares, onde os indicios de permanéncia eram dados pelas

varias construgBes feitas pela Igreja Catélica®.

Com o crescimento do trafico, desenvolveram-se as construgdes e
edificios do governo e de moradias, ainda que com uma infra-estrutura um
tanto quanto preciria. A formagdo de uma burguesia comercial e de uma
camada Intermedidria formada, na sua maioria, por angolanos
descendentes de metropotitanos e brasileiros com a populagdo autdctone

53 A hipdtese de um prajeto de uma sede da Igreja Catélica em Africa, a partir de Luanda, foi
aventada por MourSo (1988: 12), em fungio da grande quantidede de construgoes
eclesidsticas feitas em Luanda, erm muite desproporcionais 8 populagac até entdo ali fixada.
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deveu-se mais & auséncia de mulheres brancas na colbnia e a fragilidade da
empresa colonial porfuguesa no trafico™ que por uma “originalidade” dg
modo de ser e estar do portugués no mundo, comMo pretendeu Gilberto
Freyre.

Este grupo intermediario, raciai e socizlmente mestico exerceu um

papel fundamental no tréfico, seja pela manutengdo dos lacos de
parentesco e clientela no interior angolano {meio kimbundu), seja peia

assimilacdo & cultura portuguesa {(como ja nos referimos no primeiro

capitulo).

A organizar;é’o urbana Iluandense tipica do periodo do trafico
configurava-se pela oposicdo de uma cidade alta - opde concentrava-se o
poder administrativo e eclesidstico - e 2 cidade baixa - cidade comercial, de
grandes sobrados com quintais onde eram depositados 0s escraves de uso
doméstico ou para posterior embarque. A cidade baixa caracterizava-se

como um espaco onde conviviam a sociedade crioula multirracial e

africanos, livres e escravos. As imponentes construgdes portuguesas
ficavam ndo muito fonge das cubatas - casas africanas de pa'ha ou adobe,

J4 nesta época sdo diversos os relatos sobre a precariedade da cidade,
onde a auséncia de Infra-estrutura se fez sentir pela mau fornecimento de
dgua, pelo sistema precario de iluminacdo publica, falta de passeio pablico
e... ostentacic de rigueza, onde assistia-se senhores e senhoras a desfilar
nas ruas, exibindo uma extensa criadagem, no meio do lixo, da lama e da

proliferacdc de doencas (Pepetela, 1992).

Cidade colonial

As transformagbes discutidas no primeiro capitulo, relacionadas com o
fim do trafico de escravos e com a nova forma de insergdo de Angola no
sisterna econfmico internacional acarretaram a perda de poder politico &

econdmico da camada crioula, sediada sobretudo em Luanda. Este

6 [ trifico de escravos em Angola estava mais em mdos luso-braslleiras estabelecidas na
coldmia portuguesa na América do que em mdos propriamente metropolitanas. Apds a
ocupacio holandesa (1641-48), desalojada por uma expedicio salda dos portos do Rio de
Janeira, Angola torna-se uma colbnia mals brasilelra do que portuguesa,
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processo, embora lento, implicod numa nova politica de oCUpacao e

exploragdo do territério angolano por Portugal.
Na consolidacdo da implantagdo da colonizac8o em Angola, Luanda foi
reforcada como centro do poder colonial. Assim, de “cidade crioula” Luanda

passou a ser uma “cidade colonial” no sentido da segregacdo social e racial
do espaco urbano.

A entrada de colonos nas primeiras décadas do século XX acentuaram
a expulsio de africancs do centro da cidade® e, posteriormente, a
demolicio também dos bairros criculos do centro, como o Maculusso e a
Ingombota (Dias, 1984; 90)%. Nas primeiras décadas do séculg XX
apareceram os primeiros musseques.

O acirramente da tens3o racial entre metropoiitanos e africanos

“assimilados” em Luanda®, marginalizou definitivamente os africanos com a
subida de Salazar ao poder, na década de 30. A virada para o fascismao na

metrépole provocou o aumento da censura € da repressdo nas coldnias.

A repressio foi grande também na metrépoie. Tatvez esteja ai uma

diferenca fundamental da colonizagdo portuguesa frente as outras
colonizacdes: o controle e a repressdo, maior ou menor, Nas colbnias, faz
parte da prépria esséncia do fendmeno colonial. Contudo, uma metrépole
submetida a um regime fascista foi uma experiéncia apenas portuguesa.
Isto vai ter desdobramentos no processo de descolonizagao, na medida que
a elite colonizada que ia estudar na metropole deparou-se com um
fechamento politico que as elites africanas das colénias francesas e inglesas

ndo experimentaram. Isto teve conseqléncias na descolonizacdo violenta

das coldnias portuguesas e, em parte, no sistema politico radical em vigor

apos as independéncias (Pereira, 1956).

55 . , - . : -
Processo iniciado com o fim do trifice e da escravidio, onde j4 ndo havia necessidade de
manter grandes guintais com escravos para o uso doméstica & comercial.

5 E nesta altura também que parte da camada crioula é incorporada na categoria
administrativa de “assimilados”®, separando esta do grupg dos *indigenas”, os africanos n3o
aculturados, mas também afastado-os do grupo dos metropolitanos que, de antemdo, ja séo
parte do grupe “civilizade”.

67 Certamente o grupo assimilado & em numero muito menor do que os “assimilados de
fato”, ou seja, agueles africanos destribalizados, envolvidos na vida urbana que nac
conseguam adquirir o estatuto de assimilado, mas que formarm um 56 grupo do ponto de
vista cultural e social {Messiank, 1989 e Bittencourt, 1996).
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As décadas de 30 e 40 foram marcadas peta entrada macica dos
colonos®™ e pela economia do café {além de outros produtos de expertacio,
como o algoddo e o sisal). E desta época uma graride pressdo e expulséo
dos africanos de suas ferras e, No Ambito urbano, uma pauperizacio da
camada assimilada (e, em menor escala, dos angolancs brancos), com as
limitagbes sobre os empregos, 05 Cargos do funcicnalismo pilblico, as
restricbes salariais [havia" diferentes faixas salariais entre colonos e

angolanos).

Na cidade, agravou-se a segregacdo urbana, do ponto de vista racial e
social®. Nas décadas de 50 e 60 o rendimento do café proporcioniou um
forte impulso na construgdo civil, resultando nas muitas casas e edificios
destinados 3s familias portuguesas que cada vez mais chegavam a

Angola’®.

Esta “febre imobilidria” foi responsavel pela demolicdo de muitos
prédios de grande valor histérico, pela abertura de grandes avenidas {como
a Marginal e a Avenida dos Combatentes) e construgdo nos bairros
populares como o Bairro Operario, o Bairro Poputar, o Margal, o Prenda,

ocupados por colonos de baixa qualificagao.

Neste perfodo assistimos também a chegada de muitos africanos
saidos da area rural, fugindo do empobrecimentc no campo, do “contrato”
(trabalho compulsdrio) e em busca de possibilidades de ascensdo social pela
educa¢do e pelo trabaiho assalariado na construgdo civil @ na industria
nascente. Mais tarde, a migragdo no sentido interior-Luanda aumentou com
o desenrolar da luta de libertac3o, onde a pressdo sobre 2 populacdo rural

foi grande, principalmente por parte do poder colonial.

% participacio dos europeus na populacio de Luanda: 1930: 11,8%; 1950: 14,7%; 1960:
24,7%; 1970: 26,7% (Colago: 1992; 7).

69 A literatura angolana, tanto o romance como a poesia, escrita nas décadas de 50 e 50
indicam este processn, ocorrido de farma intensa na década de 40. Para tal ver Luandino
Vieira e Arnaldo Santos (vérias obras}).

" percebe-se uma mudanca significativa na migragiio portuguesa para Angola. No século XX,
aumentou 3 participacio de mulheres {integradas em familias) que m]graram para as
coldnlas, cainda bastante o grau de mesticagem e aumentando 2 tensdo racial. Com a guerra
de liberta¢io e a ida intensa de soldados portugueses para as coldnias, o nUMEro de criangas
mesticas volta a crescer bastante, mas deosta vez sio cHancas “hastardas” que ndo podem
contar com o nome e o apeio paterno, que era situacdo habitual nas geragdes anteriores de
mesticos,
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Este rapido crescimento da capital agravou O antigo problema da

de da infra-estrutura, gque foi sendo “enxertada a posterion”

precarieda
parte do

(Pepetela, 1992). Nos musseques a ténica era a indiferenca, por
governo, sem quaiquer promessa de saneamento, Uz ou servigos de salde

que, com poucas diferencas, verifictamas ainda hoje.

Durante a década de 1960, ja se observava nos mMUusseques de Luanda
uma composigdo populacional que obedece a principios regionais de

residéncia. Encontrava-se nhos bairres, coma hoje, a predominancia de um

ou outro grupo, seja ele étnico, de distritcs ou de regites menores. Do
ponto de vista etnolinglistico, a populagdo que habitava a cidade nos
musseques de Luanda tinha, como 2inda hoje tem, a predominéncia
kimbundo, obviamente por ser a regido que cerca a capital. Esta
distribuicdo se explica pela ordem de chegada de familias migradas que
abrigam os parentes que vém posteriormente. Assim, pela rede de
acolhimento na cidade, os parentes e amigos vdo construindo suas casas
proximos uns dos ocutros. Esta & a mesma légica que permite gue

identifiquemos, a partir da década de 80, bairros com um grande namero

de regressados.

Havia, j& na década de 60, um contingente Ovimbundu pequeno mas
expressive (Cahen, 1989). A presenga bakongo & menor ainda, tendo em
vista que os bakongo v3o optar preferencialmente pela migragéo para o

Congo Beiga/Zatre.

Em fins dos anos 60 e inicio da década de 70 a economia de Angola
alcangou um elevado crescimento e uma certa diversificagdo. Isto se deveu,
em grande parte, a franca abertura aos capitais estrangeiros, ja que
economia portuguesa vinha se debilitando pelo esforgo mifitar empreendido
para conter a guerrilha nacionalista,

Os capitais estrangeiros incidiram principalmente na exploragdo de

petréleo, que em 1973 tornou-se o principal produto de exportagao,
pargue industrial

seguido

pelos diamantes, café e outros produtos agricolas. O

angolano, concentrado sobretudo em tuanda, era bastante diversificado,

relativamente a escala africana.
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Cidade “africana”

O guadro urbane luandense alterou-se sighificativamente com =&
independéncia, em 1975, precedido pelo periodo de transic8o, iniciado com
a Revolucdo dos Cravos, em Portugal, em abril de 1974,

Paralelamente & intensa saida de portugueses € angolanos devido ao
acirramento das tensbes sociais pela transigio enf:aminhada de forma
extremamente conturbada, assistiu-se 3 chegada de grande contingente de
angolanos vindes do interior do pais.

Neste momento houve um grande reordenamento da cidade, com a
ocupacdo dos apartamentos e casas deixados pelos portugueses por
moradores dos bairros menos privilegiados e a subsequente reocupagdo dos

musseques pelos recém-chegados.

Os maiores beneficidrios desta ccupagdo foram certamente as pessoas
mais ligadas ao governo gue assumiu o poder em 1975, j& gue este
estatizou e tomou para si ¢ controle ndo somente das empresas, mas de

todo o patrimbnio urbano.

A Luanda das décadas de 80 e 90 assistiu ao crescimento de novos
bairros, dentre os quais os bairros cuja malorfa da populagdo é a de
angolanos vindos do Zaire - 0 que sera abordado no proximo capitulo.

Ha, atualmente, pelo menos dois tipos de expansao e crescimento na
cidade. Aquela em que ocorre um aumento da densidade nos bairros
existentes, com a construgdo de novas casas nos quintais das casas ja
construidas e nas areas livres entre elas, e a expansdo para as areas
desocupadas ou pouco habitadas cada vez mais longe do centro.

No primeiro caso, os bairros que percebem um maior inchamento 530
agueles mais préximos dos mercados, onde pode ser mais facit encontrar
melhores oportunidades econdmicas {Development Workshop: s/d, b).

No caso dos bairros em expansdo, as areas mais visadas estdo no sul
da cidade, da estrada que sal do aeroporto, passando pelo Futungo de
Belas, em diregdo das praias ocednicas e da Barra do Rio Kwanza. O bairro
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do Rocha Pinto, que fica préximo ao aeroporto foi um bairro criado durante

a década de 80,

A expansdo da cidade tem seguido as principai's vias de acesso para o
interior, através da qual chega a populagic fugida da guerra e da pendria.
Este € 0 €aso do bairro do Kikolo, na direcdo norte, onde chagam pesscas
sobretudo de origem Ovimbundu, mas chegadas ndo do sul, e sim da regido
nordeste, para onde haviam se deslocado, ou foram deslocadas, para o
trabalho nas fazendas de café. A irea antes agricola do Viana também tem

recebido pessoas de diversas partes do pais.

O sublrbio do Futungo de Belas, até pouco tempo também area rural,
& atualmente a morada do presidente da Republica, que transferiu para la
parte de seu staff — procurando minimizar o dispéndio de tempo com as
exigéncias de seguranca. Esta drea tem sido bastante pcupada por esia
populagé'n deslocada, mas também é alvo do projeto Luanda Sul, de
construgd@o de um imenso complexo habitacional de alto nivel, para o gual
e transferird a maior parte da classe politica e econémica do pais, capaz
também de deslocar grande parte dos servigos para esta zona, ¢ que faz

supor um maior abandono do resto da cidade.

Um comentdrio que escutava muite quando perguntava sobre as
transformacdes ocorridas na cidade nos ultimos 20 anos era: “Luanda est#
se africanizando”, ou “Luanda agora & Africa”.

Considerando que estas expressdes eram acompanhadas de um Lom
negativo ou pejorativo, mas por vezes tinham rambém um acento “realista”

e, até mesmo, otimista, ouso discorrer sobre suas diversas implicagées.

‘Uma delas certamente tem relacdo com o crescimento do mercado
informal € com a superlotacio da cidade, hoje comparada a Kinshasa e ate
mesmo, guardando as escalas populacionais e um certo exagero, a Lagos
(Nigéria). A existéncia de um grande mercado, o Roqgue Santeiro, a
diversificag@o dos produtos |18 encontrados, as redes comerciais qgue
abastecem a cidade, todos estes aspectos indicam uma efervescéncia que,
sequndo depoimentos, esta muito longe da tuanda, de certa forma

provinclana e pacata, de 1974.
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A diversidade cada vez maior de sua populagdo {ver quadro mais
abaixo) diminuiu também a tradicional composigdo crioula e ambundo que
marcava a populacio de tuanda. A referéncia 2 africanizacdo da cidade
também se refere ds marcas rnuito vistveis da cuftura Bakongo/zairense/
regressada, aos panos tipicos afiicanos, a diversidade de linguas que se
pode ouvir atualmente, que contrasta com 2 anterior hegemonia do uso do
portugués e de um vestir-se muito mais préximoe a moda ocidental, que era

o mais comum na Luanda até a década de 707,

Os outros sentidos da expressiio “africanizagde”, esta no seu sentido
pejorativo, referem-se também 4 percepgio de um "ca2os” ou uma
desordem, fruto de uma répida transformagdo que tem escapado ao
controle de seus moradores mais antigos e remete a uma certa “nostalgia”

de um passade muito recente em que tudo paredia ser diferente.

A atual convivéncia entre diversas populagBes das varias partes de
Angola, tanto a mais antiga como as mais recentemente' chegadas a capital,
e dentre estas, as populagdes que experimentaram outras formas de
experiéncia urbana, como os bakongos em Leopoldville/Kinshasa, ddo novas
marcas & cidade de Luanda que merecem mais pesquisas e indagagdes.

Embora apontar a diversidade da capital angolana pela origem Btnica
ou regional de seus habitantes ndo seja um critério suficiente, é importante
lancar mao dos dados que dispomos para demonstrar o crescimento e a
dimensao da parﬁ-::ipagﬁn da populagdo bakongo na populagdo de Luanda:

- — - o
* Sobre africanizagdo” gue se relaciona diretamenta com os regressados, vamos discutic
rmais no capitulo 3.
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POPULACAQ DE LUANDA POR PROVINCIA DE NASCIMENTO

Provincia 1964 * 1983 ** 1990 B
Luanda 35,2 25,1 ' 18,5
Bengo 12,3 18,4
Zaire 2,7 1,7 3,6
Uige 0.8 i x 8,9
Kwanza Norte 6,8 10,2 12,1
Kwanza Sul 14,4 9.5 6,9
Malange 17,1 19,5 19,9
Huambo 8,9 5,0 4,9
Bié 4.4 2,8 2,1
Quiros 3.8 3.4 2.8
Exteriores 5,9 3,0 11,5

* Em 1963, Luanda ainda incluia a atual Provincia do Baengo.
+* (g dados de 1983 nio sdo inteiramente comparaveis acs de 1964 € 19943, Os

dados deste Ultimo ano referem-se aos musseques e 3 periferia de Luanda ao passo
que os do Censo abrangem toda a provincia. Os dados censitarios (1983) tambeém
ce referem a todas as pessoas com idades iguais ou supevioras a 15 anos, enguanto
que os de 1350 referem-se apenas acs chefes dos agregados familiares.

rontes: Amaral, 1986: 70-7i; INE, Censo Demografico da Provincia de Luanda,

1983; UNICEF, 1990,
Apud: Amado et alli, Codesria, 1992

Observactes sobre o quadro:

1. As provincias muito imperfeitamente indicam a origem étnica dos habitantes.

Com base na distribuigiio étnica da populacéo por regides, pode-

populagBes de origem Ambunde se encontram majoritariamente nas provincias de
e. As populagbes Bakongo s3c majoritarias

se indicar gque as

Luanda, Bengo, Kuanza Norte & Malang

nas provincias do Uige e do Zaire {além de Cabinda, que ndo aparece no quadro

acima). As populagdes Ovimbundu s3o maioria nas provincias do Kwanza Sul,

Huambo, Bié (além de Benguela). “Outros” podera se refe
provincias de Lunda Norte, Lunda Sul e Moxico {onde encontram-se as populagtes

Lunda-Chokwe e Ganguela) e as provincias do extremo sul, Namibe, Cuando
diminutas {ver capitulo 1, notas 14 &

rir &4s ndo mencionadas

Cubango, como outras populagGes, bastante
15), gue dificiimente se deslocariam para a capital ou, neste €aso, em guantidade
proporcionalmente muito pequena.

{que ¢ a maior parte da populagdo bakongo da

7. Como a populagdo regressada
e menos no centro da

capital) estd majoritariamente presente nos Musseques
Luanda talvez seja um pouco menor

cidade, sua participa¢io na populagio total de
entre oS

que a indicada (12,5%, 1990). Percebe-s¢ a participagdo majoritaria,
bakonge, do origindrios do Vige.
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3. A diferenca de metodologia entre os censos nao afeta tanto os resultados, para o
nosso interesse, ja que supomos que haja uma forte tendénciz, entre os bakengos,
de casamentos entre pessoas do mesma grupo. Assim, as mulheres, cujos maridos
<50 de origem bakaengo, sdo na maiar parte também desta regido. As criangas nio
computadas sdo provavelmente nascidas em Luanda, mas de pais regressados, o
que aumenta proporcionaimente a populagdc “bakongo” em geral (nfo apenas

nascidos no nordeste do pais).

4. A composicdo majoritariamente Aml;-undo da populagdo luandense, embera nio
oculte a crescente participacdo de outros grupos na populagdo da capital, ndo faz
esquecer a forte marca kimbunde da capital angolana, em que pese as grandes
diferenciacdes intemas ao grupo Ambundo e a sua complexidade regional, que &
fruto de uma intensa histdria de contato, migragdes e comercio.
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Kinshasa como contraponto de Luanda

Tal como Portugal, a Bélgica também pertenceu 3 categoria das
poténcias coloniais periféricas. Um pals sem 2 expressdo econdmica das
poténcias francesa e britanica, frégil do pento de vista politico e diplomnético
e com poucas colbnias, a Bélgica tinha como principal colénia o Congo
Belga™, localizado na Africa Central, regido equatorial, fronteira com o norte
de Angola,

Ainda gue, no caso do Congo, sejé inevitavel pesquisar € comparar a
historia das relagdes e das diferengas entre o Congo Francés (depois
Reptiblica Popular do Congo, hoje Congo Brazzaville) e o Congo Belga™
(atual Republica Democriticea do Congo, antes Zaire e antes em

contraposi¢do ao Congo Brazzaville, Congo Kinshasa} pode ser também.

revelador, para o nosso estudo, as relagbes entre o Conge Belga e Angola,

Esta breve comparacdo serve para por em evidéncia tanto a relagdo
entre populages com uma larga histéria em comum, que ndo cessou de
forma alguma com o estabelecimento das fronteiras coloniais, como
também para por em relevo dois processos colonfais que tém algumas
coisas em comum mas ndo cutras, permitinde que um processo possa
espelhar o outro e destacar aspectos que s3o fundamentais para a
compreensdo da insercio dos regressados na atualidade de Angola,

A colonizac3o belga no Congo também foi marcada pela fragmentagdo
region;l, ainda que de uma forma mais aguda, pois sofreu uma forte
intervencdo das grandes empresas concessiondrias, exploradoras de
minérios na regido do hinterland de Katanga, e das missdes catdlicas e
protestantes’. A divisdo administrativa e missionaria seguiu muito de perto

"2 lém do conjunto Ruanda-Urundi, na regido dos lagos, Africa centro-oriental,

73 Este fol o empreendimento de Gondola {1996}, a partir do estudo das capitais dos dois
Congos, Lecpoldville/Kinshasa e Brazzaville, onde tomou uma cidade como espelho da outra,
pondo em evidéncia os processos histéricos, politicos e culturais das duas colbnias e dos dals
paises Independentes.

M a trajetéria das igrejas no Congo Belga tem sermethangas com a das colénias portuguesas,

pela preferdncia dada & igreja catdlica em detrimento da protestante, ainda que a relac3o da
igreja catdlica com o govemno belga ndo tenha sido tio imbricada como fol em Portugal.
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o tipo de economia a ser explorado em cada regido, favorecendo a
fragmentagﬁu politica que agudizou-se com a independéncia da coibnia em

1060, a despeito da forte centralizac8o empreendidd pele Estadoe colonial.

Com uma econemia mais potente que a portuguesa, Mas oscilante no
que toca 4 politica da qualificagio da méo-de-obra africana, ou de sua
educagdo, percebeu-se no colonialismo belga uma deliberada segregagao
racial bem como politicas de estimulo aos regionalismos e identificagBes

. . Fi
stribais”’

O desenvalvimento da capital do Congo Belga, Leopoldvilte, demonstra
desde o inicio da colonizagdo uma ocupagdo segregada dos espagos. Em
comparagdo com iLuanda, que carregou uma longa histéria como cidade
ercial, envolvida com o trifico, Leopoldville, com uma urbanizagdo bem

com
mais recente, teve as caracteristicas mais marcantes de cidade - e capital -

colonial.
Entre outras coisas, e devido também a um tipo de colonizagdo de
exploragdo, com pouca ocupagdo de brancos metropolitanos (ao contrario

de Portugal), a segregaco racial em Leopoldville, o processo tardio de
africanizagdo de quadros™ e a auséncia de uma camada intermediaria

acarretou um processo politico de descolonizagaa com caracteristicas
bastante racializadas. O fator étnico, fomentade de diversas formas no
periodo colonial, fol também um elemento consideravel de radicalizagdo e

instabitidade deste processo’’.

Foi esta vivéncia politica de Leopoldville/Kinshasa que moldou boa
parte da elite bakongo angolana migrada para o Congo Belga durante
meados do século XX, que participou ativamente da efervescéncia politica
congolesa nas décadas de 50 e 60. O que foi bastante diferente entre os

setores urbanos de Luanda durante este mesmo periodo.

> Par outro lado, uma marca fundamental da colonizagdo belga no Conga, sequida de perto
pelo governo independente foi a generalizac3o do ensina primario por toda a populagdo, que
no tempe colonial foi deixado quase que totalmente a cargo das missdes.

Ty 76 Emergéncia de uma pequena burguesia africana ocupando postos na administragdo e
i’} pequenos negdcios.

i-}m 7?7 Uma andlise do processo de descolonizagio congolesa, do ponto de vista da capital, estd
: em Gondola, 1996,
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O discurso racial e étnico da elite bakongo angolana durante &

contestacdo nacionalista {considerando também que os bakongo eram &

maioria da populagaco de Leopoldville} deu a marca do que Pélissier chamou

de etno-nacionalismo bakonge, consolidado na UPA, depois FNLA, que

contrastava com o discurso menos racializado e nio regionalizado dos

nacionalistas ligados aa MPLA, que gste autor caracteriza como uUm

“nacionalismo moderno” {Pélisser, 1578:)°®.

por varios fatores, apontados no capitulo precedente, as elites

bakongo angolanas passaram a assumir um discurso € uma perspectiva

mais nacionatl ¢ menos regional. Contudo,

mentalidade fortemente regionalizada e “atnica® que teve
gola, que ndo

permaneceu uma heranca £ uma
suas

canseqléncias com © desenrolar da luta anti-colonial em An

vamos desenvolver mais aqui.

A participagéo angolana em Leopoldville/Kinshasa n&o s& fez sentir

apenas na movimentagio politica destes anos,
econdmica da cidade. Os muitos portugueses que residiam na c2
Congo Belga e atuavam no setor do comércio, foram 03 principais

pital do

empregadores de angelanos emigrados.

Posteriormente, estes angolanos foram se autonomizando. Alguns
relatos de campo ddo conta da possibilidade dos angolanos terem tido

sou a ser parte vital da
posteriores da
obutu Sesse

grande participagdo no comércio informai, que pas
economia zairense, com a crise econdémica gestada nos anos
independéncia, sobretudo comn a subida ao poder do ditador M

Seko (1965).

A “economia do débrouillardise”, ou do desembaragar-se, que nasceu

desta crise econdmica, da corrupgdo e da desorganizagdo do Estado
zairense, expandiu-se no Inicio dos anos 70. Também chamado "Sistema
D", inclui o abuso das funcBes oficiais, o comércio ilegal ou paralelo, a
soregac3o de Impastos, a corrupgdo, a fraude, o contrabando, enfim, todas

as atividades que escapam ao controle do Estado e da lei. Estas praticas,

78 .
Uma outra analise mais recente comparando as diferentes formagdes entre estas duas
elites nacionalistas encontra-se em Messiant (1983 e 1989),

"% () "sistena D" refere-se ao inexistente décimo quinte artigo da
contém 14 artigos), que remete A "lei” ticlta da "segunda econom
diversos expedientes de burla ao Estado e a lei.

constituicio zairense (que
jia”, do setor paralelo e dos

mas também na vida -
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identificadas no Zaire dos anos 70, sdo bastante parecidas, guardada a
davida escala, com O que passou a OCofTer €m Angola nos anos seguintes a
independéncia. A vivéncia que os angolanos vindos do Zaire tinham deste
contexto econdmico e social bastante precdrio lhes deram a experiéncia

necessaria para participar ativamente da organizagac do mercado paralelo

conformado em Angola, sobretudo nos ancs 80.

Concliis3o

O processo histdérico e social luandense, ainda que guarde semelhangas
com outras cidades coloniais africanas, a meu ver, deve sua particularidade
a dois fatores. O primeiro, é o crénico estado de guerra que altera, agrava e
condiciona estruturalmente a ocupacio da cidade e sua economia. Ainda
que o comércio informal seja um fendmenco comum a maior parte das
grandgs cidades africanas, em Luanda ele assume um aspecto
hiperdimensionado, levando-se em consideragdo a economia dependente do

petréleo, que permite a perpetuagdo deste processo.

0 segundo aspecto, que inscreve-se na histéria da capital angolana é a
sua antigliidade como cidade, gue faz com gque Luanda ndo tenha sido
sempre uma cidade colonial na acepgdo tipica do termo, como Lecpoldville,
por exemplo. A transicio pela qual passou em fins do século XIX, com a
segregacdo da populacio africana “crioula” € conhecida em poucas cidades
africanas pré-coloniais, a maioria delas tributdria do trafico de escravos. A
meméria de uma sociedade sem segregagdes permaneceu ndo somente na
literatura angofana, mas também na meméria de importantes grupes

lvandenses,




Capitulo 3
Os regressados;

“pensam que isto aqui é o Congo ou 0 qué?”
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capitulo 3
Os regressados

o bairro do Palanca

gituado na estrada Deolinda Rodrigues, ainda hoje conhecida pelo

antigo nome Estrada do Catete {porque vai em direcdo & cidade do Catete),
o palanca fica ao fado do tradicional bairro Neves Bendinha, antigo Bairro
popular™®. Podemos considerd-lo como um bairro da periferia préxima de

L uanda, distante do centro a néo mais de 15 minutos de carro, com transito

livre.

O Bairro do Palanca pertence ac municipio de Kilamba Kiaxi, gue
abrange ainda os bairros do Golfe, Sapu, Havemos de Voltar ¢ Bairro
Popular. O municipio de Kilamba Kiaxi tinha 421.636 habitantes em 1995
(ver quadro adiante). Segundo algumas organizagdes ndo governamentais,
85% das pessoas residentes no Palanca s8o originarias das provincias do
norte (Zaire e Uige) sejam 14 nascidas ou vindas da Republica Democratica
do Congo, 10% sdo de outras provincias de Angola, 5% sdo originarias de
Luanda, mesma composicio dos bairros do Golfe e Sapu. Ao nivel do
municipio de Kitamba Kiaxi, o ndmero de pessoas das provincias do norte
ou vindas do Zaire cairia para 45%.
anca, como dos outros bairros de
consequimos obter dados oficiais
mente esta divisdo por
da populagaa por
em 1992, e

Os dados sobre a populagdo do Pal
{uanda, s8o muito desencontrados. Nao
recentes sobre a populagio em cada bairro e € justa
bairros gque cria uma certa confusdo. Os Gltimos dados
municipios e bairros em Luanda foram do censo eleitoral,
muitas pessoas podem ter registrade seu domicilio eleitoral perto dos o

de trabaltho e ndo de moradia, distorcendo os numeros por municipio.

cais

omes de bairras g ruas. Entretante, a
ios nomes antigos. Seria interessante
e quais nomes da tempo colonial

8¢ Apds a independéncia, o governo mudou diversos n
populacdo permanece referindo-se a diversos locats pe
fazer uma comparacdo de quais nomes faram incorporados
persistem em ser lembrados,
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A divisSo administrativa angolana tem a seguinte estrutura: o Estado
Nacional, de carater unitério, & dividido em 18 provincias, correspondentes
a0s nossos estados federativos brasileiros, Cada provincia, dirigida por um

suas divisBes municipais, com expressio politico-

governador, tem
municipals. A provincia de Luanda,

administrativa nas administragdes
capital do pafs, abriga 9 municipios que, por su
comunas (respondidas pelo comissariado comunal), estas divididas em

bairros ou setores {guando os bairros sdo muito grandes).

a vez, sd0 organizades em

A estimativa de 111,000 pessoas para os bairros Popular e Palanca,

parece estar bem abaixo da situacao populacional atual. O quadro abaixo,

com dados de 1995, permite uma soma da populagdo total de Luanda de

pouco mais de 2 milhdes de habitantes. Hoje pla é avaliada em pelo menos

trés milhdes de pessoas.

Fazer estimativas para Luanda, e Angola em geral, tem sido uma

tarefa bem arriscada, visto que o ultimo censo nacional da

portanto da Qltima guerra, que provocou deslocamentos em massa da
Mais dificil ainda s@o as

11.000 habitantes
pular em 1995 e

populagdo, com um forte impacto na capital.
estimativas por comunas € bairros. Considerande que 1
diz respeito aos dois bairros da comuna do Bairro Po
mesmo levando em conta gue o crescimento da populagdo em Luanda, apés
1995, foi maior nos bairres do sul da cidade, podemos i

também em dados de cutras organizagdes, que O palanca conta hoje com

nferir, com base

cerca de 70 mil moradores.

81 forecida pela ONG Beneficiary Assessment, apud Development Workshop-

ta de 1991, antes -

-
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DIVISAQ ADMINISTRATIVA E DADQS POPULACIONAILS E DEMOGRAFICOS

DA PROVINCIA DE LUANDA®

Barra

Sectar Geral

San José

MUNICIPIO COMUNA BAIRRO/SETOR | POPULACAD | AREA (ha) | DENSIDADE
Ingombotas | Itha do Cabo |Itha do Cabo 36.440 94 397
Patrice Patrice 87.600 154 534
Lumumba Lumumba
Ingombota Ingombota Q0. 200 182 499
Kinanga Kinanga 24,500 176 139
Maculusso Maculusso 59.600 120 458
Maianga Maianga Maianga 565,300 235 241
Cassequel Cassequel 77.900 335 233
Prenda Prenda 129.300 2.412
Rocha Pinto
Luanda Sul
Rangel Rangel Rangel 121.800 151 757
Precol
Margal Margal 44,200 125 354
Zangado
Terra Nova Vila Alice 120.900 81D 390
Citadela
Terra Nova
Sambizanga | Sambizanga Sambizanga 79.400 331 238
' Mota
Lixeira
Boa \fista
Rogue Santeiro
Bairro Bairro Operario 75.000 180 417
Qperario
Ngola Val Saroco 92.000 1.570 S8
Kiluanga Sao Pedro da

%2 Em negrito estdo os bairros com predomindncla de regressados.




AREA (ha)

DENSIDADE | &

MUNICIPIO

COMUNA

BAIRRO/SETOR

FPOPULAGCAD

Cazenga

Cazenga

Cazenga

Tungangd

115.200

1.671

~71]
CE]

Cura

Cuca

Hoji ya Henda

Petroangol

Mabor

125,800

1.426

Tala Hadi

Tala Hadi

Cariango

51.00C

1.642

Kilamba

Kiaxi

Bairro Popular

Bairro Popular

Palanca

111.000

1.259

Golfe

Golfe

Novo Golfe (II)

Sapu

Cambamba

Morro Benfo I

108.000

1.002

Samba

Corimba

Corimba

124,500

288

432

Futungo de
Belas

Futunigo de
Belas

Morro Bento 11

33.000

3.970

Benfica

Benfica

~24.700

27.970

Cacuaco

Cacuaco

Cacuaco

46.000

31.490

Kikolo

Mulemba

Cimango!

Boa Esperanca

MNgangula

Mulenvos
Baixos

113.400

Viana

Viana

Viana

Viana Il

189.500

65.490

2.9

TOTAL

2,142.340

Fonte: Beneficiary Assessment




Luanda: municipios, comunas e bairros
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Dos bairros com predomindncia de pessoas vindas do norte, o bairro
do Palanca é o de ocupacdc mais antiga. Aberto ainda durante o regime
coloniai, no inicio dos anos 70, foram feitos arruamentos e abertas algumas
picadas. Entretanto encontramos hoje, na area mais antiga do bairro, muito
poucas casas construidas no tempo colonial. As primeiras construg¢des das
familias chegadas do Zaire conviviam ainda com muitas hortas e plantagdes
de mitho, de familias residentes em outros bairros préximos,

Segundo alguns relatos, em 1979 o bairro ainda era muito pouco
habitado. O primeiro impulso de construgdo e ocupagdo fol nos primeiros
anos da década de 80. O auge da ocupagdo se deu no inicio da década de

1590.

A atual estrutura administrativa format do bairro parece nao funcionar,
tal como em outros bairos da cidade. Existem duas escolas oficiais, que
ministram aufas do prlmenm e segundo niveis (o equwalente a0 sexto ano
do ensino fundamental no Brasil}. OCutras quatro escolas privadas, de-
igrejas e organizagbes nio governamentais, ministram apenas o primeiro

nivel (equivalente ao guarto ano do ensino fundamental brasileiro).

As instalacbes de torneiras publicas {chafarizes) para o abastecimento
de &gua sdo insuficientes. A dgua & comprada de caminhdes-pipa, que a
trazem do Rio Bengo, € armazenada nes tangues das casas. Os que tém
tanques maiores costumam vender agua & vizinhanga. A iluminagdo do
bairro & na maior parte feita através de ligagbes clandestinas. Algumas
pensdes, casas noturnas e armazéns possuem geradores préprios. Ha
apenas um posto médico do Estado. Ottros postos médices s80 de ONGs,

Igrejas ou particulares.

N3o ha coleta regular de lixo, que & depositado nos terrenos baldios e
valas entre as casas. Ndo hd manuteng3o das vias principais que cortam e
circundam © bairro. Uma grande obra de pavimentacdo, drenagem e
saneamento da via principal foi interrompida pela metade, deixando aberta
uma enorme vala. Nos curtos tempos de chuva, as ruas do Palanca (e de
muitos outros bairres da cidade) ficam intransitaveis, peois o solo arenoso e
impermedvel, O bairro do Palanca pode ficar semanas isolado do resto da




cidade, impedindo a entrada das seis linhas de candonguelros gue em

tempo seco costumam passar pelo bairro.®?

H& estimativas de que 80% das casas do Palanca sejam construidas
com blocos de cimento. O restante das casas s30 de chapas de zinco e
algumas de madeira®. Entretanto, pouguissimas casas s3a rebocadas,

caiadas ou tém pintura externa.

Normalmente os grandes quintais abrigam casas de varios parentes
sendo a casa principal a do parente que chegou primeiro. Assim, podemos
ter 3 ou 4 familias aparentadas dividindo o mesmo quintal. Mas muitas
' vezes os terrenos dentro dos guintais podem ser arrendados para outras

familias, sendo esta uma forma a mais de compor a renda familiar

{Lukombo, 1997a}.

visitando o bairro do Palanca, pelas largas e eshuracadas ruas de terra

batida, percebemos porque este é 0 mais famoso bairro dos regressados de

Luanda, durante muito tempo também conhecido como "Reptiblica do
Palanica”. Impressiona a profuso de pequenas lojas que oferecem servigos
como cabeleireiros, alfaiatarias, sapateiros, bancas de venda de produtos de
consumo, pensdes, armazéns e até mesmo outros negocios como pequenas
casas de satde, que nZo raro sio clinicas que oferecem curas “tradicionais”.
Em quase todas as casas do bairro existe um pequeno negoécio, nem gue

seja uma pequena banca vendendo biscoitos € cigarros.
Praga dos Imbondeiros

Além das varias casas que vendem diversos produtos ac longo das
ruas, o Bairro do Palanca conta também com um mercado (ou “praga”), de
tamanho médic na escala luandense, a Praga dos Imbondeiros.

53 £stas informagBes foram fomecidas pela da ONG Development workshop {s/d, a).

a5 casas de zinca indlcam que o morador € bem recente no local, Normalmente os
moradores ocupam os terrenos construindo casas de zinco e a0s poucos vao construindo
suas habita¢ties com material permanente.
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Nas imediacBes deste mercado, encontramos pequenas concentragdes

de vendedoras ao longe de algumas ruas, vendendo produtos mais simpies

e basicos, come refrigerantes, cigarro, pao, fuba®, sabao, etc.

O mercado fica mais cheio aos sdbados e & volta dele vé-se muitos
carros estacionados. As barracas sdo feitas de madeira na estrutura e ZInco
na cobertura, Por vezes, panos coloridos ajudam a fazer sombra nas
barracas ou sdc usados como tendas, onde se cartam e vendem 2as

verduras, O mercado ‘ocupa todo um largo e conta com cerca de 100

barracas. Vende-se, como se diz, de quase tudo: produtos alimentares

(verduras, enlatados, peixe seco, peixe fresco, feijdo, carne, fuba,
sementes, grios, temperos), medicamentos, cosméticos, roupa usada,
, que toca

apareihos eletrnicos, fitas cassete (basicamente musica zairense
num som altissimo por todo o mercado), fitas cassete virgens, fitas de

video, refrigerantes, bebidas alcdolicas, cemida pronta, etc.

O setor de eletrdnicos e musica & de responsabilidade dos

todo o resto & negécio exclusive das mulberes. Nio ha venda de méveis,

panos ou objetos grandes e pesados, que existem em mercados como 0

Roque Santeiro, por exemplo®. Os produtos sdo comprados em entrepostos
ou mercados maiores e revendidos na praga, tal como alugido no capitule
precedente. Por exemplo, o peixe secc € comprado num entreposto € O
mercado do Kwanza {um mercado bem maior, localizado no Bairro do
Mabar. O peixe seco vem de Benguela, O peixe defumado e o fresco vém do

Fio Kwanza (ou do Bengo). As fitas vém do Zaire, através de um

intermedidrio que as fornece as barracas. As fitas de musica brasileira ou

musica ndo zairense s30 compradas num armazem.

Para quem n&o estd acostumado com o0s mercados africanos, 0

mercado dos Imbondeiros impressiona pela profusdo de cores, criangas €

moscas. Os mercados locais ndo costumam ficar tao chelos quanto 05
mercados maiocres, que servem de entreposto, como o Roque Santeirc € ©
Kwanza, onde o deslocamento entre as barracas é bem lento. Segundo

85 Farinha bem fina de mandioca.
B s méveis s3o encontrados também ac longo de algumas estradas principals como a
estraga do Catete, no limite com o Bairro do Palanca.
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algups maradores, O agravaments da crise, desde meados dos anos 90, ol

responsavel pelo esvaziamento dos mercados.

0O mercado é o lugar das mutheres. Alérn dos homens restritos ao setor

s eletrbnicos, predominam as avds, filhas e netas.

de som e outros aparelho
ajudam as maes. Também

Somente alguns filhos adolescentes

pouquissimos homens vio as compras, embora & volta do mercado, nas

barracas de comida pronta, encontremaos muitos homens a beber e comer.

muito pouco o portugués. Com elas a
34 as mogas falam bem

As mulheres mais velhas falam

comunicacdo é basicamente em lingala cu kikongo.
Muitas destas jovens também ndo usam 0s panos amarrados a

o portugués.
preferindo as saias € vestidos de fipo

cintura, como as mais velhas,
“ocidental”,

Nas barracas de comida pronta encontramos as comidas comuns do

norte do pais. A fumbua, por exemplo, é uma comida do norte e também da
Zaire, uma folha dura, que é cortada bem fininha como couve e cozida com
azeite de palma®’, muamba de jinguba® e temperos. A este cozido junta-se
o bagre defumado, j& escaklado e levemente desfiado. Serve-se com
fungi®.

somente rapazes.
o trabalho

Na barraca em que experimentei a fumbua havia

Surpreendentemente todos falavam em portugués. Durante todo
o Petrangol e da Mabor seriam mais

de campo me disseram que os bairros d
ada, ndo se ocuvindo

“zairenses”, isto &, a cultura zairense seria mais acentu

faciimente o portuguds, somente o lingata. Sendo o Palanca o bair
e mais proximo da cidade, ja

ro mais

antigo, o primeiro dos bairros regressados,

haveria uma certa “mistura”, as pessoas se €xp
seria tdo forte, €mM comparagao com

ressariam mais em

portugués e a cultura zairense ja nao

outros bairros mencionados® .

87 azeite de dendé.

88 amendoim torrado e moido.
na Agua & depois vigorosamente

82 pir5o, de consisténcia bem densa, feito com a fuba cozida !
E a base da alimentagdo

hatide, para desfazer os carogos resultantes do cazimanto.
angolana. Mo sul de Angola o fungl ¢ feito com farinha de milho branco, que dd uma
consisténcia menos *gomada® e mais leve.

portugués

9 Mais adiante discutiremos as questdies envolvidas no uso das diferentes linguas,
e lingala.




Igrejas ¢ outras atividades associativas e de fazer

" Neste bairro verifica-se uma grande quantidade de igrejas e casas de
culto, a maioria de linha protestante - histdricas e pentecostais. Das
historicas, a Batista é a predominante, mas mesmo ela se divide em varias
ramificactes, refletindo as indmeras dissidéncias em seu seip. Das
pentecostais, h4 uma enorme guaniidade de dencminacgdes, inclusive as
famosas no Brasil, como Assembléia de Deus e Igreja Universal do Reino de

Deus. H& também as chamadas igrejas "messiénicas”, como a kimbanguista

e a tocolsta, de grande reconhecimento.

As igrejas kimbanguista e tocolsta s30 as chamadas igrejas africanas,
resultantes dos movimentos messidnicos surgidos apds a década de 1920.
Foram fundadas respectivamente pelos profetas Simon Kimbargu e Simé&o
Toco, o primeira nascido no Congo Belga o segundo, mais tarde, em Angoala,
mas também de origem bakongo, que romperam com a igreja protestante
{Batista), na qual foram educados. O fendmeno do messianismo inseria-se
num contexto em que os mavimentos religiosos sincréticos estavam de
diversas formas relacionados com movimentos nativistas de contestacdo.
Balandier (1963[1955]) relaciona a efervescéncia religiosa do periodo
colonial a formas de contestagdo do regime, que Se agudizaram em
periodos de crise econdmica. No que toca esta pesquisa, cabe indicar que
estas igrejas mantiveram muita popularidade, mMesmo apos o fim do

colonialismo.

A igreja kimbanguista permaneceu muito forte no Zaire recebendo
inclusive apolo do Estado que praticamente a reconhece como uma religiao
Sua entrada em Angola se deu apenas com a chegada dos
angolanos. A sede da Igreja Kimbanguista em Angola fica no

janca, mas o culto kKimbanguista pode ser encontrado tambem

nacional.
regressados
bairro do Pa
em outras provincias do pais.

Sim3c Toco, na década de 40, exercia forte influéncia sobre a

populacdo angoiana do norte do pais e possufa grande mobilidade entre

Luanda (onde fez seus estudos), 8 rea Bakonge e o Congo Belga. Foi de 14
banido pelo poder colonial, em 1950, junto com Seus seguidores, para
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Angola {Marcum, 1969). Parte dos tocoistas ficou em Luanda, no bairro
depois conhecido por Bairro dos Congolenses®. Simdo Toco fol
encaminhade para © sul de Angota, Mogamedes. Foi transferido para oS

Acores em 1961, depois para Angola em 1574, onde veio a falecer somente
em 1984.
Os tocoistas foram uma importante base de apoic para os primeiros

regressados chegados a Luanda.

O grande numero de igrejas parece cumprir um papet de
reorganizagdo familiar, agregando pessoas da mesma regido, refazendo os
lagos da familia extensa, dispersas em sucessivas migracdes. NEo foi
possivel saber se as dissidéncias das igrejas obedeceriam a uma lbgica de
divis3o regional ou de linkagem, porém ndo sdo raros os pastores gue

anteriormente eram chefes de familia nas suas areas de origem.

Além das indmeras Jgrejas e pequencs negoécios, 0 Palanca conta
também com organizacBes de ajuda muatua, especialmente as *associagdes
de naturals”, que congregarn moradores oriundos de aldeias ou municipios

do norte do pais ou do Zaire.

Cidades e distritos como Maquela do Zombo, Beu, Quibocolo, Damba,
Quimbele e outros, citadas como Jocal de nascimento de cada morador do
bairro, parecem servir mais como referéncias, por serem as terras natal dos
pais e avéds, do que locais de efetivo nascimento, ja que grande parte dos
moradores do bairro teria nascido no Zaire.

O reconhecimento entre vizinhos e familiares pode se fazer tamhém

pela referéncia 20 nome de um “mais-velho”®2, um chefe da familia em
tempos antigos, ou ac ¢l de pertencimento de cada individuo. A lembranga
dos antigos chefes de familia & muita valorizada, sohretudo pelos idosos

que, allds, sdo pouco numerosos no bairro.

2l B . .
No bairro dos Congoleses encontrameos 0 mercado dos congoleses, um dos primeiros
merr:aclc:s a réu aberto em Luanda, ainda no tempo colonial, indicando ¢ madelo de mercado
livre que décadas mais tarde se generalizaria por toda a cidade.

% Em Angola existe 3 expressdo *mais-velho” que ndo se refere somente a um idoso [pessoa
mais velha), mas € utilizada quase que ¢omo um Cargo social. Refere-se a aiguém de
proeminéncia, um chefe de familia, cu que assume responsabilidades reconhecidas em sed
meio social. Ainda gue por respelto, todas as pessoas de mals idade sejarm tratadas comd
wmais-velhos®, a expressio tem uma conotaclo especifica, que faco questio agqul de
diferanciar.
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Os lagos familiares, como ja foi dito, sdo a principal rede que garante o

sucesso da migragdo e da fixagdo nos bairros de Luanda. O reconhecimento

de pertencerem a mesma aldela ou comuna ddo senftido a chamada familia

extensa, que recria-se fora de seu espaco de origem.

A intensa atividade religiosa dos reqressados e as constantes
batizados, casamentos, dbitos — e a

obrigagdes familiares - presenca &m
ociabilidade que garantem ©

convivéncia no mercado <50 formas de s
contato constante entre familias & vizinhos dentro dos bairros.

As obrigaghes familiares sHo responsdveis tambem por agregar

parentes dispersos pelos diversos bairros regressados e por toda a cidade,

inclusive os parentes que vivem nos bairros do centro da cidade. Ha

diferengas de ocupagao entre hairros periféricos e bairros do centro da

cidade, obedecendo & chegada das levas de regressados, mas 0 parentesco

reafirmado pelas obrigagdes familiares e a pratica da ajuda mutua, sempre

baseadas nas exigéncias da “tradigdo”, minimizam as clivagens internas, -
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tanto. entre regressades, como entre regressados e bakongos™ nNao

regressados - clivagens de classe, instrucdo, local de moradia, atividade

profissional.
o num bairro
peonato

O Kabuscorp & o Unico clube de futebol privado sediad
regressado que esteve por algum tempo na primeira divisdo do cam

nacional, o Girabola.

O grande sucesso que 05 regressados obtiveram no futebol foi um dos
fatores que mais contribui'u para diminulr seu impacto negativa entre 0s
luandenses®. Sua expressiva presenga na selegéo angolana® e em varias
outras equipes de futebol conferiu visibilidade positiva 20s regressados Nos

" Sobre 0 use incorreto do termo "bakongos®: "Ba” @ o prefixo que Indica plural. Sendo
assim, bakongo significa “povo kongo”. Mukonga & o individuo do grupo bakohgo. fiikﬂﬂgﬂ
indica a lingua ou o adjetive, Como n3o descobrd ainda tero melhor que *individuo ou
pessoas bakongo ou de origem bakongo”, aportugueso para o popular "bakongos”, que
considere menos inadequado que o outro termao, ainda mais popular, "kikongos®.

% Havia tambérn muitos zairenses na selecdo angolana de futebal. Abordarel este assunto -
a transformac3o da imagem dos regressados frente aos luandenses - no fim do quarto
capitulo.

?5 A selecio angolana é coincidentemente conhecida corno os *Palancas Negras™. Palanca, &
propdsito, &€ um animal, parente dos veados e gazelas, tipico das savanas angolanas.
considerade um simbola nacional, pols parece nao haver similar noutros palses.

&

(

i

i

&
LNy
s




AR

-
.._ 'a{q&\t

g3

dltimos anos. Além do futehol, campeonatos de luta organizados no bairro
também atraem muitos jovens.

Ha também varias boates no bairre, muitas delas dentro de pensées e
pequenos hotéis, evidenciando uma vida noturna hastante movimentada,
embalada pela forca da musica zairense, que & onipresente em todas as
ruas e casas do bairro e bastante prestigiada entre os jovens regressados.
Por vezes também hd apresentacbes de arfistas zajrenses nos bairros,
demanstrando um intenso intercdmbio entre a comunidade regressada e ¢

Zaire nesta drea de entretenimento.

De refugiado a regressado — deslocamentos e “trajetorias™®

A experiéncia dos diversos deslocamentos, a ida para o lado norte da

fronteira, o exilio, o retorng para Angola, sdo momentos muito marcantes

entre. vs regressados, tenham eles préprios, ou seus pais, experimentado

tcdo o percurso.

A ida para o Zaire (ou Congo Belga, dependendo do periodo} foi, em

boa parte das vezes, uma experiéncia de infancia. Por vezes, o "regressado
nasceu no Zaire e seus relatos sdo heranga da viagem dos pais.

As migracdes para o Congo Belga ndo se deviam apenas ao fato das
suas populacdes serem da mesma origem, j& que cada familia tinha
parentes do outro lado da fronteira e muitas vezes se encontravam para
cumprir suas obrigaces familiares. As migragbes entre a fronteira
obedeciam majoritariamente a direcdo Angola = Congo, sobretudo pelas
melhores oportunidades de trabalho e estude oferecidas no lado belga.

Os nossos pais, por exemplo, dizem que na aitura [antes de 1961],
um jovem gue nSo tivesse atravessado a fronteira para ir trabalhar
na época, no Congo Leopoldvifle, dificifmente poderia encontrar uma
noiva em MBanza Congo. Quem é a multher que ia casar com um
homem que nunca saiu de M'Banza Congo? Um homem que nao foi,

% Trajetdria agui temn o sentido do deslocamento no espago fisico, mas também indica varios
deslocamentos no "espaco social®, revelado, por exemplo, pelas posicbes socials  ocupadas
pelos reqressados - de estrangeiro & exilade no Zaire, estrangeiro @ ragressado em Luanda -
ou assumidas no mercade de trabalho e as possibilidades de ascensdo soclal, que busco
explicitar ac longo deste capitulo e go préximo (ver Bourdfeu, 1996).
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vamos chamar assim, & cidade? Aprender um oficio, para poder
garantir o futuro ndo sé dela, mas como dos seus também. De tal
forma que guando se atingisseé uma certa idade, todo mundo era
obrigado a abandonar o M'Banza Congo e ir até Leopoldville. Porque
era s6 14 que se podia aprender qualquer oficio. Porque no M‘Banza
Congo ndo havia nada. (entrevista 1)y

A migracdo para o Congo Belga também era uma solugdo para grupos
que ndo conseguiam espago no restritivo campo politico colonial portugués,
Foi o caso, em 1915, do exilio do Chefe Buta e de seus seguidores, depois
de uma revolta (1913-1915) contra a subserviéncia do Rei do Kongo frente
3 pressdo exercida pelos portugueses, que retomavam seu dominio na

regido e deportavam inumeros africanos para o trabalho contratado na ilha
de S3o Tomé (Péllissier, 1977).

Mais tarde, na disputa pela sucessdo do Rei do Kongo (1955) - na qual
os portugueses intervieram em favor do grupo catélico -, foi a vez do grupo
real protestante se exilar no Congo, criando o ntcleo que depois formou a

UPA e posteriormente a FNLA.

Mas sobretudo a pressdo sobre as terras dos africanos e o
recrutamento para o trabalho contratado foram os principais motivos de

saida e fixacdo de angolanos no Congo Belga antes de 1961.

E:... é uma situacdo complexa porque desde tempo colonial que ja
existia a emigracio, toda aquela rea da provincia do Uige, todos
esses municipios da Damba, municipio de Maguela do Zombo, até a
provincia do Zaire, todos aqueles municipios que fazem a fronteira,
desde o tempo colonial, eles preferiam quando fugir do contratado,
o trabalho forcado, E o regime do colonialismo portugués era tao

diferente que o colonialismo belga.

P: Era muito diferente?

E: Era muito diferente. (...) porque la havia possibilidade de pessoa
estudar e singrar, e no préprio colonialismo portugués foi um
bocado dificil. Especialmente nas nossas zonas. S6 desenvolveu
depois de 61%... (entrevista 2)

* Neste capitulo estou langando mdo de trechos de algumas entrevistas que considero
bastante significativas para a compreensao de diversos momentos da “trajetoria
regressada”, A utilizacBo de apenas 4 entrevistas n30 deixa de ser representativa, na medida
que muitas outras conversas informais, gravadas ou ndo, dao suporte € reiteram as
narrativas e percepcBes que, nestes trechos, estdo mais e malhor condensadas,

" pnbs 1961, com a guerra antl-colonlal, a présenca portuguesa se faz sentir mais no norte
de Angola, seja pela agdo repressiva, mas também pelas tentativas de cooptagdo e fixacdo
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A partir de 1961, a saida de angolanos do norte foi intensa, em
resposta & repressdo portuguesa nesta regido. A maior parte do reflgio foi
feito a pé, caminhando a noite pelas matas & dormindo de dia, escapando
das rondas dos colonialistas. Em algumas semanas grupos de angolanos

ganhavam a fronteira do Zaire™.

Os refugiados angolanos foram apoiados em grande parte pelos

familiares do lado congolés, bem como pelos parentes ja migrados.

Até que chegamos na Republica, que agora é Republica Democratica
do Congo. Chegamos até a fronteira, parece que fizemos la uma
semana. E como ja tinhamos primos I3, desde tempo colonial que
eles ja viviam I3, entdo apanhamos um transporte que nos levou até
na capital que é Kinshasa. Naquele tempo Leopoldville. O tio como
j& ndo tinha mais poder econémico e tudo, espalhou [os sobrinhos
por diversas casas de parentes]. Havia uns primos, que ja Ia
estiveram, vieram os amigos de cada um, assim foi a vida.
(entrevista 2)

Os relatos recolhidos, de um modo geral, hesitavam em caracterizar o
tempo de exilio como um periodo de dificuldades ou de grande
discriminacdo. Em outros momentos, todavia, sobressaiam nas entrevistas
certos limites que a condicdo de migrante e de estrangeiro impunham aos
angolanos, ainda que pudéssemos supor, com razao, que o fato de circular

num mesmo meio étnico trazia algumas facilidades.

P: E como é que era do outro lado?

E: Do outro lado, na Republica do Congo, era a fronteira, as pessoas
ndo tem esse tipo de vida ndo. (...) quer dizer, praticamente como
povo era o mesmo povo. Entdo havia mais facilidade para a pessoa.
Eles iam mais I3, conseguiam de estudar, conseguiam de fazer
aquilo que eles pretendiam (...). Agora quando chegamos no exilio
ficamos espalhados e com certeza uma pessoa como refugiado tinha
muitos problemas. Depois, com a idade, também comegamos a ver
as realidades. (...) porque la ndo havia, havia discriminacdao sim, de
sermos refugiados, que anda com chave na boca e muita coisa. (...)

P: Que vivia com o que?

E: Viviamos com o cadeado na boca.

da populacdo. Houve uma maior oferta nos servigos de saude, educagdo e aprimoramento da
infra-estrutura.

% pa missdo de Kibokolo, a principal missdo protestante (batista) do norte angolano, no
distrito de Maquela do Zombo sdo cerca de 60 km até a lronteira.
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P: Por quer

E: Que os portugueses Nos meteram cadeado na boca para ndo
falar, Quer dizer, gozavam, gozavam vamaos dizer assim. Mas, bom,
com um certo fempo (...} passou. Nos integramos diretarmente no
meio deles. J& ndo havia muita distinggo, quer dizer, entre jovens.
Dode brincar e estdo a estudar juntos, Ja ndo havia aquela
discriminacdo. Mas no infcio havia. S6 depois desta discriminagdo
era s6 quando teve um estudo mals avancado, j& ndo pode ter um
cargo, dentro do Estado, primeiro tem que dar prioridade para ao
cidad3o. E normal. Isso, e é assim e depois veic 2 independéncia.

(entrevista 2}

Com relacdo ao periodo de 1974-1975 gquase nada foi dita sobre a
situagdo econdmica complicada em que vivia o Zaire governado por Mobutu.
Os relatos enfatizavam o desejo de voltar a sua patria, 20 pals agora

libertado e independente e de ndo mais ser estrangeiro.
Entdo, alguém que & estrangeiro, nos pafses africanos, somente
consegue emprego se nao
encontrar um nacional. £ po
. ele pode somente aprender;
Mas no caso do técnico ele

r isso que o angeolano que estd no pais,
para atingir um alto nivel de formagao.
pode encontrar mais ou menos um
emprego, mas para a chefia é impossivel. Porque chefia é para 05
nacionais. (...) ¢ camponés também sofre este fenémeno, porque
mesmo aquele que vive na aldela, quando quer cultivar, ele tem que
pedir o terreno a um nacional, porque ndo tem o terreno parad
cultivar. (...) Eu vou pra a minha terra porqué ali ninguém tem o

direito de me chamar de estrangeiro e ninguém tem 0 direito de
cobrar 3 metade da minha producdo, porque 2 terra & a terra que 0s
meys antepassados legaram para ©0S seus descendentes.

(entrevista 3}

desejado por muitos refugiados no Zaire, apos

O retorno para Angola,
prtante naquele

teve alguns constrangimentos. O mais imp

grave hostilidade entre 0 MPLA e a FNLA e o
om a ultima. O

a independéncia,

momento era a situagédo de

alinhamento inevitavel das populagbes angolanas no Zaire C
reconhecimento e o apoio total do governo de Mobutu ao movimento

liderado por Holden Roberto manteve esta intima relagao.

eu abandonar o pals, naquele momento ¢
fazia sentir naquela nossa regido era a
a Reputblica Democrética do Congo,
entdo o meu pal dizia, "néo nés temos agul o nesso partido dos
bazomba, niés somos do PDA”. {...) E depois, guando se criou &
FNLA, era evidente que serfa por acaso uma pura mentira a pessoa

Bom, eu diria que antes
Unico movimento que 5€
UPA. (...) Quando chegamos

encontrar um filho do pais, se ndo

I

JIII)7
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dizer que nunca teve um contate com a FNLA. Porque naguele
momento  todos aqgueles gque estiveram naguele pals, que
pretendiam ter um documento oficial, ou quando pretendia uma
bolsa, o governo congolés exigia sempre uma declaragdo da FNLA.
(...} E todos os que viviam naquele pais tiverarm uma figacdo com o

S
ﬁ GRAF [Governo Revoluciondrio de Angola no Exilio, formade pela
FNLA] Era dificil uma pessoa viver em Kinshasa e ser rilitante do

2 MPLA. Porque ainda se deve lembrar que naquele periodo existia
% esta grande, a guerra fria, enire os comnunistas e os capitalistas.
% Entdo como o MPLA era justamente um movimento que tinha uma
%@‘ conotacio comunista entdo eles tinham sua sede em Brazzaville,
: gue Brazzaville era um pals com tendéncia comunista, da maneira
que os que viviam em Congo Brazzaville, os angolanos tinham pelo

menos que ter uma relagdo com o MPLA. E os que viviam na
Republica Democratica do Congo tinharm que ter uma tigacdo com a

& FNLA... (entrevista 3)1%°
A,
Algumas pesscas retornaram justamente na época dos combates entre

j . a FNLA e o MPLA, participantes ou ndo das forgas da FNLA gque, junto com
57 tropas zairenses, combateram no norte do pais e em Luanda. Essas pessoas

7 sao forgadas a recuar para o norte do pais, ou mesmo voltar para o Zaire,

com a derrota da FNLA, tornando a entrar em Angola somente apos 76.

e &y
/ - Portanto, ndo sdo numerosos os que vém para Angola neste periodo. A
' maioria destes, porém, sdo os chamados quadros, de formagdo técnica ou
/i superior, que retornam certos de conseguirem posigdes nos cargos da
i . . . )
e administracdo do Estado, bastante esvaziado com a saida dos portugueses.
2 .
7k A chegada mais numerosa de regressados se deu apés a Politica de
4 Cleméncia (comentado no cap. 1}, a partir de 1979. Esse retorno teve o jé
mencionado apoio da ACNUR e a recepgdo dos organismos de assisténcia
. social do governo ~ SEAS (Secretaria de Assuntes Sociais).

T

S NSt TR

A_insercdo nos primeiros tempos

: A volta para Angola se deu, na maior parte das vezes, por via

terrestre. Geralmente o©os retornados se cadastravam em controles do

= r gl "M

1% Temos neste trecho a alus3o ao PDA, partide “bazombo” (sub-grupo bakango da regido
de Maquela do Zombo, Uige), que evidencia as divisdes politicas internas ao grupe bakengo,

aludldas no primeiro capitula.
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governo instalados na fronteira. Nesse caso, passavam pelas aldeias de
origem a procura dos parentes que ndo tinham saido, ou que j& haviam

retornado, e para retomar as terras, muitas vezes abandonadas,

As pessoas com mais estudo rumaram rapidamente para Luanda, na
busca de alguma colocacao. Neste ponto temos algumas contradices nos
discursos que dizem, uns, ter sido facil a obtencdo de empregos, outros,
que foi bastante dificil. E possivel que a proximidade de chegada de alguns
com a guerra entre o MPLA e a FNLA explique a dificuldade de se obter
empregos nos primeiros meses, Os chegados imedlatamente apds o
independéncia provavelmente eram submetidos @ mais desconfianca em

relagdo aos que chegaram meses mais tarde.

A cada vez maior quantidade de pessoas chegadas do Zaire com
diplomas de ensino médio e superior, relacionada com a necessidade de
preencher as vagas deixadas pela saida dos portugueses, implicou numa
razodvel visibilidade destes regressados em diversos ministérios, como a
educacdo - naquele momento em franca expansdo, com a implantacdo dos
programas de alfabetizagdo em massa e expansdo geral do ensino. Com a
desconfianca permanente de que cada regressado fosse um membro
potencial da FNLA, seguiu-se a acusagdo da falsificagdo generalizada de
diplomas e, por conseguinte, de falsificagdo de bilhetes de identidade.

Nio pretendendo entrar na “averiguagdo de fatos”, é interessante
perceber que este periodo foi extremamente conturbado, ndo somente
devido & guerra, mas também devido 3 organizagdo e distribuicdo dos

poderes do novo Estado.

Os cargos de comando estavam sendo disputado por vdrios grupos
dentro do MPLA, onde havia oposicdo, POf exemplo, entre aqueles
individuos que cresceram em importancia no partido por terem |utado na
guerrilha, mas nao teriam formacao adequada para assumir posicoes de
comando, e aqueles que estavam na capital, pequenos funciondrios da
estrutura administrativa colonial, conhecedores da burocracia estatal, mas
que ndo tinham tido uma participagdo ti0 ativa na luta. "O poder para
quem merece”, ou seja, para quem lutou nas matas, padeceu nas prisdes,
no exilio, etc., era frase recorrente da disputa pelos postos de comando €

mesmo por lugares intermediarios na administragao.
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Da mesma forma que havia um sério ressentimento daqueles que

s matas (cuja boa parte era do interior do pais) por nao

lutaram na
ficaram nas maos dos

assumirem os desejados postos de comando que
também da parte dos angolanos que

indignacado frente aqueles gue
voltar com diplomas
(frente aos

citadinos mais experientes & formados,

ficaram dentro do pais, detectou-se certa

passar anos de seguranca no Zaire, estudar,
Por esta situagdo de desconfianca

opositor), muitos regressados tiveram

puderam
e obter empregos no Estado.

diplomas e a ligagdo com o partido
bloqueado 0 acesso & carreira de Es

1o

tado ou demorariam ainda alguns anos

para ascenderem nelas

Q proprio estatuto de “regressado” foi alve de controvérsias. Havia

uma diferenciacdo entre as categorias retornado
primeiro termo habitualmente referia-se aos ex-exilados em P
us ou africanos, como 0 Congo Brazzaville.
ap6s a montagem do aparato
ca da Politica de Cleméncia)

ndos do Zaire. A

e regressado, onde ©
ortugal, bem

como em outros paises europe
Regressado foi um termo cunhado apenas
governamental de recepgdo (1978-9, na épo
para referir-se exclusivamente a0s ex-exilados Vi

ambigiiidade revelada nesta sucessdo de classificagdes ja
s como estrangeiros e zairenses.

implica na

categorizagdo dos regressado

A ambigiliidade da condigdo dos regressados foi agravada pela questao

dos bilhetes de identidade, que se somava a acusacdo dos diplomas falsos.

A press3o sobre os exilados no bastante

conveniente ter um bilhete de identidade zairense,
etc. Decorrente de uma certa

no Zaire, nao

Z7aire tornava, para estes,
que lhes facilitaria o

acesso a empregos, vagas na universidade,

facilidade de falsificacdo e obtengdo irregular de documentos
dois bilhetes de identidade:
angolanos € zairenses, que

era incomum angolanos terem zairense @

angolano. Os filhos de casamentos mistos de
5 nacionalidade legitima a boa

e ha) uma quantidade de

e confunde basta nte

ndo eram pouco numerosos, garantiam a dup!
parte dos regressados. Obviamente, havia (

zairenses em Angola que é dificil de estimar e que S

com a populacdo regressada'®.

falarei mais adiante, que prejudicou bastante a

ans3o na carreira estatal.
via uma certa ambigiidade com relacdo a dupla
ario ter exigido a opgdo por uma nacionalidade

101
Ha também o fator lingua, do qual
entrada dos regressados no Estado ou a asc

102
ﬂate-se que dentro de Angola também ha
nacionalidade. Apesar do governo revolucion
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Vida em Luanda

A alteracio significativa no *ambiente” luandense foi sendo cada vez
mais percebida com & chegada intensa de pessoas vindas do Zaire, durante
a década de 1980, através da ocupacdo de aiguns bairros da cidade e da

montagem do mercado paralelo.

Os primeiros chegados do Zaire, tal como oS outros “retornados” e
muitas famflias que viviam nos bairres mais afastados, foram beneficiados
com a liberagio dos apartamentos pelos portugueses sajdos na

independéncia e que foram apropriados pelo Estado.

As levas posteriores foram se alocjande na casa dos parentes,
ocasionando situagBes bastante narradas em Luanda (e narradas com muita
&nfase pelos luandenses) de dezenas de pessoas ocupando pequenas casas.

ou apartamentos.

E: Entdo, esta populagio quando chega na casa da familia aqui em
tuanda como numa provincia sede, uma semana, duas semanas.
Uma casa que vivia s6 trés pessoas, agora val encher
imediatamente de 17 pessoas, 20 pessoas, quem trabalha é 50 uma
pessoa, entdo ndo val agiientar esta casa. Dali sal discussdo, Esta
pessoa entdo categoricamente sai desta casa, abandona a casa, vai
Coltar no MINARS [Ministério de Assisténcia e Reinser¢do Social,
antiga SEAS] ou entdo val procurar outro sitio para dormir. E assim
que surgiu estes musseques. Dal cada pessoa que sai da casa da
famfilia, ou nos assuntos soclais, arranjava um terreno e fazia tudo
por tudo para se conseguir chapas e arranjar casa de chapa. Entdo
comeca a dormir. Nesses bairros esse & o trabalho que se fez.

P: Como & gue conseguia os terrenos?

E:Ocupavam-se ilegalmente estes terrenos, depois mais tarde, ©
governo comegou & or:ganfzar este sistema de distribuicdo de
terrenc. Mas mesmo assim o governo ndo conseguiu criar condicoes
adequadas para ultrapassar as questbes, Até hoje. Por isso hé
sempre ocupacoes ilegais dos terrenos. (entrevista 4)

Segundo alguns moradores mais antigos, o Palanca, nos tempos das

primeiras ocupagbes, era conhecido tambem como "Bairre Chapa®. Ainda

2o fim de um prazo, muitos angolanos conseguiram manter seus passaportes ou hilhetes de
identldade portugueses.
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encontramos algqumas casas feitas com este material improvisado (chapas
de zinco). A ocupagdo répida dos terrenos pelos regressados, vista pelos
luandenses como frregular, se deu concomitante a4 montagem do mercado
paralelo. Neste setor, 0s regressados ocupavam 2 parte mais visivel do
sistema, come procurei demonstrar no segundo capitulo. A criagdo de uma

rede comercial se fazia inicialmente com o Zaire'®.

Articulando a familia extensa que vai se espalhando por diversas
cidades e paises, & estabelecida uma rede comercial mais abrangenie, com
pontos em cidades na Europa, Rio de Janeiro, Ponta Negra (Congo
Brazzaville), Johannesbourg (Africa do Sul), garantindo a compra e o envio
de mercadorias, € 0 apoio para os que viajam a negocios. Lagos {Nigéria),
Windhoek {Namibia), Abidjan (Costa do Marfim) e Hong Kong sdo outros

pontos incorporades mais tarde,

Outra grande marca da presenga dos regressados foi a introdugdo do
“candongueiro”, os carros particulares que serviam de transporte para a
populagdo, com o desmantelamento do transporte pOblico que néo cobria

toda a cidade.
Por isso, naquele momento, candongueiro € zalrenses eram
praticamente palavras sinbnimas. Porque quem vendia nas pragas
era justamente o regressado, zairense. Quem vigjava, fa comprar

mercadorias fora para vir vender era justamente o regressado, o
zairense.{entrevista 3}

A experiéncia comercial dos regressados remonta a orfgem da maior
parte desta populagdo, o sub-grupo Bazombeo, da regido de Maguela do
Zombo, situado proximo a fronteira com o Zaire, cuja tradicdo € de serem
comerciantes desde o periodo anterior ao trafico {Conceicdo Neto, 1996a).

Para além do fato de que as populagdes estrangeiras efou migrantes
sdo comumente impelidas &s atividades comerciais na sociedade receptora,
chamo a aten¢do aqul ndo somente para a experiéncia antiga desta

populacdo com o comércio e a montagem de redes comerciais, mas

mercadorias do Zaire para seram
Angola oferecia produtos pouco
come derivados de petrdlen,

101 0s regressados, na viagem de vinda j& traztam
revendidas em Angola ({principaimente wvestuario).
encontrados no Zaire e que padiam ser revendidos a alto preca,
material de construcdo e peixe,
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tamhém para toda uma valorizagdo desta atlvidade que se inscreve e se

reproduz na vida da populacio Bazombo/regressada.

Para a populagdo luandense, de um moedo gera'l, o comércio era visto
como uma atividade menor, mais que issc, uma atividade degradada™,
Essa vis§o decorre em parte da experiéncia do nlclec urbano da capital,
que por muito tempo circulou em torno da burocracia de Estado colonial e
gue pouco pdde dedicar-se a oulras atividades autdnomas da economia, por
estas estarem concentradas nas maos dos colonos. A atividade burocrética
era a maior aspiracio da camada nativa do tempo colonial que tinha acesso
ao status de assimilado. A valorizagdc da atividade burocratica cresceu ho
periodo pas-mdependéncla, j& que estd associada 20 poder e a
previsibilidade da rotina pequeno burguesa de reparti¢gdo publica.
ideologia considera como

Num governo de matriz socialista, cuja
a visado da

trabalho produtive apenas o trabalhe operdrio ou camponés,

atividade comercial como nfo produtiva e predatoria (até porque .

relacionada a atividade do colono) tornou-se generalizada.

Com o crescimento do contrabando, devido a fatores que foram em
parte relacionados no capitulo anterior, surgiy uma intensa campanha

veiculada pelo Estado, na qual os supostos contrabandistas e desviantes de

produtos eram acusades de “inimigos do povo”, »contra-revolucionarios”. A

atividade comercial era chamada pelo Estado de “para
seguindo esta chave de atividade ndo produtiva e tigad

sitismo econdmica”,

a 5 extorsdo e a
usura.

Aqui estd portanto a primeira das grandes diferencas de vaior que
marcam as percepcbes de regressados e luandenses.

O crescimento da presenca dos regressados - comércio, candonga,

bairros, administragio estatal - adquire também seus aspectos de
“visibilidade”: identificagio pelo modo de vestir, além de outros sinais

¥4 pgradego agqui as observagBes da professora Concelgio Meto acerca deste aspecto que

distingue luandenses e regressados.

1100000000 000) )
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corporais; e “auditibifidade”: o lingala passa a ser ouvido em diversos

lugares, onde praticamente s0 se escutava o portugués
Uma das diferenicas percebidas como mais visiveis, entre regressados
e luandenses, de acordo com og relatos que recolhi em campo e também

com as minhas préprias observagdes, € 0 modo de se vestir. Neste aspecto,

as mulheres mtrcduz:ram urm visual até entdo pouco comum em luanda: ¢
uso dos panos coloridos, “tipicamente africanos”, amarrados na cintura, ou
auxiliando o transporte das criangas nas costas. Também os corte dos
vestidos congoleses, com suas mangas bufantes, babados e cintura bem
marcada, contrastava com as mulheres luandenses, mais faverdveis as

1.

roupas de estilo “ocidenta

Embora as mulheres da Itha de Luanda usemn panos na cintura, bem
como as mulheres chegadas a pouco da area rural carreguem as criangas
presas com panos nas costas, os moradores de Luanda, regressados ou

n3o, eram bastante precisos em me indicar as distintas formas de amarrar -

panos e criangas que diferenciavam as mutheres regressadas das outras
mulheres.

Identificar os homens, sobretudo os jovens, me exigiu um pouco mats
de acuidade. O corte de cabelo “langa” - cabega raspada na metade inferior
fazendo uma coroa com cabelo na metade superior - € uma forma de
identificacdo bem conhecida, No vestudrio, meus informantes insistiam em
identificar certas pecas de roupa, tipos de sapato, forma de combinar pecgas,
que tornariam os regressados significativamente diferentes dos outros

homens de Luanda.

As diferencas “visiveis” que possibilitam identificar oS regressados em

meio a populagdo de Luanda, foram postas em acdo durante o evento da

Sexta-feira Sangrenta, que sera tratado no capitulo 4.

5 0 francds era falado apenas pelos regressados que tinham alguma formagio media ou
o francds foi utlllzado, ndc sem

superior. Nos ministérios e outras repartigdes poblicas
problemas, até o aprendizado corrente do portugués.




Diferencas

As narratives sobre as diferengas de *costumes” e comportamentos
rambém renderam longas sessdes de conversas e explicagBes por parte dos
meus informantes. Tudo o que é percebido, por regressados e luandenses,
como diferengas de costume, comportamento & valores tem um cardter
bem mais intangivel do que os sinais diacriticos perceptivels em roupas,
penteados, alimentagdo € USOS. Nesse sentido, foram muitas vezes
surpreendentes os elementos que um & putro grupo destacavam para
explicitar as diferencas entre 0s dois grupos. Fol bastante elucidativo o
contato com um informante mukongo nao regressado (entrevistado n,° 1),
com cerca de 30 anos, desde os 8 morador de Luanda. O seu transito entre
regressados e luandenses revelou as diversas ambiglidades que permeiam
as relagBes entre os dois grupos, & cobretudo a posicdo dos bakongos ndo

regressados neste meic'®,

Pelo menos trés aspectos sobre diferencas de comporitamento foram
bem marcantes nos discursos dos dois grupos. Um referia-se 2 uma certa
falta de formalismo dos regressados, visto pelos luandenses como “falta de
educacdo”. Outro, fol a forma de tratamento luandense dispensada aos
mais velhos, vista pelos regressados como desrespeitosa, O terceiro aspecto
insistentemente destacado peios régressados {mas também por luandenses
e bakongos ndo regressados) foi o apego bakongo a “tradigdo” ou a valores

“tradicionais”.

Tentarel comentar cada um destes aspectos:

1 Embora tenha me referido muito pouco 4 populacdo bakengo ndo regressada de Luanda,
para além dos descendentes do grupo tocoista concentrades no balrre do Congoleses, devo
dizer que ndo pude mapear de forma catisfatdrla este grupo, que em parte se confunde com
os regressados, em parte se dilul na populagdo luandense, embora mantenha seus 1agos
familiares, étnicos e regionais com o primeiro grupe. Ressaito que o grupc bakongo de
| uanda é majoritariamente regressado. A interessante presenca de bakongos da provinda de
Cabinda, que possul uma identidade bem demarcada frente aos outros bakongos {(das
provincias do Zaire e Ulge) foge 2o escopo desta dissertagdo.




Tratamento 805 mais vethos:

. a forma como as pessoas daqui de Luanda dirigem-se a oulras

pessoas adultas & totalmente diferente que um bakongo dirige-se 8
outra pessoa adulta, independentemente de ser familia ou ndo
famitia. Ali as pessoas sabem que quanto maior for a idade de urna
pessoa, maior é o respeitc que nés lhe devemos. Quando val se
cumprimentar uma pessoa adufta, ndo se quer saber se efe &
parente, se ele é familia, se ele é amigo. S0 sabe que ele é Mais
velho. Por isso merece cortesia. Por ser mais velho sé. Em Luanda
ndo existe essa coisa. Dirige-s5e¢ ao mais velho como bem nos
entendemos, usa-se as expressbes que quisermos, enfim, €
totalmente diferente. S30 €553S ligeiras diferengas, que pode
parecer ligeira, mas sio bern marcantes para as pessoas que estio,
digamos assim, entre essas duas comunidades. (entrevista i}

Fu tenho 51 anos, Agora, um individuo de 18 anos, 19 anos &
chamar de meu nomel Se ja tenho filho de 22 anos, um individuo
desse me chamar, eu ndo posso agientar. "0 D...I” Até meu fitho
ndo me pode chamar desse nome de D. Val falar sempre pai, ndo

H “D

vai falar meu nome. Uma pessoa mais velha a ela. "O meu pal’,
papé L.” O papé j& é um sinal de respeito. Agora aqui ndo. Agora
outros mitdos falam as vezes o velho L., o velho! (risos). Chamar
de velho, 1& na zona [4rea rural, zona de origem], um mais vetho?

NEo... (entrevista 4)

para urna brasileira com poucos meses de Luanda estas afirmagbes
s5io realmente surpreendentes. A impressd@o de alguém acostumado a
informalidade e ao descuido que marcam as rela¢bes face-a-face brasileiras,
sejam elas pessoais, profissionais ou outras, ¢ que o angolano, em geral, €
extremamente polido, formal e atencioso. US brasileiros inclusive séo a todo
o tempo lembrados em Luanda por seu jeito de tratar a quem quer que seja
de maneira informal e “ligeira”, ainda que calorosa. Com mais tempo de
campo € alertada por estas observagdes, comecei a entender de que forma
o percebidas as diferencas sensiveis entre as nogdes de “formalidade”,
shierarquia” e “respeito”, Esta Gltima estd refacionada &0 tratamento

reverente dispensado acs mais velhos, que & bastante enfatizado pelos
bakongo.
Podemos lembrar que ha muito pouco tempo as relagbes de trabalho

entre angolanos eram marcadas pelo tratamento “camarada”, tipico do
partido comunista, que supbe relagdes igualitdrias entre chefe e
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. u . m . 10 =
subordinado, dirigente e massa, mals velho e "milddo™%, A expressac

weamarada mais-velhe” denotava, nos primeiros anos da revolucdo, a
contradicdo de um sistema anterior, que dava grande importancia a uma

hierarquia dada pela geracdo, e sua transicdo para um sistemna que s& quis
transformador e igualitario.

O estranhamento dos regressados (que ficaram alheios a este
igualitarismo propagado pelo MPLA) a esta forma de tratamento & quase

indiferente aos luandenses, que n&o percebem a irritagdo e o mal-estar dos

primeiros quanto a este aspecto.

Modos e Comportamenta™:

Nds ca, se eu tiver que fechar a minha porta e estiver um vizinho de
fora, eu tenho que pedir licenga ao vizinho porque eu tenho que

fechar a porta. Mas para o _homem gue vem do_outro ladg ndo & .

preciso. Ndo faz falta que eu tenha que pedir licenga porgue a casa
. & minha e ey fecho a minha porta quando eu bem entender. N5o &

problema nenhum, é muito razoavel. Mesmo o mukongo gue ndo foi

a0 Zaire, quando vé o regressado a fazer isso ele condena, Ele diz:
mas como € que esse homem é assim mal educado? Mas ele diz,

"ndo, isso ndo & mal educagdo nenhurna. A casa é minha, porque é
que eu tenho que pedir licenga?”

Outro: nos, el nNao pPosso passar por quatro ou Cinco pessods,
chegar no meio das pessoas, passar e ndo digo nada e quando eu
precisar de alguma coisa eu digo, eu pege uma informacgdo e nada
me acontece. O que para nos € condendvel. As pessoas guando
gquerem se informar, tem que primeiro chegar e saudar. 'Bom dia
senhor, bom dia senhora, por favor, eu precisava desta ou daquela
informacao’. Sdo principios bésicos da educagdo, pelo menos do que
nés recebemos dos portugueses. Enquanto que 0 regressado
quando ele ndo tem refégio e quer saber as horas pode chegar na
sua méo, pegar e ver € depois ir embora, Ele chega, pega e val
embora, j3 vi, eles falam até que € para ndo incomodar, vai
perguntar que horas s8o, val ter que levantar 2 mao, para ver,
depois dizer, serfa muito incdmodo, E uma forma civilizada seria eu
ver, sem ter que dizer nada e ir embora. S3c esse lipo de

contradicbes que muitas das vezes chocam um pouco.

O regime, digamos assim, alimentar: © regressado nao tem
compiexos no comer. Come tude e de todas as maneiras e em todos

19? Migdo é o jovem ou a crianga. Pode ser também um jovem adulto, dependendo da idade
{ou poslgdo) do seu interiocutar,
1%8 035 grifos s30 meus.
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os sftios. Chega aqui, e se ele tiver fome & capaz de vir de casa um
pdo na bolsa, chegar aqui no pétio tirar o pdo e come, MesmMo 805
ofhos de todo o mundo, Enguanto que o angofanc ja sente um certo
receio de cormer onde ha muita gente,

Uma boa parte dos bakongos que ficaram sempre em Luanda, tem
sempre familia que veio do outre lado no Zaire. Quando [eles]
chegam hospedam-se mesmo na casa de seus parentes. £ a partir
dai gue comega mesmo o choque de civilizagdes. Estdo em casa, €
posta a mesa, 0 regressado, & primeira preocupacgao dele & livrar-se
dos tatheres. Ele acha que os tatheres o incormodam, quer comer
mesmo 8 vontade, com as mdos come melhor. A comida sabe
methor comendo com as maos, Enguanto que o angolano que nunca
esteve no Zaire, se vai a casa de um parente que € regressado € 3
comida é posta na mesa, enquanto ndo estiver 18 a faca e o garfo
afe ndo se sente berm para comer. E af até comegar a notar algumas
diferencas... {entrevista 1)

E interessante perceber certos termos do discurse acima, tais como,
civilizado, chogue de civilizagbes, complexos ao comer, receio e razogvel. O

- entrevistado identifica alguns aspectos do comportamento do luandense ou

do mukongo ndo regressado gue remete i “educagdo gue recebemos dos

portugueses”.

Embora ndo tdo explicito neste trecho, existe uma referéncia a um
formalismo “tipico” do luandense, contrapostoc a uma atitude mais
*despachada” caracteristica do regressado. Este dltimo atribui seu proprio
comportamento a um pragmatismo que € asscciado a sua autonomia. O
regressado atribui os excessos de formalismo luandense a um “complexo”
tegado do tempo colonial e do apego as atividades burocraticas. A “sem-
cerimdnia® dos regressados associa-se mais & vida impaciente e veloz da

atividade comercial e dos "expedientes”.

Para além dos valores que Informam os dois grupos, percebem-se
concepcdes diferenciadas de ordem e desordem permeando os discurses, os
comportamentos e & organizagdo dos “universos” de ambeos 05 grupos. O0s
luandenses identificaram uma forte perturbagdo de um universo de relagdes
que antes era percebido como mals controlado e que é sacudido por todos

os lados nos anos posteriores & independéncia.

Durante toda a minha estadia em campo, notava que 0s regressados e
suas acdes eram referidas sempre como desordeiras. A partir dai emergem
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= relacionadas com 0S regressados € 2

as outras categorias sempr
desordem: a sujeira, a irregularidade, © barulho (especialmente no que s

refere & musica zairense que & posta num volume muito alto) e a

delinquéncia.

Os regressados, por sua VvezZ, inseridos num ambiente a principio

estranho, procuram conhecer, controlar e organizar este nNovo espago de
20 de desordem, OS

acordo com seus proprios valores. Contraposta a nog;

regressados referem-se Sempre 3 jnexisténcia na Luanda dos anos 70 e 80

de “ambiance”, “l'ambiance zairoise” ©
Kinshasa - sobretudo da vida noturna — as ruas fervilhantes, ¢ inténsoc

trinsito de pessoas, 0 cosmopolitismo, O comércio. ..

u seja, a movimentacdo da vida de

& recente no jmaginario
peiho para 0s

A associagdo entre Congo £ desordem nao

angolano. O Congo Belga sempre gerviy como um_e€s
colonialistas - portugueses avaliarem seu desempenho e marcarem sua

especificidade, sua diferenca e, sobretudo, sua pretensa superioridade como -

*bons . colonizadores”, Angola, a “joia do Império Portugués”, era a boa
coldnia, ordeira, pacifica & multirracial; o Congo Belga, visto sempre imerso
ha instabilidade racial, na contestagdo, na fragmentacdo e na agitagao

politica.

Com a independéncia do Congo, M 1960, ¢ agravamento dos conflitos
e a sucessio de crises politicas, o imaginario sobre o Congo associado &
idéia de crise permaneceu e era fonte de recelo para os portugueses que,

com razéo, temiam que a luta pela autonomia politica chegasse até Angola,

como veio a acontecer no ana seguinte.

Desde o tempo colonial existeé um dito, repetido a exaustéo pelos
portugueses a qualquer africano, ao menor sinal de desobediéncia: "Pensam
que isto c& é o Congo ou o qué?”. As patroas portuguesas repetiam esta
frase as empregadas descuidadas. AS mies, brancas, mulatas, Negras,
angolanas, portuguesas, antes e depois da independéncia, repreendem seus
filhos com © mesmo mote. “Parem com 3 bagunga, pensam que estdo no

Congo?"®

109 vl diversas vezes esta frase ou esta referéncia em Luanda. Um amigo, jornatista e
angolanamente bem humorado, sugeriv que, frente 3 situaglio atual de Angola, talvez as
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Tradicédo

Bakongo é daquelas pessoas que hoje morre o meu fitho, tods a
comunidade tem gue vir. {...) Comega a ver, "quem nos temos por
exemplo no hospital, temos o fulano, Dr. fulano e nosso”. “Fulano,
vai ter com aquele, que morreu o fitho de um corniterrdnec nosso, €
precisamos de isso, assim, assim”. "Bom, femos um fulano na
agéncia funeraria, entdo fulano, val ter com aquele...” "e quem pode
garantir transporte?” “Fulano tem uma agéncia de transporte, val
ter com ele, pega dois ou trés carros para nos fazermos o funeral”,
e em menos de duas horas de tempo, jé estd tudo distribuido e cada
um di uma méo e um problema que era t8o grande fica simples. A
partir dai, as pessoas comegam a se sentir comprometidas com a
comunidade. Quando uma dessas pessoas assume um posto
gualquer, ele sabe que tem o dever e a obrigagdo de zelar pelo bern
estar dos membros da mesma comunidade. £ dever e obrigagdo.
Quer dizer, uma questdo que estd dentro de qualquer bakongo. Nao
é por maldade, ndo é tribalismo, ndo é regionalismo, mas o
sentimento que os bakongos tem de poder sempre ajudar o
conterraneo.

A nossa tradicdo é tdo forte que as vezes exige coisas absurdas, que
ao oitho de qualquer pessoa, vé-se que sdo coisas gue ndo valem., Eu
estou aqui em Luanda, tenho familia no Zaire. Se eu ftomar
conhecimento de que morreud parente meu no Zaire, eu sou
obrigado a fazer uma despesa enorme por uma cerimdnia que nao
vale absolutamente nada. O valor daquela cerimdnia é apenas dar a
conhecer aos familiares que ca vivem comigo em Luanda, aos meus
amigos, que eu perdi alguém na familia. Mas para eu poder fazé-io,
eu tenho que gastar guase uma fortuna., Eu preciso comprar
comida, beblda, mandar vir gente de todos os cantos de Luanda,
tem gque vir dormir agui na minha casa e, enquanto dormirem /3,
comer, beber, e flcam la s6 para eu dizer, “pronto, meus parentes,
meus amiges, mandei-vos chamar porque a partir do dia 12 do mes
passado eu j& ndo tenho mais pal, o pai morreu”, Pelo menos todos
sabem que é assim. Na tradicio dos bakongo, se tu ndo fazes bem,
passard o resto da tua vida com azares. (...) Porque tem pessoas
que acham que isto é absurdo, ndo tem cabimento. Por que é que
eu vou ter que gastar tanto dinheiro para dar de comer, dar de
beber as pessoas, por uma questdo que ndo é nada? Posso ir a radio
e meter um comunicado, Mas ai se diz ndo, ndo é assim, e gquando
ndo aceita fazer assim, comega a se encontrar algumas razdes, £
entdo vdo encontrar um motivo para comegar a ehcontrar
compliicagdes na sua vida. Para depois justificar que as complicacbes
que esta a encontrar na vida foram fruto de ndo ter cumprido com
aquele ritual. (...}

mdes sul-africanas possam estar dizendo aos filhos desobedientes “Parem com  esta
bagunga, pensam que isto aqui & Angola cu ¢ que?”,




110

...hé umn provérbio kikongo que diz "tudo o que a gente faz ndo péra
aqui, vai continuar de geracio em geracdo”. O bem que eu fago hoje
a alguém ele pode ndo relribuir a mim, mas efe pode vir a retribuir
ao meu filho... (entrevista 1)

Uma das caracteristicas mais impressionantes da populagdo bakengo,
seja ela regressada ou ndo, € a existéncia de uma representagao
generalizada gue insiste numa auto-imagem™® como um grupo

culturalmente coeso e homogéneo.

A referéncia a esta identidade! cultural, a uma conscléncia historica
que & remetida & unidade politica do antigo reino do Kongo ¢ & identidade
lingGistica, ndo é feita apenas por um conjunto de intelectuais ou lideres

tradicionais ou religiosos, mas é reproduzida por individuos de escolaridade

diversa e variada posigdo social.

Ao mesmo tempo em que esta consciéncia implica numa fo
com o que se chama de "tradi¢do”, existe também uma auto-percepgio
como um povo dindmico, empreendedor, com grande mobilidade e
capacidade de sintetizar e incorporar culturas e aprendizados externos, sem
abrir m#o da “tradicBo”. Esta refere-se constantemente 4s obrigagGes e

fungBes relativas a hierarquia familiar.

Existemn referfncias na literatura sobre os povos Bakongo — sobretudo
em Balandier (1963) - onde encontramos esta mesma caracterizagdo gue
os bakongo fazem constantemente de sl mesmos, ou seja, de um grupo que
assocla um forte “tradicionalismo” a um dinamismo que

facilmente elementos de *modernizagdo™ “Ce double acquis, de caractere

incorpora

1% Caiuby Novaes {1993) define o conceito de auto-imagem no centido relacionat, ou seja, a
auto-imagem depende da rela¢io com o outro, usado como referéncia para a construcdo da
imagem de sl. As transformacbes desta relacdo implicariam na transformacio desta
representagio. Estou utilizando ¢ conceito de autp-imagem oomo representai;a?'n de =i, sendo
possivel aos Bakongo a lancar m3c de outras fontes para a construgae desta aute-
representacBo, ndo sb as relagles estabelecidas comt 0 colonizador ¢ com 05 outros grupos
am tomo, mas tambdm a literatura antropolégica e a literatura colonial.

! Jdentidade possul, baseando-me em Cailuby Novaes e Cameiro d2 Cunha (1985), uma
dimensdo mais cristalizada, geralmente manifestada nos discurses polithcos e nas agoes
“para fora”. Tem assim um sentido contrastive com relacdo 2o outro e homageneizador com

relagdo ao grupo em sl, tomado como um todo coeso.

rte figagdo .
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traditionnel et de caractére moderne, expiique le dynamisme de l'economie
ba-kongo en dépit de sa fragilité™ (1963, 357) 1%

Ne longo estudo de Balandier sobre as sociedades Bakongo lemos uma
série de qualificativos a este grupo em torno de uma maior “abertura” desta
sociedade a influéncia externa (idem, 353), uma grande capacidade de
adaptag¢ioc (neste caso a comparacio se faz com os Fang, do Gabao). Os
8a-kongo possuiriam grande mobilidade, ao tempo em que ndo perderiam
seu enraizamento e suas referéncias da terra de origem. Este ndo
desenraizamento seria, segundo Balandier, possibilitado pela eficacia da
organizacdo clanica (idem, 371).

Este autor considera também que o apege a um sistema forternente
hierdrquico, sustentado por um “ideal mondrquico”, que da grande
importéncia a0 surgimento de liderangas (que ndo raro assumem também a
dimensdo de “salvadores”), tem referéncia na figura do rei, que remete
novamente ao mitico reino do Kongo. Esta constante referéncia ac Reino do
Kongo, apesar de ser um importante fator de coesdo étnica, impediria que
quatgquer ideal mais igualitario surja no seio dos Bakongo (idem, 395)!%,

Estas representacdes sobre os Bakongo que se inscreveram também
na sua identidade de uma forma mais ou menos generalizada ~ ou seja,
estdo além de um mero discurso de elites intelectuais e politicas - em
diversos momentos sdo exacerbadas por esta elite, especialmente nos
momentos de crise e conflito. As pesquisas e textos académicos de grande
legitimidade, neste contexto, sdo um fator importante por fornecerem
elementos para a construcdo dos discursos e da identidade bakongo & por
tornarem esta identidade visivel para outros grupos.

112 pertamente os chamados Ba-Kongo a que Batandier se referia em 1955 ndo s3o mais 0s
rmesmos de haje. Assim, ndo tento generalizar para teda um grupo linglistico observagdes
gue, no caso, estavam localizadas na regiSo de Brazzaville. O que tento demonstrar aqui &
que textos escritos sobre os Bakongo que apropriam-se de uma realidade localizada, sao
também apropriados ndo s& pelo grupo em questio, mas por uma comunidade mars
extensa. O que & dita entdo sobre o grupo passa a por ter uma duragdo, uma persisténcia e
ganha uma “realidade” que ultrapassa as intengbes iniciais do autor.

13 a nroximidade dos bakongo de Angcla do centro do poder real, M'Banza Congo, e ©
reconhecimento, por Portuga!, da familia real, faz a referéncia ao passado gloriose do reing
menos intangivel que para os Bakongo do Congo Kinshasa ou Congo Brazzaville, por
exemplo, para quem esta referéncia é mais distante, ficando mais num plano mitico.
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A lingua

A diferenca cultural mais sentida € expressa por regressados € nao
regressados estd nas linguas - lingala e portugués - e no peso e sentidos
diferenciados que cada grupo da ac uso de uma e outra. No caso, uma
lingua herdada do colonizador e outra, uma lingua nac angolana, mas
veicular da regido da capital do Congo/Zaire. Estas diferengas dizem
respeito & experiéncia de cada grupo em meios urbanos bem distintos ~
Luanda e Kinshasa - e a insercdes coloniais também distintas — Angolz e

Zaire,

No caso dos luandenses, o uso do portugués remonta, como ja vimos,
desde o periode do tréfico. O longo contato com 05 portugueses, a criagdo
de uma sociedade crioula e sua rede para o interior, fizeram do portugués
uma lingua bastante disseminada e, mais gue isso, uma lingua bastante
transformada por seu contato longo e estreito com o Kimbundo (que tinha
também um lugar fundamental como a outra lingua veicular deste periodo

que vai até o século XIX).

A apropriacio da lingua portuguesa como lingua nacional e de
contestacdo nacionalista' segue um longo processo na formacgo literaria
angolana, desde a imprensa nativista de fins do século XIX, até o moderno

romance angolano de meados do século XX,

A expansio do portugués se deu, obviamente, dentro do projeto
colonial de “portugalizagdo”, que era uma palavra de ordem mais
significativa que “civilizago” (mesmo porque a capacidade de educar do
poder colonial portugués era bastante débil) e levada a cabo por meic da
Igreja Catdlica.

14 G yso da lingua do colonizador como arma para a luta pefa independéndia fol comum em
praticamente todos os paises africanos, sobretudo pela futa ter sido promovida pelas efites
educadas 3 ocidantal, que precisavam obter reconhecimento politico junto & comunidade
internacional, O valor e 0s sentidos da internalizagc da lingua dn‘mlnqizadur na coltura do
colonizado sdo alvo de Intensas discussBes, politicas, académicas, ideoldgicas que ganharam
muito espage no dmbito dos chamadas estudes *pbs-colonials” (Appiah, 1997). Defendo agui
que embora n3o separadc deste contexto, o caso angolano possul especifictdades
importantes. Busca destacar, sobretudo, os aspectos que ressaltam a disseminagdo e ©
enralzamento do portuguds na socledade angolana e nfio 56 nas suas elites,
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Durante a luta anti-colonial o portugués foi a meihor forma dos
nacionalistas de diversas partes do pais comunicarem-se. Assim, & idéla de
“Angola” ganha sentido em grande parte devido & nogdo de uma lingua
partilhada, através de uma experiéncia celonial comum e de uma luta
unificadora (Serrano, 1988}, No dizer de Luandino Vieira, considerado o

mais importante escritor angolano, a fingua portuguesa é “um despojo de

guerra”t®,

De acordo com contingéncias pragmiéticas ou obedecendo a propositos
e a projetos colonial ou pés-colonial, o fato & que as linguas maternas
angolanas sofreram uma grande marginalizaggo. No tempo celonial, o
objetivo de “portugalizar” impedia a utilizagdo das linguas africanas no
ensino bdsico. A igreja catdlica era a grende privilegiada pelo Estado
portugués para a acdo missiondria, marginatizando as igrejas protestantes
{quase todas estrangeiras, 0 que ameagava o projeto portugalizador) que
tinharn come método e doutrina o ensino nas linguas locais,

No periodo da independéncia, o problema das linguas € ainda mais
complexo. Do ponto de vista pragmdtico, a intengdo do Estado
revoluciondrio de aifabetizar em massa, a nivel nacional e de forma
centralizada, acarretou na alfabetiza¢8o exclusiva em lingua portuguesa, jé

que esta possibilitaria a consecucdo da unidade nacional.

Por outro lado, um governo de ideario marxista era, por principiao,
avesso a apoios a qualquer igreja, sobretudo a catdlica, por seu passado
colonial de lealdade a Portugal. A relagdo do regime do MPLA com as
igrejas, catdlica e protestantes, era bastante complicada, j& que estas, bem
como muitos dos seus figis (dentre os quais liderangas do proprio MPLA}

tiveram um papel importante no combate e resisténcia ao regime colonial.

Mas de fato houve uma certa marginalizagdo das igrejas, que 5O mais
tarde foram retomando seu espaco ha sociedade angoiana. As igrejas
protestantes, com um importante papel de disseminacdo e manutengdo das
linguas africanas - a traduc3o da Biblia para o Kimbundo, Umbundo e
Kikongo foram obra de pastores protestantes - tiveram diminuido o seu

trabalho de evangelizagao.

'* Em depoimento, apud Chaves (1893).
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O recocnhecimento das linguas nacionais como importante expressao
das culturas angolanas, no sentido de ®stimular efetivamenie 0o seU uso €
criar meios de consollda-las, esbarrou nao somentea na falta evidente de
recursos, mas também numa certa incompreensdo em torno do que é ou
deveria ser a valorizagSo da “cultura angolana”. A tendéncta de perceber a
cuitura e suas manifestacBes como eleMentos folclaricos, o distanciamento
dos centros de poder das realidades rUrais {em Angola o lugar das linguas
africanas esta sobretude no Interior, @S cidades s&o bastante luséfonas) e
um certo receio de que a valorizagdo dos grupos étnicos como tais fosse
associado ao “tribalismo? (gravissim@ acusagdo nos primeiros anos do
regime} foram fatores ideoldgicos e cutturais que relegaram as linguas

angolanas & marginalizagao.
Por sua vez, no Congo Belga, ber como em outras coldnias de caradter
assimilacionista, a alfabetizagdo e @ ciclo basico eram ensinados nas linguas

locais com uma transicdo para 0 fran®&s no ensino intermediario. No caso
o ensine estava nas méos dos missionarios,

CQrmo no caso da colénia portuguesa,
sendo Interditado ao “indigena” o

especifico do Congo Belga,
sobretudo catdlicos. Mas ndo havia,
um desenraizamento tio profundo;
aprendizado na sua lingua materna'’®-

A radicalizacio do processo Macionalista ho Congo Belga, como

referido, foi fortemente racializado e éncontrou uma de suas conseqiéncias

no movimento da “autenticité” implaMtado por Mobutu Sesse Seko em fins

da década de 60. Este movimento cU1tura| tinha, na sua origem € em suas
formulagBes iniciais, objetivos bem Wiversos do que foi propagado pelo
ditador e ndo estio no alcance dest? dissertacdo. Todavia, para fins deste

trabalho, apontamos neste mavimef‘tu a exortacdo aos “valores culturais

africancs” e a imposlgdo aos cidad509 zairenses de trocarem seus nomes de

origem européia por nomes “africanaﬁ". Este € certamente um movimento

que teve impacto sobretudo no meio “‘l'banu.

ta? Yramatico que além de dificultar o ensino ac
00, krendizado, era muite dificl para os indigenas
estudarem para além da quarta classe, qué H"a o nivel escolar que possibilltaria 3 aguisic20
do estatuto de assimilado. Asslm, s2 por f‘h ladg a africano era desvalorizado ern suU2
orépria cultura, por outro, era impedido de 2 Sender soclaimente pefa cultura dominante.

1% 0 caso do colonialismo portugués &
indigena na sua propria lingua, fadlitand

2 A A R R A R R R D R R R RO AN A & e e
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A questdo da troca de nomes teve implicagbes para 0s regressados,
como toda questdo em torno da troca de [dentidades dos exilados/
regressados. O que cabe destacar aqui é o carater de rejeicdo ao legado
colonial no seu sentido cultural. Assim, ainda que o francés seja a lingua
dos intelectuais, da universidade, do licen e é, indubitavelmente, uma
lingua de cultura, para um congolés, pode parecer estranho assumir Uma
lingua colonial como vernacuio g mais que isso, uma lingua da cuitura
nacional. Ndo faz sentido para © congolés/zairense ou regressado que Uum
angolanoc nao saiba falar outra lingua que ndp o portugués. A lingua
portuguesa ser considerada como um fator de “angolanidade”, de
identidade nacional, caracterizd, para um congolés, um aspecto de
subserviéncia e, para o angolano (neste caso, o luandense, ja que estamos
nos referindo todo o tempo a estd relacg0), uma apropria¢do fegitima de um

legado cultural enraizado por séculos.

O uso da lingua portuguesa em Luanda foi sendo progressivamente
utilizada pela sociedade circupndante para marcar sua diferenca frente aoc
grupo imigrado e para classific4-l0 como estrangeiro. Nesse contexto, ela se
cristaliza na capital como a lingu2 da identidade nacional por exceléncia.

O fugar do Kikongo

A inserg3o do grupo regreﬁ‘-’rﬂdﬂ na socledade luandense implicou no
aprendizado progressivo da lingu@ Portuguesa, pela necessidade de entrada
no mercado de trabalho, pela convivéncia no ambiente escolar ou mesmo
como uma estratégia de domind 08 diversos cédigos e simbolos que
definemn para a sociedade circudante ¢ pertencimento a nacionalidade
angolana. Por outro lado, a digtintividade dos regressados como um grupo
separado se traduzia pela mgnvtenséo do uso do lingala como lingua
interna ao grupo, mas n3o umg NGUa de “gueto” e sim uma lingua que se
ouvia cada Vv€Z mais nos mercadns, ruas e outros ambientes de

concentracdo de regressados.

Nesse "“embate” entre o |ir1‘£]"lala e 0 portugués, perdeu 0 espago 0

Kikongo, gue supostamente seyid 2 lingua de expresséo do povo bakongo,
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Damba, Matadi (Baixo Congo), Kinshasa ou

seja em Maquela do Zombo,
sados (como eu), O

{uanda. Surpreendentemente, para 0s mais desavi

Kikongo é muito pouco falado entre os bakongo regressados, ou pelo mencs

tern pouquissima expressio plblica em Luanda.

A perda de espago do Kikongo vem acontecendo desde a migragdo de

H 117 4 1
. L2
angolanos para o Zaire, sobretudo Kinshasa, onde 0 lingala™’ € a ling

veicular por exceléncia.

A proeminéncia do lingala na regido da capital zairense é explicada por

Gondola (1996} como obra deliberada da dominagdo colonial e nao
um processo de dominagdo de um grupo sobre outros. O lingala teria sido a

T . - . r - dE
lingua obrigatéria do ensino técnico na regide da capital (provincias
lingua de muito facil

como

Leopoldville e Lago Leopoldo II). Sendo uma
assimilacBo, com capacidade de absorver vocabulos de
sobretudo o francés, o lingala veio se impondo em j:ﬂda
orbitava em torno da capitel congolesa, Inclusive no Congo Fran
{Gondola, 1996, 220). Apds a independéncia, 0 lingala manteve-se como

uma lingua importante no Estado zairense, sobretudo por ser a lingua do
Ha, sobretudo, o aspecto da influéncia

nacdo da mosica zairense

origens diversas,
a regido gue

exército de um governo militarizado.
cultural do lingala pela grande aceitagdo e dissemi

dentro e fora de Africa.

A populacio angolana emigrada ou exilada no Zaire incorporou

como mencionado por alguns
de rurais,

rapidamente o© lingala. O Kikongo,
entrevistados, era considerado, na capital zairense, uma lingua

sendo seu uso bastante restringido no @mbito publice.

O retorno & Angola & a insercdo em Luanda de novo tornaram ©
Kikongo uma lihqua pouco utilizavel, na medida que o aprendizado do
portuguds tornou-se prioridade nas estratégias das familias regressadas e
que as geragdes mais jovens, sobretudo as que nasceram €m Kinshasa,

. - o » 118
tinham pouco, se ndo nenhum, dominio do Kikengo™".

17 & controvérsias entre pesquisadores em torna da origem do lingala, que seria a lingua
do grupo bangala, no norte da Zaire. Alguns pesquisadores afirmam que 05 Bangaila nao
terdam origem pré-celonial, sendo uma invencao do colgnlzadnr, tal como o lingala gir ; urna
mistura de linguas diversas. A referéncia a esta discussao estd em Gondola {1996, 51-2}.

118 pc familias ou individuos que, no retorna a Angola, passaram algum termpo na aldeta Ide
orlgem, puderam retomar o contate com o Kikongo, que & muito forte ne drea rural. Aqueles
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O Kikongo tem sido uma lingua restrita aos mais velhos. E também a
ingua do meio religioso e das cerimonias de noivado, casamenta, obito. Ela
pode ser usada no &mbito doméstico, nas resolucbes das questies
familiares em gue se recorre as autoridades de grupe, quando ha apelo ao

- £ . g
saber tradicional, expresso nos provérbios Kikongo'*.

Ultimamente, percebe-se que o Kikongo tem sido valorizado por uma
parte das elites bakongo. No contexio do embate idecldgico com a
sociedade luandense — em que esta é acusada de ndo dominar qualquer
lingua materna e ter-se “destribalizado” - o conhecimento e a exibicdo
deste conhecimento do Kikongo por parte da elite bakongo é ctillzada como
um diferencial impertante. H3 uma preocupacio nesses meios com o ensine
do Kikongo aos mais jovens. Esta preocupagio também € seguida de perto
pelas igrejas de maior acolhida entre bakongos e regressados,

E muito cedo para dizer se o Kikongo se afirmard no mejo urbano
entre os jovens que tem no lingala uma lingua de mais largo alcance, gue
lhes permite transitar por diversos paises e regides. Por outro lado, o uso
disseminado do portugués entre os jovens regressados indica uma grande
capacidade de adaptagio e integragdo e, a0 menos me pareceu, ha mais
interesse dos mais jovens em dominar outras linguas, tais como o inglés e o
francés, que podera lhes permitir uma malor mebilidade.

A tabela que se segue é uma tentativa de ilustrar, de maneira bem
ampla, ainda que talvez um pouco estanque, 05 contextos mais comuns do
uso do lingala, do portugués e do Kikenge. Ndo e fruto ainda de uma
pesquisa empirica bem sedimentada, mas pensc que pode auxilier o
entendimento da complexidade lingQistica de Luanda, sobretudo do ponto

de vista dos bakongo e regressados,

gue vieram diretamente de Kinshasa para tuandz, cu com curta passagem pela area de
origem, provavelmente dominam muito pouco a lingua dos pals.

1% Os provérbics Kikongo s30 recorrentes ne discurso de praticamente todos as pessoas de
arigem Bakongo com quem converssi, sejam elas intelectuais interessados em valorizar a
*cultura Congo™ ou as pessoas gue afirmavam ter um carto distanciamento das “tradigles”.
Os provérbios sde utilizados constantemente a fim de justificar uma argumentagso,
confetindo a ela um critério de auteridade, ou para afirmar a “forga” da tradigéo e da
oralidade. Por vezes os provérbios aparecem simplesmente como uma ilustragde, uma
descrigio, uma reiteragdo. Ha casos em que recorre-se também aes provérbios biblices, com
o5 mesmos fins.
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Lembro que em luanda convivem outros grupos etnicos que trazem as
linguas de suas regifes para a capital. Avalio, contudo, que o portugués é
ncontestavelmente a lingua hegeménica da capital,” secundada pelo lingata
e pelo kimbundo, este mais entrecortado e misturado com o portugués do
que usado como uma lingua corrente.

Espacos do uso Lingala, do Kikongo e do Portugués na perspectiva do regressado

KIKONGO LINGALA PORTUGUES

Aldeia {regido de origem} Bairros regressados Cidade em geral

Ambito Doméstico Rua entre regressados | Rua com desconhecidos
Cerimonias e rituais religiosos Igrefas nos bairros Igrejas em geral
{necivado, casamento, obito) regressados*

Resolugdo de problemas em Entre regressados, Ambientas de trabalho e
famnilia parentes e amigos escolar; drgdos pdbficos
Mercado {mulheres mais velhas) |Mercadao Mercaﬁu

m—mmmm e Candongueiro Candongueiro

Mais velhos Adultos e jovens Adultes, jovens a criancas

* nas igrejas dos bairros regressades também se fala portugués e outras linguas, de acordo
com a compaosicio étnica da audiéncla.

A partir desta tabela arriscamo-nos a fazer mais algumas
consideracdes. Percebe-se que o dominio do portugués & fundamental para
garantir o trénsito do regressado por todos os circuitos da vida da cidade -
ambiente de trabalho, escolas, universidades, ruas, a cidade em geral,
considerando principalmente o centro da cidade. O lingala tem seu espago
mais restringide, mas € presente em alguns mefos de circufagdo notdria dos
regressados, como o transporte {candongueiro) e o mercado. O kikongo é
ouvido apenas no dmbito doméstico e familiar, sobretudo no contexto
religioso ou em situagbes "tradicionais”.

Podemos considerar, a partir de Raffestin (1993, baseado no lingliista

Henri Gobard}, um modelo de andlise que contém quatro tipos de

|12C|-

linguagem, em uma dada area cuitura a linguagem vernacula, local ou

cotidiana, que o autor chama de finguagem de “comunhio® e tem um

20 Ny & minha intencio fazer uma andlise funclonalista ou sistémica da questdo finglistica
em Luanda, mas esta tipolegia pode se mostrar bastante Ilustrativa para o casc em questio.
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cardter espontdneo; a linguagem veicu'ar, com a fungdo de comunicacio,
de dmbito nacional ou regional; a linguagem referenciat ou de cultura, na
qual o grupo expressa e d3i continuidade a seu legado histérico e cultural €
a linguagem mitica, que se relacionaria com o passado imemorial e com ©

sagrado.

Sendo possivel a um dado grupo utilizar uma lingua para cada
“fungdo”, é também plausivel que apenas uma lingua assuma as quatro
fungBes™!. No caso regressado, & perceptivel que o lingala tem exercido a
funcdo do verndculo, cabendo ao pertugués, cada vez mais, a dimensao
veicular. O Kikongo vem tendo, por vezes, o papel referencial (disputando
este espago com o francés, no caso dos bakongo mais educados). Cabe ao
Kikongo, sobretudo, a dimensdo mitica. Nos momentos agudos de disputa
politica onde a etnicidade ganha espago nos discursges — COmMo veremos
adiante -~ o Kikongo sai do plano mitico ou da esfera meramente privada e
assume outros significados, como pode ser visto nos panfletos e
manifestagies de grupos politicos bakongo em que sdo utifizadas
referéncias em Kikongo {ver no préximo capitule). O Kikongo permanece
assim, na maior parte das vezes, como uma reserva simbdlica indicando o
espago - privado - da familia, da religiSo e da auteridade dos mais velhos.

QO poritugués, para a populagdo luandense, assumiu as fungbes tanto
de verndculo (lingua de grupo, de comunhdo) come de lingua veicular, a
medida que foi a linqua de comunicacdo, a lingua da economia e do Estado.

E sobretudo a lingua referencial, linqua de cultura e de identidade, na qual a
de farma particular, pois

transformacéo e

fiteratura angolana vem se expressando,
"kimbundizada”, o que indica sua apropriagdo,

enraizamento,

O portugués n3oc ¢ apenas a lingua dos luandenses, da capital. A
expansdo do portugués durante o periodo colonial seguiu-5e sua utilizagdo
como forma dos nacionalistas se comunicarem para combater o regime. A
propagacdo da guerra civil, que € uma das formas de penetragao do Estado

angolano {jd que este recruta soldados para o exércite por todo o

2% (3 autor cita o caso da lingua inglesa que, para os norte-americancs, assume as quatro
fungGes. Pode ser o caso da lingua portuguesa para a maioria dos brasilelros, considerando a
incorporag3o nesta lingua de elementos das linguas africanas e indigenas.
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territérie), foi farmbém um importantissimo vetor da lingua poartuguesa.

Angola & um pais sui generis em Africa posto que possivelmente 2 maior

parte de sua populagdo expressa-s& nNa antiga lingua do colono, que e

incomum no continente. Isto descaracteriza o portugués como uma lingua

apenas urbana, da capital e das elites. E torna complexo © quadro

linglistico angolano.

qualificar o que significa “expressar-se” em portugués.
elmente quase a metade tem o

£ preciso ainda
Destes que falam portugués, provav

portugués como unica ou primeira lingua de expressdo e € este dado gue

remete o portugués a sua dimensdo referencial e ndo apenas de vernaculo

ou velcular para uma parte significativa da populacgo.

.A lingua € um Instrumento de producdo e manifestagdo de poder.

modos de vida, de ser e estar, de classificar e ordenar a realidade.
e ura lingua caracteriza também a marginalizagio do
a apropriacdo da Iingﬁa portuguesa como
ular, mais que mera

Expiressa
A marginalizaggo d
grupo qQue a porta. Nesse sentido,
lingua do Estado e sua generalizagdo como lingua veic

“lingua oficial”, relega para as esferas ndo piblicas da vida social outras

linguas concorrentes,

O n3o0 dominio do portugués por setores da populagdo impede o acesso

dessas a plenitude da vida social, que engloba as dimensdes publica e

o do grupo regressado, as pessoas Com maior dificuldade

privada. No cas
mulheres mais velhas, mas ndo so. Estas

em falar o portugués s3c as
pessoas acabam por permanecer nos bairros e t
cesso ao mercado de trabalho. Ainda que os mercados livres
s falantes do lingala, o campo de atuagéo

ém mais ou menos

restringido 0 a

ndo oferecam dificuldades ao
torna-se limitado. N3o é possivel ao mau falante de portugués estabelecer

outras relagbes com pessoas que ndc sejam de seu melo étnico. Sdo

individuos que, mais gue tudo, tornam-se mais vulneraveis a arbitrariedade

dos poderes.
A permanéncia do uso do lingala, no caso dos regressados, que
portugués no dominic do vernaculo (expresso pelo uso do

concoire com O

lingala nas ruas, nos mercados) indica a manifestagéo de um modo de vida

que insiste em estar no espacgo piiblico, ainda que este seja dominado pelo

portugués,
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Todavia, a existéncia do sotaque entre os regressados quando falam
portugués os identifica frente ans luandenses e indica uma “falta”, um
dominio nsuficiente da lingua que retira dos regressados um capital

importante para o pertencimento e o controle dos espacos da cidade e

nacionai.

Ndo que os regressades ndo possam se comunicar em portugués e
serem entendidos (dimensdo veicufar do portugués em Angola), mas trata-
se de um domipio da lingua portuguesa, que indica o pertencimento a ela e
a uma comunidade de sentido - posta pela dimensdo do vernaculo
(Anderson, 1989). Este dominio distingue os regressados dos luandenses e
da aos dltimos a primazia daquela “angolanidade” a que nos referimos no
inicio deste trabalho, uma identidade nacional hegemonica que, ao Menos

e Luanda, tem passado pelo critério da “expressdc” em lingua portuguesa.

Esta discuss&o em torno das linguas e do seus diversos usos & extensa
e tem diversos outros desdobramentos, Cabe aqui apenas reforcar que este
é um. ponto nodal da discuss8oc que envolve a “questdo nacionai”, suas
formas de expressdo, seus critérios de pertencimento e exclusdo.

E interessante perceber o sentido da palavra expressdo, que se
contrapbe a nogdo de “lingua oficial” ou o termoe mais neutro, “de fala
portuguesa ou francesa”. “Paises de expressdo portuguesa”, como vem-se
atualmente referindo aos pafses de lingua oficial portuguesa, indica uma
partilha cultural, uma dimensao afetiva que é o que justamente tem sido o
portugués para muitos angofanos, mas nio para todos, ou pelo menos ndo
exclusivamente. Ainda gue ninguém em Angola defenda o us0 exciusivo da
lingua portuguesa e muitos sejam defensores ardorosos do multilinguisme,
na pratica tem sido dificil dissociar a construgio de uma identidade nacional
angolana fora da “express30”, no sentido mais afetivo possivel, em lingua

portuguesa.
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Capitulo 4

Etnicidade: conflito e rotina
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Capitulo ¢
Etnicidade: conflito e rotina

O esfigma regressado

Diversos aspectos de visibilidade, de comportamento e, mais
importante, da Iingua, abordados acima, passaram a ser utilizados para
indicar e identificar quem sfo os regressados para os luandenses. A partir
destes sinais, que sdo associados aos valores e contextos ja discutidos, &
construido o esteredtipo do “regressado”, do “zairense”, também chamado

de "zairota”, “langa”, "zdza".

Os regressados foram associades ao mercado paralelo, portanto, ao
comércio ilegal, ao contrabando, 3 extorsdo e 3 delinqléncia. Deparando-se
com a desagregagao dos servigos publices e a generalizagdo da corrupcio
em todos os setores da vida social, 3 sociedade luandense responsabiliza os
regressados por introduzirem a pequena corrupgdo e 05 métodos do
“desenrascar-se” gue, cedo ou tarde, tornaram-se pratica comum em

Luanda,

As acusagdes com relagdo aos diplomas emitidos no Zaire forem

generalizadas e contribufiram também para o estigma de falsdrios. As

ocupaghes e construges irregulares dos terrenos, numa Luanda cada vez
mais povoada, s&o atribuidas primeiramente aos regressados. Assim, sdo
imputadas aos regressados praticas cada vez mais correntes por toda a
populagdo. Com a evidente impossibilidade de atribuir apenas a eles as
atividades ilegals, ainda mais apds o agravamento da crise econémica,
recorre-se a frase, ouvida por mim um sem ndamero de vezes: "sim, mas
guern nos ensinou estas praticas foram os regressados! fou zairenses}”,

Tambem o lugar do outro, do estrangeiro, lhes é constantemente
atribuido. Dessa forma, assistimos a cristalizagdo de critérios de
pertencimento nacichal que, se num momento anterior eram escolhides em
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contraposicdo & antiga poténcia colonial, num segundo momento, passam a

ser construidos a partir de um “outro” Interno.

Reagindo ao esteredtipo e procurando formas de situarem-se como
membros da mesma nacgdo, delineia-se, por parte dos regressados, uma

série de atribuicBes aos luandenses, buscande também deslegitima-los e

trazer para si atribuigBes positivas.

O centro das distingdes dos regressados para com os luandenses esta
na reivindicacio de uma “africanidade” contraposta 2 umd axcessiva
“ocidentalizacdo” dos luandenses, mais percebida como *portugalizacdo”
{Mabeka Tali, 1993 e 1995). O uso exclusivo do portugués em Luanda, a
ndo competéncia da maioria dos luandenses em quaiquer fingua africana, ©
modo de vestir e outros comportamentos (os modos 4 mesa, os tipes de
comida, a formalidade, o “burocratismo”) foram sendo também tachados de

aportuguesados e, por vezes, de “ahrasileirados™®2. A “africanidade

regressada” & exercida num modo de ser e de estar, evidenciado pela roupa
e por falar uma lingua africana. O lingala, guando definido como uma
“lingua africana”, esconde o fato de ndo ser uma lingua angolana, Assim, hé
também o apelo a uma “identidade bantu” referindo-se a todo compiexo
cultural' da regido central e austral da Africa, que se estende dos Camarges
3 Africa do Sul, e que partilha 0 mesmo tronco ling{istico.

Fsse discurso da “africanidade”, propagada pelos regressados, € muito
préximo do discurso de Jonas Savimbi, fider da UNITA, gue faz uma forte
critica aos “crioulos de Luanda” e uma exortagdo a valores tradicionais,

"mais africanos”.

E em nome da chamada "Africa profunda” gue Savimbi apresenta um
prcjeto nacional de hpnsigﬁa ao MPLA. Seu discurso pretende-se em nome
das sociedades rurais que s3o0, para os dirigentes da UNITA (que por sinal
s80 também urbanizados e formados “a ocidental”), a verdadeira Angola

“genuina”, “auténtica” ou rezlmente africana.

122 note-se a grande infivéncia do Brasil em Angola, sobretude em Luanda. As novelas
bresileiras, que sic transmitidas na tefevisdo angolana desde fins dos anes 70, o nimero
significativo de brasileiros erm tuanda, a atragdo exerclda pelo futebof e a masica popular
brasilelra {ustram ¢ encrme prestigio da cultura brasileira em Angela.
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A diferenga entre os dois discursos é que o apelo dos regressados aos
valores “mais africanos” se da num contexto eminentemente urbano -
tendo referénecias também no ja aludido movimenta da sutenticité de
Mobutu ~, n3o havendo referéncias a2 um supostc retorne a “Africa

profunda” e & autenticidade rural tdo valorizada por Savimbi.

O discurso de Savimbi também contém um forte apelo racial, & medida
que acusa os “crioulos de lLuanda” de terem sido.os “substitutos dos
portugueses” apds a independéncia. Mais que isso, acusa-lhes de dupla
nacienalidade, ou por serem filhos dos portugueses {(no casc dos mestigos)
ou por serem portugueses mesmo (aqui Savimbi se refere aos brancos
angolanos). Savimbi ndo poupa nem mesmo o0s negros do governo, 0S
acusando de serem os antigos colaboradores do colonialismo. O conteddo
racista do discurso etnicista do lider da UNITA encontrard seus ecos e

convergéncias nos discursos das elites bakongo/regressadas.
lites bakongo/regressada

Neste processoe de construcdo de discursos, em que se atualizam
diversas visdes de mundo e percepgdes contrastivas acerca da identidade
nacional e do pertencimento a outras identidades que com ela competem,

as elites bakongo/regressadas assumem um papel fundamental.

A referéncia a elites tem aqui um sentido amplo e abrange as
liderangas politicas, sejam oriundas dos partidos e outros movimentos
politicos do periodo da Juta anti-colonial, sejam as liderancas dos novos
partidos politicos (que abordarei mais a frente). Incorpora 0s chamados
intelectuais -~ professores e estudantes universitarios, escritores e
jornalistas; os profissionais liberais em geral, funciondrios pdblicos e
empresarios. Abriga sobretudo as liderangas religiosas, que exercem uma
influéncia fundamental, pois atuam muite préximoes a populagdo comum
moradora dos bairros mais populosos, Muitos dos intelectuais propriamente
ditos —~ professores universitarios, clentistas socfals, escritores —, assumiram

o papel de Vintelectuais orgdnicos” de diversos movimentos politicos.
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Chamo a atengdao para as éelites bakongo/regressadas a fim de

ressaftar alguns aspectos. O principal € a diversidade interna do grupo

regressado que ndo permite situd-lo numa rélacio unicamente de

subordinacdo, por ser grupo minoritdrio, & sociedade luandense {esta
obviamente também muito diversificada). As relagbes dos diversos setores
desta elite com o Estado sdo bastante complexas e incluem tanto a

participagao dentro do aparelho de Estado (Mabeko Tali, 1993), como
diversos graus de marginalizagéo politica.

rso étnico mais ou menos acirrado por parte
itlco & também conforme a

A construgdo de um discu
desta elite varia conforme o contexto pol
distdncia destes grupos do centro de poder. Nesse sentido,

momenta privilegiado para o crescimento das organizages politicas formais
1 e o exacerbamento dos

feremas Um

com a abertura politica promovida a partir de 199

discursos étnicos radicalizados com o retorno da guerfa apo
em fins de 1992. A Sexta-feira Sangrenta e 0s acontecimentos dela

s as eleicles,

decorrentes configuraram-se no periodo dramatico no qual as estratégias
étnicas de afirmacdo chocaram-se com as instituicdes politicas formais,

como nos debates havidos na Assembléia Nacionat'?,

O discurso etnicista pode ser gerado a partir de varios elementos, mas
temn como uma de suas caracteristicas o uso da histéria para a justificacéo

da posicdo do grupo, afirmagdo de sua legitimidade e de suas demandas.

No caso bakengo, a forma mais recorrente de auto-fegitimacéo e
reivindicacdo de um espago mais proeminente no contexto nacional
angolano é a referéncia ao Reing do Kongo, ou seja, uma formagao politica
estavel anterior & chegada dos portugueses em Africa e com os quais a casa
real manteve relaces igualitdrias até o acirramento do comércio negreiro.
As narrativas do poderio, da extens3o do Reine do Kongo € da resisténcia a

ocupacio colonial contrapdem-se &s interpretacdes oficiais da histéria

123 abner Cohen {1969) caracteriza a organizagio étnica como uma organizagic politica
informal em oposicdo a organizacbes politicas formafs {institucionais), Considera gue o
fendmeno de etnicidade - a mobilizacio da identidade ¢ do pertencimenta étrico para fins
politicos —, & tio mais intensa quanto menares forem as chances da mobilizagdo politica por
meios institucionais. Mesmo niio concordando com a definicaa de grupo étnico sob um ponto
de vista prioritariamente crganizacional ou instrumental - organizagdo sobretudo para
conquista de espago politico - a percepgdo de gue a etnicidade acirra-se mais quanto menor
for o espaco institucional para a gestdc de diferentes demandas é bastante pertinente e

adegua-se ao caso am guestdo.
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angolana, que v&m enfatizando as narrativas de resisténcia cenfradas na

regido Ambundo nos perfodos posteriores'?,

A manipulacio da histéria, utilizando-se dos recursos de enrijecimento
e descontextualizacdo val selecionando fatos, obscurecendo outros,
valendo-se de interpretagbes anacrdnicas, onde intengdes, um carater 2 um
destino sao atribuidas a atores e grupos. A manipulacdo da histéria tende a
sugerir uma escatologia através da demonstragio de um mal histérico
impingido a um povo, que devera ser reparado aos seus descendentes.

A referéncia a vassalagem que o Reino do Ndongo {formacdo politica
pre-colenial e colonial, cujo centro encontrava-se na regiio Ambundo) teria
prestado ao Reino do Kongo em séculos passados ou a suposta cooperagdo
e submissdo dos habitantes e dirigentes daquele reino (Ndongo) frente os
portugueses 58o argumentos continuamente utilizados por setores das elites
bakengo para justificar ou explicar a permanéncia no poder dos
“kimbundos”, a marginalizagdo politica dos Bakongo e uma suposta
rivalidade secular entre os dois grupos'?s,

Como discutido no capitulo trés, é grande a responsabilidade das elites
na formulacde e veiculagdo do discurso etnicista. Trata-se da organizacgio
de um discurso mais ou menos coerente, envolvendo o conhecimenta da
histéria, da tradigdo, a articulagBo de fatos, mites, interpretagdes e do
contexto no qual certos discursos & narrativas sdo reproduzidos.

Ha atualmente uma disputa em torno da interpretacdo da historia
angolana, que inclusive dialoga com a historiografia recente. Esta disputa
tem sido em torno de certos eventos da luta nacionaiista - como poF

129 A historfografia angolana de cunho académico & suficientemente desenvolvida de forma a
ndo canfundirmos esta historiografia com as énfeses schre versbes da histdria, que sao
ideclogizadas e veiculadas como propaganda politica. Trata-se aqui de destacar e criticar os
usos da histéria para fins politicos e idecldgicos e ndc desconsiderar a pesquisa histdrica
felta com seriedade, inclusive por individuos ligados ao MPLA, ao govemno ou a outros
partidos,

133 Janas Savimbi também vem se utilizando de interpretacBes particulares da histdria, neste
case, gueixando-se de uma suposta submiissdo "secular” dos Ovimbundu - pnpyiagao da
qual Savimbi pretende ser o porta-voz - &s populagBes “do norte”, que nesta linguagem
significa o nucteo dirigente de Luanda. A historiadora Maria da Conceicao Neto, por sua vez,
rebate as afirmagbes de uma suposta marginalizacSo secular que os Ovimbundo Iteru._am
sofrida. O conjunto de grupos e reinos que hoje é designado como Owvimbundu teria tide
participagdo ativa no comércio da borracha e da cera em fins do sécula XIX & Inicio deste
século, somente perdendo - e muito ~ da sua proeminéncia a partir da década de 1910, com
a mudanca da acio colonjal portuguesa e sua Implantagdo no territério (Concelgdc Neto,

1997},



exernplo o “4 de fevereiro” de 1961, quando do assalto as prisges em
tuanda, fato que teria desencadeado a [uta anti-colonial, Trata-se de saber
que grupo ou etnia teria iniciado e fiderado a iute. Outro tema em

contestacdo envolve as datas de fundag@o dos movimentos e partidos

nacionalistas®®,

N#o estd em jogo somente a versdo dos fatos, mas também a
interpretacio e o uso que se faz deles. Cabe [embrar que durante o regime
do MPLA houve um séric fechamento em torno das versdes oficiais
propagadas pelo partido. A diversidade de narrativas e de novas versfes da
histérla angolana temn sido cada vez mais postas em circulagio apds 1991,
havendo até mesmo a revisdo de diversas nairativas por membros do

partido e alguns dissidentes (Bittencourt, 1999 e Lukombo, s/d).
Juris solis, juris sanquini

E possivel depreender destes discursos e acusagBes concepgles
diferentes de nacionalidade e de pertencimento (& nagdo, a um grupo étnico
especifico) que se expressa nos pesos e usos diferenciados dados & lingua €
na forma como se pensa a filiagdo e a definicdo de pacionalidade. Para 03
luandenses a nacionalidade estd mais relacionada com o local de
nascimento e para os regressados (percebido tarmbeém no discurso da

UNITA), é mais dependente da filiagao.

O problema da definigdo da nacionalidade e das concepcdes que estao
por trds de cada definigdo entrou na pauta do pais desde antes da
independéncia, quando se formou ¢ governo de transigdo, que contava com
os trés movimentos de libertacdo - MPLA, FNLA e UNITA - e representantes
do governo portugués do pds-25 de abril. Buscava-se definir algumas
regras de consenso gue pautassem 2 Independéncia angolana, sendo uma

delas a definicdo de nacionalidade angolana.

126 yer por exemplo, Bittencourt (1996 e 1599) e Pacheco (1997), sobre as cuntmvérqias Em
torno da data de criacio do MPLA, que teria sido em 1961 e n3o 1956, como veijculado

oficialmente.
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A proposta da FNLA e também da UNITA era a de uma nacionalidade
restrita aos filhos ou netos de angolanos, ou seja, um critério que excluiria
a maior parte dos mesticos e a guase totalidade dos brancos nascidos em
Angola. A proposta do MPLA e, em parte, do governc portugués, era de
estender a nacionalidade a todos os nascidos em solo angolano. Entre estas

propostas havia um enorme fosso que refletiam duas visbes de mundo

naquele momento inconciliaveis.

Nestas duas visSes de mundo, a clivagem racial € clara e, por parte da
FNLA, implicava na exclusdo do elemente branco, atendendo ao principio do
juris sanguini. Por parte do MPLA, percebe-se uma visdo mals liberal e

multirracial, aproximando-se do principio do juris soiis.

As caoncepcdes de mundo destes dois movimentos, contudo, sdo bem
mais sutis gue liberalidade a-racial ou reivindicagdes de tipo autenticistas,
como expresso pelo sfogans do tipe "a Africa para os africanos”. Contam ai,
entre outros fatores, a socializagdo das elites de cada movimento de
libertacdo - uma, no antigo Congo Belga, onde a radicalizagdo racial no
processo de independéncia foi uma tdnica e a outra, de base crioula,
multirracial, embalada nas doutrinas da esquerda européia, como ja nos
referimos nos capitulos 1 e 2. Prevaleceu, naquele momento, a tese do
MPLA, de que angolano era quem tivesse nascido em Angola, a ndo ser que

declarasse o contrario!?,

Assim, do mesmo modo que os luandenses questionavam a ndo
nacionalidade dos regressados, por estes terem nascido e crescido no Zaire,
a partir de uma concepcio de nacionalidade baseada no local de
nascimento, Savimbi (e certas elites bakengo) pSe em cheque a
“autenticidade” dos angolanos de Luanda, a partir de uma concepgaon de
nacionalidade baseada na ascendéncia. Certamente ha manipulacdo e
ideologizac8o de concepgdes de mundo diferenciadas. Mas as ideologias sz20
alinhavadas a partir de um universo de sentido preexistente que cabe aqui

referenciar,

127 Hoje, o governo angolanc adota uma maior aproximagio ao principio de sangue, j& gue
os Flhos de angolanos nascldos fora dao territdrio tém também a nacibnalidade garantida,
Todavia, prevalece a ambigiidade ermn torno das nogfes de naturalidade e naclonalidade que
permanecem pouco distintas na concepgsa dos angolancs de Luanda.




Mobhilidade e territdrig

O apelo a identidades mais amplas, como "africana” e “bantu”, tem
cua maior referéncia no fate do grupe Bakongo ser uma etnia cortada por
fronteiras nacionais e por sua grande mobilidade territorial, através da
articulacio de redes comercizis, e circulaggo por diversos pajses africanos
(especialmente o sub-grupo Bazombo, maioria dos regressados).

A valorizagdo da mobilidade regressada € contraposta pela referéncia
203 juandenses atrayvés do terme “fixados” ou da expressdo Taqueies gue
nunca sairam de Angola”. De fato, constata-se gue os [utandenses viajam
bastante, mas os destinos preferidos dos angolanos da capital recaem
invariavelmente nos paises europeus, sobretudo Portugal, e Brasil. 56 muito
recentemente s familias fuandenses tém aberto seu ieque de opgdes
migratérias — sela para compras, estudes ou para fixar residéncia - em

paises africanos, como a Africa do Sul,

Pode-se perceber, através das categorias veiculadas por regressados/
bakongo, que por tras desta mobilidade, desta forma especifica de
mobilidade, existe uma concepgdo de territério’™® decorrente,

Um grupe origindrio de uma etnia atravessada por varias fronteiras €
que se constituiu pela mobilidade, peia migragdo, pelo exilio e pelo
comércio de grande distancia - tanto por ter origem num sub-grupo
(Bazombo) de grende tradigio comercial, como por terem criado,
contemporaneamente, uma rede comercial - constrdi, organiza e estabelece
relacBes no espaco de forma diferenciada.

A P‘Dpulagﬁo de Luanda, por sua vez, estabelece no seu espago - €

hote-se, o espago da capital do pais ~ outras relacdes com gutros espacos,
como Portugal e Brasil,

12 entende territdric como a produgdo social do e schre o espago {Raffestin, 1993}. Q
territorio pode ser produto de relagBes sociais efetivamente realizadas ou ser um projeto,
uma representacdo, um ideal. A “producac social sobre 0 espago” supde relagbes de _ppder
entre atores sociais, grupes, classes e o Estado, envolvendo diferentes pgtencnan; e
representagdes diversas do espago (este seria @ matéria prima schre a gual se cra ¢ pro L:
o territério), Estas representacBes sio de alguma forma partithadas efou esta_r::*éf:
concorréncia. O territbrio, para um grupo social, pede até mesma Inclulr vérios territorios
descontinucs {no tempo e no espago).
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A histéria da cidade de Luanda se constituiu atraves de uma intensa
relacdo comercial com o Brasil e de uma relacdo politica de submissdo a
portugal, na qual ela era o centro da colénia. Luanda permaneceu
“atiantica” apés a independéncia, tanto do ponto de vista politico
envolvimento com a Guerra Fria, politica externa pouco centrada em Africa

(Pereira, 1999), como cultural - grande influéncia brasileira e portuguesa.

Existe assim um grupo, o regressado/bakongo, que tem <como
referéncia um territério localizado regionalmente (territdrio continuo),
atravessado por fronteiras. As relagoes (familiares, comerdiais, culturais)
que se espalham por este territrio ndo sdo facilmente afetadas quando ha

a estabelecimento de fronteiras nacionais/estatais.

Por outro lado, os grupos que tém Luanda como centro constroem
suas referéncias — culturais, politicas etc. ~ num territério descontinuo
(Angola, Portugal, Brasil), sendo, portanto, mais facil estabelecer ou
perceber rupturas. Portugal é a antiga metrépole. O Brasil, embora possa
ser um espelho para Angola e tenha com ela zlgumas convergéncias
culturais, ndo & Africa, estd localizado do outro lado do oceano & possul
uma histéria muito diferenciada. E mais facil tracar cortes nesta relagdo do
que num territdrio continuo gue partilha histérias mais préximas e povos
comuns, ou seja, relagbes menos intangiveis.

O Reino do Kongo configura-se num territério descontinuo no tempo =
posto que ndo tem existéncia atual - e no espago - corresponde a uma area

cortada por varias fronteiras nacionais. Mas do ponto de vista mitico, este
omo um lugar de

elites

espaco fragmentado pode ser reagrupado e reatualizado ¢
reafirmacg3o de identidade, como veremos através dos discursos das

bakongo/regressadas, no momento critico da Sexta-Feira Sangrenta.

Eleicdes de 1392 e 3 Sexta-Feira Sangrenta

A abertura politica iniciada em 1991, apds os acordos de Bicesse,
cagdo de eleigdes,
que a

implicou na adogdo do multipartidarismo & na convo
acarretando na formacio de dezenas de partidos politicos. Ainda
grande maioria dos partidos tivesse pouguissima expressdo popular (e

UHIVERSIDADE CANDIDO MENDES - UCARM
Biblfoteca Pas - Graduacaa

]
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parco resultado eleitoral) pois que a campanha eleitoral se concentrou nos
dois partidos protagonistas do confiito armado - o MPLA e a UNITA -, 2
profusdo de partidos polfticos indicou um certo “dinamismo das elites

politicas angolanas gque ficaram tanto tempo restritas num regime de

partido inice'®,
A maioria destes partidos tinha como presidentes individuos de origem

bakongo, scbretudo oriundos da provincia do Uige. Isto supde um némere

expressivo de regressados entre estas liderangas™®. -

A reconhecida fragmentagio politica Bakongo aparentemente se
contradiz com a aute-imagem de unidade cultural por eles veiculada. As
causas mais gerais desta fragmentagdo podem ter relagdo com a estrutura
interna bakongo, com o processo de decadéncia da formagao politica Kongo
e com as vicissitudes da sua fragmentacdo territorial no perfedo da

ocupagdo colonial.

Lukombo {1997b) indica causas mais proximas que podem explicar a
fragmentacBc politica no caso dos partidos. Um dos motivos seria os
histéricos conflitos em torno da sucessdo do reino do Kongo, que indicam
uma certa fragmentagdo em torno dos clds ligados & familia real. Outra
i seria a marginalizacio politica de liderangas da provincia do Ufge (sobretudo
as elites comerciais Bazombo) pela familia rea! sediada em M'banza Congo,

orovincia do Zaire, O apoio incondicional de Mobutu & FNLA foi mais um

i fator que possivelmente impediu a ascensdo de qualquer lideranga bakongo
de fora deste movimento. Afguns observadores referem-se também ao
| “espirito” ou “talento” negoclante de setores da populacdo Bakongo, ja que

formar partidos {bem como igrejas € organizacBes ndo governamentais)
pode ser um "bom negécio”.
As eleicBes de setembro de 1992 foram bastante interessantes para

percebermos alguns aspectos da relacdo entre as elites bakongo/
regressadas e a populagio comum, Contrariando a expectativa de um voto

2% Um outro fator que explica esta profusdo de partidos politicos foi a legistado

extremamente permissiva e o incentivo financeirc para os partidos. Esta iniciativa do

governo foi felta, em parte, para demonstrar aos ohservadores internacionais que se estava

investindo na democracia pluripartidaria e, ém parte, para apostar na pulverizagio dos votos

da cposig3o.

;Tgﬂaseio-me, para esta discussio, nos dados e em parte da andlise feita por Lukombo
57b).
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&tnico, a populagdo bakongo - tanto os residentes nas provincias €omao os
rmoradores de Luanda - ndo votaram nos partidos de sua etnia, preferindo

optar entre os partidos do governo e da oposi¢éo armada®®l.

Jonas Savimbi recebeu muitos votos dos regressados na cidade de
Luanda. Talvez porque ele aparecesse como a Unica opgde capaz de se
contrapor ao governo, que raramente produziu qualquer discursc ou agao
especifica direcionada & populagdo regressada que, segundo relates, se

sentia abandonada e desprezada pelo governo.

O sentimento de ser um grupa diferenciado e discriminado pelo resto
da populacdo de Luanda - que votou majoritariamente no MPLA - deve ter
contado bastante para o voto contrastante na UNITA. Também contaram as
contradicdes internas entre os sub-grupos bakongo ¢ a palida participagdo
da FNLA na disputa eleitoral, que deixou um vazio politico e a auséncia de

uma lideranga catalisadora entre as populages oriundas do norte®™.

A “Sexta-feira Sangrenta” foi uma das conseqliéncias do agravamento
da terisio que sucedeu & ndo aceitagdo, por parte da UNITA, dos resultados
das eleicdes em Angola. Mesmo as eleiges tendo sido consideradas pela
ONU como “livres e justas”, iniciou-se um processo de acusagdes e contra
acusagdes entre UNITA e governo (de ocorréncia de fraude pelo primeiro &
agitacio e golpismo pelo segundo), reiniciando-se os combates, de forma

irrevogavel, no comeco do ano de 1993.

Antes porém, tiveram lugar em Luanda, no primeiro sabado de
novembro de 1992 e nos dois dias seguintes, intensos combates entre
soldados e militantes da UNITA (que nesta época estava sediada na capitai)
e moradores da cidade, dentre eles mititares desmobilizados.

Esta pequena guerra, lembrada pelos habitantes de Luanda como ™a
confusdo”, produziu centenas de mortos e estd ainda muito viva na
merndria das pessoas, que durante 3 dias ficaram trancadas em suas casas,

1M yma andlise sobre as eleicBes de 1992 e sua dimens#o étnica e racial estd em Bittencourt
(1993). O artigo contém também os resultados das eleiciies por provincias. O MPLA, partido
do governe, teve uma expresstva votagdo nas provincias do norte, elegendo 2 dos b
deputados na provincia do Zaire; 3, dos 5, no Uige e 4, de 5 deputadas em Cabinda. A
votacso presidencial para José Eduardo dos Santos, nas trés provincias, foi de quase &60%.

132 A FNLA concorreu s eleices com o seu J4 desgastado lider Holden Roberto disputando a
presidéncla. Teve uma votacdo pequena — em relagio as expectativas - na provincia do
Zaire, elegenda dois entre clnce deputados.
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queadas, ouvindo firos e explosbes, sem poderem se
inimigo. A UNITA tinha

nheciam bem &

com suas ruas blo
comunicar entre si, ou nas ruas, abatendo o©
infiltradeo seus militares pela capital mas, como estes ndo co
cidade, foram massacrados pelos moradores que organizaram comités de

rua para o combate.

Muita arhltrarledade, afora a arbitrariedade que é a propria guerra,

ocorreu. Muitas vezes um individuo era morto apenas por pertencer a tal ou

qual provincia ou etnia, que para muitos significava ser apoiante de um ou
outro partido. O acirramento de 6dios e tensbes tomou vulto e, certamente,
com dimensées profundamente etnicizadas'®. Cabe lembrar que a propria
campanha aleitoral da UNITA mobifizou muito ¢ aspecto regional e étnico,

em contraposicdo ao discurse conciliador, de apelo a paz e 2 unidade

nacicnal feito pelo MPLA™®,
cometidos durante estes

Todavia, nem todas as retaliagBes e crimes
ivo, Ha

dias podem ser atribuidos apenas a um “caldeir§o étnico” explos
sempre questdes e contendas de grupos, ou atd mesmo individuais, gue sao
“resolvidas” neste momento de confusdo e atribuidas a “diferencas étnicas”.
- H& grupos de criminosos, militares desmobilizados e desempregados, gente

armada num pais onde armas sdo bastante acessiveis. Foi lugar comum
atribuir a rivalidades e “édios étnicos” os crimes comuns e vice-versa, ol
seja, obstruir a elucidagdo de perseguicbes a grupos étnicos por
paramilitares minimizando-0s, como S€ fossem apenas meros assaltos e
assassinatos "comuns”.

Desde dezembro de 1992, os jornais vinham registrando ataques,
assaltos e intimidagbes nos bairros regressados, feitos por parte de
policiais, milicias, militares (lembramos que 0 gbvemn desmobiltzou um
grande contingente de militares, atendendo s exigéncias do processo de
paz) e grupes de assaltantes.

Em 21 de janeiro de 1993 a Radio Nacional de Angola noticiou que o

governo zalrense de Mobutu tinha infiltrado soldados zairenses na regiac do

33 . :
133 para uma andlise deste periodo, de faléncia do processo de paz e retomo 3 guerma, ver

Messiant (1994),
13¢ 5 campanha eleitoral do MPLA foi felta por uma experiente agéncla de pu

brasileira,

blicidade
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Soyo (norte de Angola), para apoiar a UNITA, que naquele momento estava
atacando esta regido. Neste mesmo dia circulou o boato de que alguns
zairenses estariam em Luanda para fazer uma emboscada ao presidente da

republica, José Eduardo do Santos.

Na manh3 do dia 22, comegaram os ataques aos moradores de Luanda

que pudessem ser identificados como zairenses ou regressades, com
assaltos, assassinatos, violacBes e intimidacdes. A identidade das pessoas

era demarcada pelo modo de vestir, de falar e especialmente pela forma
como elas pronunciassem “arroz”, (o modo de pronunciar lingalizado (ou

afrancesado) é facilmente identificado na prontncia dos dois “rr’). Os

mortos foram estimados em algumas dezenas, com um namero

indeterminado de feridos, assaltados ou de mulheres violentadas.

Lemos, na pagina 5 do “Jornal de Angola”, do dia 23 de janeiro de
1993, a seguinte matéria, precedida da manchete “Actos menos abonatérios

contra cidaddos e bens”:

O Comando Provincial da Policia qualifica de ‘actos menos
abonatérios contra cidaddos e seus bens’ os excessos de
dnimo que se tem verificados em certas franjas da
populacdo. Esta posicdo vem a proposito dos incidentes
registrados na manha de ontem nalguns bairros periféricos
contra cidad3os presumidos como zairenses. Segundo um
comunicado de imprensa do Comando Provincial, esta
pritica de vandalismo ‘de certa forma podera manchar todo
um trabalho positivo que o povo de Luanda vem efectuando
em defesa das conquistas democréticas jé alcangadas’.

Esta acdo dos populares acontece num periodo em que
circulam informacées sobre um apoio militar do Zaire a
UNITA, nas acdes que esta organizagdo realiza e dado o seu
clima de tens3o despertam um instinto de retaliagdo contra
os cidad3os daquele pais, ou com tracos culturais que se

aproximem a este pais.

Em face disto, o Comando Provincial da Policia, através dos
seus o6rgdos operativos, 'tem vindo a tomar medidas_para
evitar situagdes anbémalas e apela a toda a populagdo de
Luanda a manter o civismo e patriotismo que Ilhe sao
caracteristicos’. O Comando Provincial adianta, que todas as
atencées estejam direcionadas para a vigildncia e unidade
na defesa da Nacdo contra todas as acoes que venham a ser
preparadas pela UNITA contra a populagdo. Pois 'vai agir em
conformidade com o preceituado pela Lei contra todos
aqueles que infringirem as normas legais vigentes ¢
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Nos incidentes ocorridos no mercado do Rogue Santeiro
registraram-se dezenas de feridos.

Um ancide andnimo atribui inteira responsapifidade a
Savimbi pelo o que estd acontecendo e dizia: ‘Isto & pecado

- . r
nem todos os zairenses que s encontram em Angola sio da

UNITA’,

No Correio da Semana do mesmo dia temos a manchete: *Sururu no
Roque”. A peguena matéria vem acompanhada de uma foto de um rapaz

ferido sendo amparado pelos colegas:

Durante a manhd de ontem, nos mercados do Rogue
Santeiro, Kwanzas € no balro do Sambizanga ocorreram
agressbes em massa contra grupos de individuos

“regressados” do Zaire.,

Os espancamentos iniciaram logo no infcio da manhd e
noticias desencontradas referem centenas de ferfdos mas
ndo havia confirmac8o sobre vitimas mortais. Algumas
testemunhas presentes no Rogue, declararam, entretanto,
que um dos agredidos teria sido morto e mesmo’

esquartejado & catana [tipo de facao].

Os incidentes, que assumiram foros de xenofobla decorrem
provavelmente do facto de, notidas recentes virem
velculando acusacdes de que tropas zairenses combatem ao

fado da UNITA, no norte do pajs.

A hora do almogo prosseguiram ainda algumas incursdes de
populares no intento de justificar todo aquele que fosse
conotado com um eventual "zaza®, como se dizia na rua que
conduz ao Rogue. Grupos de moradores do Sambizanga
faziam parar todas as carrinhas que lransportavam pessoas
no “"processo™ e revistaram o seu interior & procura de

vitirnas.

A policla, chamada &s pressas para o local, dispersou &
maior parte dos grupos de perseguicio e ensaiou dar
protecdo as moradias dos visados no Sambizanga. :

Entretanto, na Baixa de Luanda um vendedor ambufante 10J,
também durante a manhg de ontem atingido mortalmente,
o pescogo, por wm disparo, que terd sido feito pefa policia.
NSo se desconfia até que ponto o facto poderd estar ligado

com a onda de incidentes.

A cobertura dos jornais a este evento foi pequena, sem gqualquer

esforco de uma reportagem gque desvendasse e discutisse as causas mais

138 vorocesso 500", outro nome para candongueiro.
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profundas que terlam motivade os ataques. Contudo, a imprensa publicau
as notas do Comando da Policia, do MPLA, do governo e do HCR (ACNUR),

todos condenando os ataques e pedindo tolerdncia entre os cidaddos.

O comunicado do governo e do MPLA, além de algumas cartas aos
jornais, l[embravam que este evento ocorria no exate momento em que
Jonas Savimbi propunha, em conferéncia em Adis Abeba (capital da
Etiépia), a federalizagdo de Angocla, que poderia redundar num
esfacelarnento da unidade nacional e na divisdo do poder sob bases étnicas.
A imputacio dos acontecimentos da Sexta-feira Sangrenta @ uma “mao

obscura’” da UNITA fol a acusagdo constante feita pelo governo.

A relativamente pouca repercussdo dada pelos jornais alterou-se
quando tomaram posse 03 deputados eleitos para a Assembleia Nacional.
Apesar da UNITA ter retomado a guerva, ela ndo foi posta na ilegalidade.
Seus deputados foram reconhecidos como representantes do povo e

tiveram assento no Parlamento.

Numa Assembléia recém empossada surgiram novos atores politicos,
em busca de visibilidade e prestigio, no duelo retdrico constante com velhos
politicos do governo. Estes (ltimos, por sua vez, procuravam se adaptar ao
novo papel de deputados de um novo regime, democratico e
multipartiddrio, cuja nova arena, até aquele momento desconhecida para
tedos, era a da Assembléia Nacional.

Os debates das primeiras sessGes foram relativos a situagdo politico-
militar, & situacdo econdmica e ao que logo passou a ser cenhecido como
“caso bakongo”. Os debates acerca deste assunto dominaram os joernais
durante dias. Entre acusacdes, pedidos de esclarecimentos e reivindicagao
de uma comissdo de inquérito para apurar as causas da Sexta-feira
Sangrenta, emergiu o lider de um pequeno partido bakongo, o PDP-ANA, o
deputado Mfulupinga Lando Victor, que travou debates acalorados com um
"mais-velho”, membro antigec do MPLA, o ex-ministro da salde e

consagrado escritor, Mendes de Carvalho.

Nas eleigbes coligado com a UNITA, o PDP-ANA dela se separaria com
o retomar da guerra. Ainda hoje este pequenc partido, que conta apenas
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com dois deputados na Assembléfa, tem assumido posicbes polemicas e

supostamente independentes.

O seu lider conseguiu grande Influéncia entre 0s moradores dos bairros

onde fez comicios de apoio a

regressades, especiaimente no Palanca,
ta popularidade

populacdo apés os ataques de 22 de Janeiro. A partir des
conseguida, Lando Victor passou a falar em nome do “povo bakongo” e

*denunciar” o “exterminio” deste povo pelos “rimbundos'*® de Luanda”.

polémicas com o ascritor Mendes de Carvalho,

acusou o lider do partido
itacdo a

Fol com este teor suas
este Gitimo, um “kimbundo” que, por sua veZ,
nanico de agitador e de ter langado panfletos apocrifos de inc
populacio, com argumentos “tribalistas”.

De fato, no calor dos acontecimentos, circularam pela cidade alguns

governo e outras instituicBes publicas,

panfletos apécrifos e manifestos ao
do o governo, a policia

denunciando os crimes contra “os bakongos”, acusan
e a imprensa de responsabilidade dos crimes ou de o
de um modo geral, referiam-se a discriminagdo sofrida p
através da marginalizagio e perseguigao sofrida pelos regressa
abandona das provincias do norte, reflexo da desigualdade regional

elos "bakongos”,
dos € ©
e da

centralizacio do poder em Luanda,

“Carta aberta ao presidente da republica” (anénimn}”?: trechos

(...) Senhor Presidente, j& ha muilo que observamos Coim
mdgoa e indignagdo recalcada, impotentes, a accdo psicologica €
agressiva dos naturais de {yanda, nossos compatriotas, que se
julgarm no direito de serem 05 dnicos verdadeiros fithos desla
terra e que consideram as Provincias do Uige e do Zaire como 0
prolongamento da Republica vizinha do Zaire.

Os acontecimentos da ditima Sexta-feira, did 22 de janeiro
do ano em cursoe vieram definitivamente € inequivocamente

13 yimbundo & outra forma, mais popularizada, de referir-se aos individuos Arnbundo,
e adjetivo do grupo bakongo

tomando-os pela lingua. Da mesma forma, kikongo, Kngua

também é usado para referir-se aps individuos deste grupo, podendo ser utilizada a forma

plural “kikongos”, para referir-se acs bakongo, bem como "kimbundos” para referir-se ao0s
tnicos de Angola revelam 2

Ambundo. As diversas formas de referenciagio aos grupos € f
imprecisdo da nomeaclo étnica, que torma 3¢ vezes a designagio lingiiistica, A5 vazes &

regionat,
137 agradeco muitissimo ao Prof. Jean-Miche! Mabeko Tall o acessc a estes panfletos, bem
como a outros documentos de grupos politicos bakongo. Todos os documentos aqul

transcritos forarm retirados dos anaxos de Mabeko-Tall, 1993.

miss3o. Os panfletos,
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provar e confirmar as razoes do vexame, do tratamento ?d:aso e
de discriminacdo que temos sido vitima, ao longo do periodo que
se seguiu apdés a Independéncia, sem contude um
pronunciamento oficioso por parte das -autoridades sobre o
assunto. (...)

Os acontecimentos da Sexta-feira sangrenta em que Se
pretendia a expulsdo dos “indesejdveis” ndo se sabendo para
onde e nas actuais circunstincias, demonstrou de 'fo{ma muito
evidente que o tratamento “zairense” na via pubfrca. e nos
servicos, esconde um conteddo tribal e regiona lista muito forte

que ninguém nunca tentou combater. No existem vantagens em
se esquivar do problema, dando-lhes um cunho politico

propositado, para amedrontar mais ainda as pessoas. O ser
chamado “zairense” é a manifestagdo mais simples e frequfen te de
um problema de nacionalidade que dura desde o per:-odo de
existéncia dos reinos do Kongo e Ndongo, que se agudizou em
1975 com a presenca de tropas zairenses ao lado da FNLA. Nao
se trata da politizacdo actualizada da questdo como se pretende
fazer crer. Cabe ao governo assumir as suas responsabilidades o

guanto antes. (...)
Senhor Presidente, estdo a matar-nos.

N&o permite que o espirito "Inkhata”™*® que ja predomina no
seio dos nosso compatriotas de Luanda seja exacerbado por nos,
n3o permite que nés também passemos a considerar-nos de facto
“"Angolanos Estrangeiros” dentro da 4rea geogrdfica onde
descansam as almas dos nossos antepassados. O v0sso empen_ha
pessoal publico é imprescindivel, sabemos o qudo respeitada € a

vossa autoridade neste pais”. (...)

Estes acontecimentos se deram num periodo de forte polarizacdo, em
que se punha em pauta a discussdo sobre a “federalizacao” de Angola.
Diversos sentidos s3o atribuidos a esta palavra. A proposta oportunista de
Savimbi dava conta da divisdo politica de Angola, mas as propostas de
“descentralizac3o politica e administrativa”, “autonomia” e outras mais
brandas também circularam pelo meio politico, ainda que no bojo de uma
discussdo truncada, emocional e pouco objetiva. A medida que a discusséo
federalista se faz sempre em termos de “regides étnicas”, ela & muito
facilmente associada &s demandas de liderangas politicas étnico-regionais

marginalizadas, como no caso bakongo.

38 aAqui os manifestantes se referem ao partido zulu sul-africano, que adota posicGes
extremamente etnicizadas e autonomistas.
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Q panfleto apdcrifo mais comentado na Assembléia Nacional, a

¥ o L -
"Exortac3o sobre & Sexta-Felra Sangrenta
le memento de acirramento: o

o5 sinais utilizados para a
s regressados sao

7 contém no seu texto diversos

aspectos que estavam em jogo Nnaque
problema linguistico, a desigualdade regional,

identificacdo dos regressados (uso dos panos), que para ¢
os critérios de pertencimento

pelas elites bakongo
3 ancestralidade,

um sinal de sua “africanidade” e, sobretudo,
nacional. Ha também os recursos narrativos utilizados
na construgdo de um discurso étnico: o r

ao reino do Kongo e o argumento etnicista, d

ecurso a histéria,
e acusacdo aos Juandenses por

ndo serem “angolanos”.

Trechos da “Exortacdo sobre 3 Sexta-Feira Sangrenta”:

Que se saiba a partir de hoje que somos bakongo fithos do

Rel N<Zinga-a-N'Kuvuy, do0 Kongo dia ntotela, nem oS

assassinatos, nem as violagdes puiblicas fardo-nos recuar perante
a nossa dignidade de africanos angolanos. £ horrivel morrer s6

porque se & mukongo;, afinal guemn € o nativo gue néo pode viver

na capital do seu pais? Qual o crime de ser kikongo? Ninguém
poderd dizer que €55€ petroleo gue Angofa tanto s vangloria sai
pedimos uma

da terra dos kikongos, alguma VeZz nés
contrapartida? Ou metemos isto em cheque, quem o3 mata
afinal? E porque nos matam afinal? Ndo somos serés fhumanaos?

(...) Serd que devemos continuar a ver impacientemente 03
nossos irmdos @ morrer 56 por n3o saber falar bem 0 portugués?

Afinal entre kikorngo € portugués qual é a lingua nacional? Entre
paulo Dias de Novais e Nimi a Lukeni guem é angolano? Qual € o
crime de se usar pano afinal? Em Africa s6 os retornados que
usam panos? No Togo, Nigéria, Zambia, Camardes, Congo, Zaire
e mesmo Mocambigue alguma vez j4 se matou alguém por usar
pano? Quando nds todos estamos cansados de saber qué nia
2ltura do Carnaval da Vitéria, festa tradicional angolanas se danga
com panos nos desfiles, porque é que ndo se faz com calgas e
collants que é a cultura dos outros? ( & africano issa?). Afinal

quem & contra o pano? Vamos refletir... _

Quando um francés do sul fala mal a sua lingua nataf
inalizado por causa disso, ou guando o

alguma vezr é margl
portugués do norte fala binho em vez de vinho alguma veZ the
mataram em Lishoa? E porque este sacrilégio; porque temos que

cer nés os sacrificados, por Sermos oS fracos?, 05 MMENos
fanatizdveis? Os que gostam de Biblia? NJs ndo SOMOs
nacicnalistas? Durante a luta contra a colonizagdo, ndo houve

kikongos nas filelras do MPLA? {...)
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...este tratamento de estrangeiro que nos ddo No nNoOsso
préprio pais, que ndo aceita a diversidade de culturas, levam
certos radicais bakongo a pensar numa guerrilha para formar o
nosso proprio estado, porque a UNITA ndo é o uUnico que sabe
disparar, podemos vir @ coroar o nosso rei porque o herdeiro do
trono bakongo ainda existe e conhecemo-lo (...) ainda temos
também o manifesto do movimente de reagrupamentos das
populacées congolenses de Fulbert Youlou e mesmo os alicerces
do Congo Portugués que se juntou justa ou injustamente a
Angola em 1884, como véem, temos onde comegar porque a
histéria ndo vai nos perdoar essa fraqueza, o estado Congo ja
existiu e podera vir a sé-lo, se o caracter unitario de Angola
continuar a ser propriedade daqueles que pensam ser o0s
substitutos naturais dos colonos portugueses e pensarem ser eles
os denominadores comuns da unidade nacional.

A partir do impacto destes acontecimentos, foi instalada uma Comissdo
Parlamentar de Inquérito com o objetivo de escutar as diversas partes
envolvidas no "“caso bakongo” - vitimas, policia, testemunhas, liderangas
religiosas - e apurar as responsabilidades sobre os crimes. As
(in)conclusGes do inquérito sobre o “Caso Bakongo” foram incapazes de
apontar quaisquer causas que pudessem estar por tras dos acontecimentos.
Limitaram-se a reconhecer, a partir de diversos depoimentos de vitimas e

testemunhas, que teria havido participacdo de militares e policiais nos
ataques.

Porém a comissdo atribuiu a culpa dos crimes a “falsos” policiais,
militares corrompidos e marginais em geral gerado por um sentimento de
revolta em relagdo ao Zaire, que acarretou gestos “espontaneos” de
“retaliagdo”. Por fim, responsabilizou a UNITA, cuja “mé&o obscura” estaria
por tras dos ataques, com o fim de desestabilizar o regime. Ndo pouparam
tampouco de criticar os partidos e grupos que acusaram 0 governo,
afirmando a inexisténcia, nos crimes, de qualquer motivo “tribal”.

O fim dos inquéritos provocou insatisfacgdo e continuou a haver
manifestacbes de critica ao governo. Nestes trechos do jornal Sikama (sem
data, mas posterior a maio de 1993), que significa em kikongo/lingala
resistir ou resisténcia (Mabeko Tali, 1993), vemos a utilizacdo do kikongo e

do apelo as tradigGes Congo, como forma de legitimagdo os discursos:
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Povo nosso, e nkangu eto a kongo-dia ntotela,

Mais uma vez;
“einfua-fua kimpinga pinga, vo ka mu muana ka, mu

ntekelo”
E Nkangu a Kongo:
Aki mama, aki tata, aleke ye ambuta

Esta mensagem € dirigida a vos, Akua Ngangu yo Vvo
intelectuais, durante este tempo todo, fomos aguardando que
iasse, que o parlamento algo concluisse, e

alguém se pronund
agora, meus irmdos, com que conclusdo ficamos? (...)
ver cidad3o deste pais

O federalismo permitird a qualg
encer a um pais que representa todas as

sentir-se digno de pert

etnias que o compdem, a farsa da unidade nacional advogada por

uns, esconde o Luso Tropicalismo, que favorece 0O resto do

colonialismo, esse escorcio no nosso tecido nacional, faz tudo

para sufocar o angolano genuino,
Kimbundo + Umbundo + Kikongo + Ngangela +

Angolano =
Chokwé + etc.... e nao angolano = sem sabermos 0 resto???

Toda a discussdo havida na Assembléia, relacionada com os panfletos
nte interessante para entendermos este jogo entre as
liderancas politicas e a utilizagdo de recursos tanto institucionais como
informais que repercutem junto 3 populagdo dos bairros. A forma pela qual
os discursos mobilizados pelos deputados chegaram aos bairros infelizmente

ndo pbéde ser captada pela leitura do jornais, mas pode-se inferir, sobre os
ses de 1993, a partir das conversas com algumas pessoas,

vidos na Assembléia tiveram um impacto diferenciado

entes setores da populagao regressada e zairense.
percebido um certo divorcio entre o que estas

apocrifos & basta

trés primeiros me
que os discursos ha
de acordo com os difer

Também nd3o passa des
liderancgas falavam e as expectativas das populagoes dos bairros.

Os discursos politicos das elites bakongo/regressadas ndo fazem

e sim aos bakongo como um todo.

referéncia aos regressados como grupo,
da insergao

A referéncia ao grupo mais amplo retira a especificidade
associando o drama regressado a uma perseguicao

regressada em Luanda,
3 desigualdade regional e & marginalizacado

generalizada a todo um grupo,
das elites do jogo politico e dos cargos do governo. Nesse momento de

polarizacdo entre o MPLA e a UNITA, certas elites bakongo se posicionam
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como se ndo fizessem parte da contenda militar, como se esta fosse uma

luta restrita aos “kimbundos” e "ovimbundos®”,

Percebe-se neste evento uma série de d15puta:5. e diferencas entre as
elites bakongo. Hd uma parte que est3 integrada no aparelho de Estado,
embora venha se ressentindo de um certo afastamento do centro de poder,
principalmente a partir da década de 1980, com a subida de José Eduardo
dos Santos a presidéncia apés a morte de Agostinho Neto em 1979 (Mabeko
Tali, 1993; 38). H& um outro setor que permanece residente no exterior.
Sé&o estes os grupos mais radicais que, embora muito pequenos, publicam
diversos manifestos em torno da autonomizacdo da regido Congo, inclusive

havendo apelos de restauracdo da monarquia Kongo.

"Documento do MAKO (Movimento pela Autodeterminacdo do Kongo)”,
datado de 2 de fevereiro de 1993, na Alemanha (trecho):

(...) Para terminar, os membros, militantes e toda a
comunidade Kongo em geral da Alemanha, d3 a conhecer &
comunidade internacional de que a populacdo Kikongo estd a
desaparecer em Angola, devido aos birbaros massacres que tem
sofrido por parte do governo marxista de Luanda e acusamos o
mesmo governo marxista de Luanda de estar a perseguir os
nossos dirigentes em Angola. Os membros, militantes e todo o
povo em geral na Alemanha, vai continuar a apoiar oS seus
dirigentes em Angola para a luta pela autodeterminagdo das
terras do Kongo que foi anexado a Angola por interesses

coloniais... (...)

O grupo bakongo mais ligado ao aparelho de Estado (sobretudo porque
sdo bakongo ndo regressados) acabou por assumir posicdes ambiguas
frente ao acontecido. Apesar das relacdes de parentesco envolvendo os dois
grupos, os ultimos (ndo regressados) sdo bastante mais identificados com a
sociedade luandense, do ponto de vista cultural e politico, rejeitando certos
modos de vida identificados com o Zaire. Ainda que tenham assumido uma
evidente postura de condenacdo aos crimes, também ndo alinharam com as

posigdes radicais manifestadas nos panfletos.

De fato, a discriminacdo sofrida pelos regressados ndo se estende para

todo o grupo, embora haja ressentimento por parte de diversos individuos e

grupos bakongo das classes médias, pela continuagdo das antigas
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desconfiancas frente aos diplomas, com queixas quanto a dificuldade de

promogao nos carges do Estado, especialmente na universidade,

As “massas” bakongo em Luanda, cuja maioria & regressada, mantém
urna relagdo de distanciamento e desconfianga com relagdic ao governo,
mas também ndo acompanham o discurso mais radicalizado de algumas
elites bakongo, que s3o bastante identificadas com os que vivem fora do
pals e parecem hdo perceber bem a dindmica entre os diversos grupos,
principaimente na cidade de Luanda. A ajuda e a solidariedade prestada por
vizinhos, angolanos ndo bakongo € ndo regressados, durante os ataques de
janeiro, afastam da populagdio a percepgdo de que haja uma rivalidade
entre “bakongos” e “kimbundos”.

Assim, as solugdes radicais € separatistas destas elites se contrapfem
ao esforco de integracdo da populago regressada na sociedade luandense e
angolana, Parece ser forte 0 desejo de serem considerados como nacionais
em seu proprio pais, ndo mais serem vistos como estrangeims, porém
querem ver garantido © reconhecimento, pela sociedade mais geral, das

suas especificidades étnicas e culturais (Mabeko Tali, 1995),

Regressados_hofe

Cormn o tempo, © contato/convivio/confiito  entre [uandenses €

regressados se rotinizou. Podem ser identificados alguns efementos

externos gue acompanharam estas transformacgbes.

Do ponto de vista politico, 08 acordos de Lusaka, em 1934, diminuiram

o impacto da guerra, ainda que ndo tenham cessado por completo o0s
conflitos (que foram retomados com forca em fins de 1998). Houve
continuidade dos trabalhos da Assembléia Nacional e criagdo do Governo de
Reconciliagio e Unidade Nacional (GURN) que vinham tentando conferir

uma normalidade institucional a um [ento processo de paz, gque veio a

demonstrar-se ineficiente.
Por outro lado, houve mudan¢a no contexto regional. A deposicéo e

posterior morte de Mobutu Sesse Seko e o apoio do governo angolano ao
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novo presidenie do Zaire, agora renomeado Congo, Desiré Kabila, pds fim a

umna rivalidade de mais de 30 anos entre Angola e o Congo*™,

Estes elementos de arrefecimento da situagdo podem ter diminuido um
pouco © impacto sobre os regressados. A generalizacdo das atividades
informais para toda a popuiagio, devido & crise econdmica, fez com que a
visibilidade dos regressados fosse ficando menos associada ao mercado

informal e a delinqgiiéncia decorrente das préticas ilegais.

O sucesso obtido por alguns Individuos regressados em areas tdo
diversas como o futebol, onde diversos deles participam da sefecdo
nacional, e a universidade, enfraquecendo a antiga e persistente acusacasc

dos diplomas, ajudaram a compor outras imagens dos regressados na

sociedade angeclana.

Os fatores mais evidentes de amalgamento dos regressados na
sociedade luandense sSo os casamentos mistos e a segunda geragdo de
regressados, nascidos em Luanda, que estudam e trabatham lado a lado
com os luandenses e tém um dominio cada vez mais preciso da lingua

portuguesa.

Embora tenha sidoe intengdo desta pesquisa nos determos nas
mudancas vividas e provocadas por esta segunda geragdo, bem como
detectar a real abrangéncia dos casamentos mistos, os dados recoihidos em

campo se mostraram insuficientes {e o tempo, escasso).

Apesar da diminuicio da excessiva identificagdo e discriminagde contra
0s regressados, cujo dpice foram os acontecimentos de janeiro de 1993,
pode-se dizer que tem havido uma continuidade na construgdo e

reprodugdo dos esteredtipos em torno destes.

Esta producdo de esteredtipos ¢, em grande parte, preduzida pelos

préprios regressados. A par do esteredtipe negativo, segue-se tambem um
esteredtipo “positivo”, construido a partivr dos elementos destacados da

auto-imagem bakongo/regressado, discutida no fim da capitulo trés: a de

um povo coeso e culturalmente homogéneo, respeitador da tradicdes e da

138 Todavia a guerra civil que se seguiu no Congo Kinshasa criou ainda mais instabilidade na
regido central de Africa, tornando as colfsas mais dificeis para o governo angolano, pelo
descontrole da longa fronteira entre Angola e Congo, que facilitou a atuacdo da UNITA,
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hierarquia, ao mesma tempo que dindmico e incorporador de elementos
cuiturais externos. Parte desta auto-imagem &, por sua vez, absorvida pelos

luandenses.

A grande capacidade de organizagdc do grupo regressado e sua coesio
interna, expressa por um sem numere de associagtes, grupos de ajuda
muitua e organizagbes, sfo vistas pelos luandenses como caracteristicas
bastante positivas que lhes faltariam. O reconhecimento do apego bakengo
3s “tradicdes” e aos lagos familiares, a auto-disciplina e a religiosidade
ajudaria a explicar, para alguns luandenses, uma maior capacidade de
poupanca, que teria possibilitado a ascensdo social de diversos individucs
regressados. As caracteristicas de “viragio” (0 debrouitlement zairense), de
negociar servicos e produtos, que o fuandense antes obtinha como um
simples favor, ndo s3o vistos apenas de maneira negativa e sim com um
aspecto da grande criatividade e capacidade de antecipagio dos

regressados,

Cria-se assim uma certa mitificagdo de que foram os regressados que
“introduziram os luandenses” no aprendizado do mercado informal e do
“desenrascar-se” e que “dominam” o comércio em Luanda. Perde-se assim
de vista que a estrutura econdmica e social angolana ja indicava para um
descontrole do abastecimento, gue a crise econdmica veio agravar €
generalizar. Na verdade, os regressados ndao dominam o topo da atividade
comercial, que estd nas maos de elites econdmicas gue passam ac largo
dos bairros periféricos, Os regressados ocupam apenas a parte mais visivel
do sistema, que estd nos mercados abertos e candongueiros (Mabeko Tall,

1593 e Morice, 1885).

Outra imagem alimentada pelos dois lados € a de que os regressados
ocuparam todos os quadros do Estado. Do lado luandense, esta imagem
teve um cardter alarmista, como uma “invasdo eétrangeira" na
administraciio estatal. Do fado das elites regressadas temos o discurso de
que os ex-exilados teriam salvado o Estado do caos administrativo, pefa
saida dos portugueses que, por sua vez, ndo teriam formado quase nenhum
angolano que pudesse assumir cargos técnicos, ao contrario do
Congo/Zaire, onde teria havido oportunidade de educagio (de qualidade)

para todos.




PPVUVDYDLLRY <.

£ ..‘

147

O que se verifica € que houve diversos bloqueios a ascensdo
regressada no apareiho de estade, seja pela desconfianga dos diplomas,
desconfianca politica ou pela dificuldade da lingua: Isso impede tanto de

caracterizar a insercdo regressada como uma invasdo na administracdo,

coma de ter suprido o Estado de quadros.

De maio a julho de 1998, periodo do meu trabalho de campo, era
veiculada uma propaganda de radioc de uma empresa de seguros, a ENSA,
no qual dialogam dois persopagens, um deles com um forte sofaque,
identificando-o como um regressado (e provavelmente um motorista de

candongueirs):

Propaganda da ENSA

Ouve-se uma batida de carro, e hd o encontro dos dois
motoristas, um, supostamente luandense e outro, com um
forte sotaque tipicamente regressado, Com reésmungos

rafvosos,

Regressado: Vocé partiu meu carro que comprel agora na
Belgique, vou te partir também!

Luandense: Calma...
R: Nada!
L: Calma meu senhor!

R: N3o fala!

L: NSo hd problemas. Eu tenho seguro da ENSA, pa, e a
ENSA paga tudo!

R: ENSA né, ah, agora sim, vocé tem sorte ahn, sendo ey ia
te partir igual vocé partiu carro de minha hein!

O portuguds errado, o sotaque afrancesado (ou lingalizado),
expressdes tipicas da fala das pessoas retornadas do Zaire (como “naoc
fala”, “nada!”, “ahn”) indicam que trata-se de um “zairense tipico™.
Percebe-se como é forte a identificacdo destas pessoas, de tal forma que b
aparece em propagandas de rddio, que € sem ddvida o veiculo mais popular
e penetrante na cidade. Penso, por outro lado, que o tom de comedia
impresso na propaganda, denota também um certo arrefecimento da
agressividade e da tens@o que se verificava anos antes, especialmente no
periodo da chamada Sexta-feira Sangrenta, nos primeiros meses de 1993.
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Imagino que teria sido impossivel, tempos atras, brincar com o esteredtipo
r
ainda mais considerando que, na propaganda, parece ter sido o luandense ©

culpade do acidente, a despeito dos candongueiros terem tido sempre 2
fama de serem maus motaoristas.

A ambigliidade expressa nesta propaganda indica ainda a existéncia de

uma tensdo que estd longe de ser resolvida. O uso da violéncia como

recurso mais acessado para a resolugdo dos conflitos em Angola, em
b F

praticamente todas as esferas sodiais, permite considerar que o grupo

regressado ainda & bastante vulneravel &s mudangas do clima politico, onde

sempre se estd disposto a, nas crises, procurar bodes expiatérios para

encobrir problemas gue 5& localizam algures.
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Conclusao

NZo pretendendo apresentar “conclusdes” num trabalho que ainda se
inicia, fago aqui, em breves linhas, algumas consideragiies.

Tentando fazer uma analise das relagdes entres dois grupos, que
arriscadamente chamei de regressados e luandenses, mas tendo
estabelecide um foco privilegiado sobre o grupo regressado, acabei por
ocultar ou minimizar certos aspectos do grupo luandense. Procurando fazer
uma génese deste grupo atraveés do grupo crioulo, no século XIX, e tragar
uma lIinha de continuidade no tempo e no espaco, cabe dizer (ainda que
reiterando o dbvio) que o grupo luandense e bastapte complexo, veio sé
diversificando ao longo do século XX, ndo possui necessariamente UMa

homegeneidade étnica e nem se reconhece enquanto tal,

No desenvolvimento da pesquisa e da redagdo, aspectos importantes
ficaram por ser elucidados puma proxima pesquisa. A principal delas serd
compreender, no processo de transformag¢do do grupo regressado, que
busca inserir-se na sociedade luandense, quais mecanismos sdp acionados
para a reconstrugdo de sua identidade e de reproducio do grupo como tal
Ou seja, como se articufam OS Processos de integrac3o e transformagdo

com a manutencdo da sua distintividade enquanto grupo.

£ interessante perceber, e muitos dos chamados regressados se
gueixavam disto, como apés tanto tempo retornados e depois de tantos
anos de vivéncia em Luanda, eles ainda eram identificados como
“regressados”, a ponto de, € n3o sem resisténcia, eles mesmos referirem-se
- pars os “de fora” - como tal. Neste processo, alguns aspectos desta
identidade regressada, a principio atribuida pelo grupo ma.is amplo, e de
forma pejorativa, passam a ser ressignificadas e revalorizadas.

Todavia, essa identidade desconfortdvel permanece c¢omo um
problema ndo resolvido. A enorme dificuldade de reconhecer o outro e de se
reconhecer mo outro, posto que todos sdo angolanos, pbe em pauta &
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constante necessidade da redefinicdo dos criterics de pertencimento

nacional.

Durante todo o trabalho de campo me debatia comn & questao — posta
em diversos momentos pelos luandenses — de que ndo haveria "na verdade”
regressados e sim zairenses. Entre ouvir dos regressados gue eles n3o 530
zairenses e sim filhos de angolanos, portanto, angolanes, € dos luandenses

de que sdo praticamente todos zairenses e s&o poucos. os angolanos, ou os

' “angelanos mesmo” {esta, uma expressdo tipicamente luandense), fica a

questdio de o que &, afinal, ser angofano. Esta quest3o permanece em
suspenso e a presenca efetiva de “zairenses mesmo”, que eventualmente se
fazem passar por angolanos, ndo faz mais do que por em causa a3 existéncia
de uma fronteira contraditoria. Tanto a fronteira fisica, enorme, que
supostamente separa 0s doi_s paises, como a fronteira cultural e identitaria
gue, por vezes, unifica regressados e zairenses e, constantemente, divide
regressados e angolanos,

Cabe dizer que este tema dos regressados ndo é um tema confortivel
para a maioria das pessoas em Angola, sejam elas regressadas, luandenses,
zairenses, bakongo, ou ambundo. Estejam elas nos aparelhos de Estado ou
nos Imusseques, E um tema confuso e, para muitos que viveram 0 tempo
dos conflitos entre 0 MPLA e a FNLA, tanto durante a guerrilha, como no
periodo de transigio em Luanda (1974-75), muito doloroso. Mais que tudo,
estd envolvido numa grande “capa” emocional, onde o discurso
preconceituoso, revela além da ideologia e visdo de mundo subjacente a
cada grupo social envolvido, muita ignordncia guanto a fatos elementares
da prépria histdéria angelana, que ainda s3oc objeto de uma forte
manipulacdo ideoldgica, eu diria maior do que ja& seria de se esperar.

Muitas vezes me aproveitei da condicdo de “mitda“, ou seja, de ser
jovern (e ignorante e estrangeira), para obter certas informacgoes. Mas nem
sempre fui feliz em todas as minhas tentativas de furar um certo siléncio,

acompanhado de muito incémeodo.

A reformutacdo da identidade nacional angolana, na medida em que
haja uma opgdo por uma maior incorporagdo dos grupos socials, étnicos e
politicos que vivem em seu seio, passard necessariamente por uma revisdo

da propria histéria angolana.
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Atualmente, com a abertura dos arquives da PIDE (policia portuguesa
do periodo fascista) e com o crescente interesse de historiadores, angolanos
e estrangeires, de pesquisar a documentagdo histérica existente nos
arquives de Portugal e Angola, bem como de utilizar os recursos da histéria
oral, tem crescido a produgdo historiografica sobre este pais.

Esta maior produgdo tem possibilitado uma revisgo da histéria de
Angola. Isto ndo tem sido feito sem intensos debates, j& que a histéria que
ora se escreve tem como atores pessoas ainda vivas, ativas e que tém
contribuido fundamentalmente para a elucidacdo de diversos aspectos do

passado recente angolano.

Todavia, a polifonia de versbes, de fates e interpretagdes - €
ocultagdes - que ora circulam, revela também uma intensa disputa entre
atores e grupos sociais. Estes vém buscando, a parlir da redefinicio de seu
lugar e seu papel na histéria, a definigdo de um lugar - mais proeminente -

na Angola de hoje.




153

Bibliografia




- —— -

154

Bibliografia

ABSHIRE, David M & SAMUELS, Michael A. (ed.). 1969 Portuguese Africa. A
handbook. New York, Praeger Publishers,

AGUALUSA, José Eduardo. 1989 A conjura. Luanda, UniSo dos Escritores
Angolanos.

. 1996 Estacdo das chuvas, Lishoa, Publicagbes Dom Quixote.
. 1998 Nagdo Crioula. Rio de Janeiro, Gryphus. -

AMADO, Filipe R.; CRUZ, Fausto & HAKKERT, Ralph. 1992 "Urbanizagio e
desurbanizacdo em Angola". Ciéncias Sociais - Textos de andlise IIL

Luanda, CODESRIA, 25-49.

AMARAL, Tlidio do. 1968 Luanda. Estudos de geografia urbana. Lisboa, Junta
de Investigacdo do Ultramar, n.® 53.

AMSELLE, J-P, M'BOKOLO, Elikia. 1985 Au Cosur de lethnie. Paris, La
Découverte.

ANDERSON, Benedict. 1989 Nagdo e Consciéncia Nacional. S3o Paulo,
Editora Atica.

. ANDERSON, Perry. 1966 Portugal e o fim do uitracolonialismo. Rio de

Janeiro, Civilizagao Brasileira,

APPIAH, K. A. 1996 Na casa de meu pal: a Africa na filosofla da cuftura. Rio
de Janeiro: Contraponto.

ARAIJJD, Melvina et alli. {coord.) 1998 “Debate: a responsabilidade ética e
social do antropdlogo”. Cadernos de Campo. Sao Paulo, Ano 8, n.? 7.

ARENDT, Hannah. 1990 Origens do Totalitarismo: Anti-semitismo,
Imperialismo, Totalitarismo. So Paulo, Cia das Letras.

BALANDIER, Georges. 1969 Antropologia politica. Sdo Paulo, DIFEL.

. 1963 Sociologie actuelle de I'Afriqgue noire. Paris, PUF.

. 1965 La vie guotidienne au royaume de Kongo: du XVI au XVIIT
siécle, Paris, Hachette,

BARTH, F. 1969 Ethnic Groups and Boundaries. Boston, The Little, Brown
and Company.

BAZENGUISSA, R. MAC GAFFEY, J. 1995 “Vivre et briller & Paris: des
jeunes Congolais et Zairois en marge de la legalité économigue®. Politigue
Africaine - L’Angola dans la gquerre. Paris, n%, 57,




TEORONEF N wef R O SR O OiFF gy W

e

-—

e

_"-_

T TR, T TR OTREYAT - TWEST EERE

155

BEKKER, Simon. 1993 Ethnicity in focus - The South African case. Africa do
Sul, Centre for Social and Development Studies at the University of Natal.

BENDER, Gerald 1. 1980 Angola sob o dominio portugués: mito e realidade.
Lishoa, Sa da Costa.

BITTENCOURT, Marcelo. 1993 “A questdo étnica e racial nas eleiches
angolanas”. In: Estudos Afro-Asiaticos, n.° 25. Rio de Janeiro, Centro de

Estudos Afro-Asiaticos, 225-250.
. 1996 As linhas que formam o "M”: um estudo sobre a formacgdo

do Movimento Popular de Libertag3o de Angola. Dissertagdo de Mestrado
apresentado ao Departamento de antropologia da Universidade de S3o

Paulo.
. 1999a. Dos Jornais as Armas. Trajectdrias da Contestacdo

Angolfana. Lisboa, Vega.
. 1999h. *Memérias de guerrilha: a disputa de um valioso capital”.
Histéria Oraf, n. @ 2. Pg. 91-100.

BOAVIDA, Américo. 1967 Angola: Cinco Séculos de Exploragdo Poriuguesa.
Rio de Janeiro, Civilizac8o Brasileira. :

BOURDIEU, Pierre. 1996 “A ilusdo biografica”. FERREIRA, Marieta M. e
AMADO, Janaina. Usos e abusos da historia oral. Rio de Janeiro, Fundacgao

Getllio Vargas.

CAHEN, Michel, (org.). 1989 “Cidades e Vilas”: Bourges et Villes en Afrique
Lusophone, Paris: L'Harmattan.

CAIUBY NOVAES, Silvia. 1993 Jogo de espelhos. Imagens da representacdo
de s/ mesmo através dos outros. Edusp, S&0 Paulo.

CARNEIRO DA CUNHA, Manuela. 1979, “Etnicidade: da cultura residual mas
irredutivel”. Revista de Cultura e Politica - CEDEC, a.1, n°1. S8o Paulo.
] . 1985 WNegros, Estrangeiros: Os escravos libertos e sua volta a
Africa. Rio de Janeiro, Brasiliense.

. 1986 Antropologia do Brasil. S8o Paulo, Brasiliense/EDUSP.

CARVALHO, Ruy Duarte de. 1989 Ana a Manda. Os filhos da rede. Lisboa,
Instituto de Investigaco Cientifica e Tropical.

__.1992 ™A propésito do que se ndo sabe sobre os musseques de
Luanda”. Ciéncias Sociais - Textos de andlise III. Luanda, CODESRIA, p. 17-

24,

CHAVES, Rita de Cassia Natal. 1993 Entre intengdo e gestos: a formagdo do
romance angolano. Tese de Doutoramento em Literatura Portuguesa.
Departamento de Letras Classicas e Vernacutas, FFLCH/USP.




156

CHRETIEN, J. P., PRUNIER, G. 1989 Les ethnies ont une histoire. Paris,
Karthala,

CLARENCE-SMITH, Gervase, 1986 “Le probleme ethnique en Angola”. Table
ronde: la dimension historique de Fethnicite en Afrigue. Paris. (mimeo).

COHEN, Abner. 1969 Custom and Politics in Urban Africa. Londes, RKP.,

COLACO, Lufs Felipe de Sousa. 1992 “Luanda, contexto demografico e
desigualdades espaciais. Ciéncias Socials - Textos de andlise II. Luanda,
CODESRIA, Luanda, p. 3-16.

CDNCEIQ@D NETO, Maria da. 1991 “*Contribuigbes a um Debate sobre ‘As
divisBes Ftnicas’ em Angola”. Ciéncias Sociais - Textos de Analise II,

Luanda: CODESRIA, Grupo de Trabalho Angola. p.16-35.

. 1992 “As Fronteiras por Dentro da Nacdo: Divisbes Etnicas,
Sécio-Econdmicas e Sécio-Politicas numa Perspectiva Historica”, Angola: A
Crise e 0 Desafio Democratico. Luanda: ADRA: Programa Angola ~ Canada.
p. 43-60. {(Mimeg).

. 19963 “Maquela do Zombo: viagem pela histéria. Austral, Revista -

de Bordo da TAAG - Linhas Aéreas de Angola. N.9 15, janeiro de 1996.
. 1996b Cuitura e Estado Nacional. III° Seminédrio Nacional da
Histéria da Africa. Centro Universitirio de Aquidauana, MS, 5 & 9 de junho
de 1996, (mimec). '
. 1996¢ “Le peuple angolais: une histoire qui unit e qui divise".
Antipodes. Bruxeles: Iteco. Pg. 12-18.

. 1997 “Ideologias, contradigbes e mitificagdes da coloniza¢do de
Angcla no século XX". Lusotopie — Enjeux contemporains dans le espaces

lusophones. Paris. |

- . 1998 "Entre a tradicdo e a modernidade: Os ovimbundu do
Planalte Central & luz da Histéria". Ngofa. Revista da Associagdo Angolana
de Soci6logos e Antrepdlogos. Luanda.

COQUERY-VIDROVITCH, Catherine. 1588 Processus d‘urbanization en
Afrique. Paris, Harmattan.

DAVIDSON, Basil. 1974 Angola no centro do furacdo. Lisboa, Edighes
Ceifos,

DEVELOPMENT WORKSHOP. sfd, a. Caracteristicas gerals do bairo do
Palanca. Luanda.

. s/d, b. Estudos sobre comunidades e instituicbes comunitarias
angolanas na perspectiva do pds-guerra. Luanda.

DIAS, Jill R. 1984 "Uma questdo de identidade: respostas intelectuais as
transformacdes econdmicas no selo da elite crioula da Angola portuguesa




WIEOSTEE SRR OF WY WY N Y O TP

T TRF O Ee

B s el

Pt

—_

il T . L L L

157
entre 1870 e 1930". In: Revista Internacional de Estudos Afticanos, Lisboa,
janfjun, n® 1, 61-94,

DURHAM, Eunice. 1984 "Cuitura e Ideologia”. Dados; vol. 27, no. 1.

GEFFRAY, Christian. 1991 A Causa das Armas: antropologia da guerra
contempordnea em Mocambique. Porto, Afrontamento.

GELLNER, Ernest. 1983 Nagfes e Nacionalismo. Lisboa, Gradiva.

GONCALVES, Américo. 1994 “Roque Santeiro: obra de mutheres”. Austral.
Revista de Bordo da TAAG — Linhas Aéreas de Angola. N.© 10, dezembro de

1994,
GONGALVES, José. 1991 Angola a Fogo Intenso. Lisboa, Cotovia.

GONDOQLA, Charles Didier. 1996 Villes Mirrois : migrations et identités
urbaines & Kinshasa et Brazzaville, 1930-1270. Paris, L'Harmattan.

GOVERS, C., VERMULEN, H. (ogs.). 1997 The Poiitics of ethnic
consciouness. London: Macmillan Press.

HABEEMAS, Jirgen. 1998 *Inclusdo: integrar ou incorporar? Sobre a relagdo
entre nagdo, Estado de Direito e democracia” Novos Estudos CEBRAP. n. 52,

nov/1998,

HAMILTON, Russel G. 1981 literatura africana. Literatura necessaria - I /
Angeola. Lisboa, Edigdes 70.

HANNERZ, UIf. 1997 “Fluxos, fronteiras, hibridos: palavras-chave da
antropologia transnacional”. Revista Mana, r.° 3 (1}. Ria de Janeiro, p. 7-
39.

HEIMER, Franz-Wilheim. 1980 O processo de descolonizacdo em Angola,
1974-1976. Lisboa, A Regra do Jogo.

HENDERSON, lLawrence W. 1990 A jgreja em Angola. Lisbea, Editorial Alem-
Mar,

HOBSBAWN, Eric. 1991 Nacdes e nacionalismos desde 1780: programa,
rmito e realidade. Paz e Terra, Rio de Janeiro.

HOBSBAWN, Eric, RANGER, Terence. 1984 A invencdo das tradi¢bes. Paz e
Terra.

HUTCHINSON, J., SMITH, A.D. (orgs.} 1996 Ethnicity. Oxford University
Press.




158

LUANDING VIEIRA, José. 1972 Luuanda: estérias. Lisboa, Edigdes 70.
. 1974 No antigamente da vida: estérias. Lisboa, Edigbes 70.
. 1974 Velhas estérias. LUisboa, Piatano,

. 1985 A cidade e @ infancia. Luanda, UniSo dos Escritores
Angolanos,

LUKOMBO, Jodo Baptista. 1995 Aspeclos de Algurmmas Caracteristicas &
Manifestacbes de Migragdes em Luanda. Luanda. {mimeo],

 1997a Comunidades e instituicdes comunitarias em Angola na

perspectiva do pds-guerra: algumas consideracbes sobre o bairro do

Palanca e a inser¢do dos chamados “regressados” no tecldo peri-urbano
luandense. Luanda. (mimea).

. 1997b “Eleigdes e multipartidarisme em Angola: uma observagao .

introspectiva e andlise sociologica 3 volta da proliferag@o de grupos politicos
sob a lideranga de origem etnolinguistica Kongo”. Revista Africana.
Universidade Portucalense, n.° 17. Porto.

. S/d Le 4 février de 1961: {a remise en question et demystification
d’'un événement historigue mal narré. (mimeo)

MABEKO TALI, Jean-Michel. 1995 La “chasse aux Zairois” a Luanda.

Politique Africaine. L’Angola dans la guerre. nt 57. Paris, mars 1995,
. 1987 L'Angola et les Conflits de I'Afrique Austrafe. Université de
Bourdeaux 11T, .

1993 Projet de recherche: “Les Bakongo et la transition
démocratigue en Angola: Démocratie ot represéntation ethnico-reglonale?”.
Rapport scientifique de la mission 3 Luanda, Paris, CNRS (Centre Nationale
de la recherche scientifique).

MAC GAFFEY, Janet. 1993 "'On se débrouilie’:s réflexion sur la *deuxidme
économie’ au Zaire”. OMASOMBO, Jean Tshonda. Le Zaire & 'épreuve de

{histoire immédiate. Paris, Karthala.

MARCUM, John. 1969 The Angolan revolution. The anatomy of an explosion
(1950-1962). Cambridge: M.LT. Press, vol. 1.

MARE, Gerhard. 1992 Brothers born of warrior blood. Johannesburg: Ravan
Press, :

MELO, Anibal Jedo., 1994 Comunicagio, Poder e Identidade Nacional.
Dissertagdo de Mestrado. Rio de Janeiro, Escola de Economia da UFRJ.

MESSIANT, Christine. 1983 1961 - L’Angola colonial, histoire et société: les
premisses du meuvement nationafiste. These pour le doctorat de 3°™ Cycle.

EHESS, Paris.




e o = L

158

1989 "Luanda (1945-1961): Colonises, societe coloniale et
engagement nationzliste”. In CAHEN, Michel (dir.) "Vifas" et “cidades” -
Bourgs et villes en Afrique lusophone. Paris, L'Harmattan, pp. 125-189

. 1904 "Angola, les voies de I'ethnisation et de la décomposition. I
- De la guerre & la paix (1975-1991): le conflit armée, les interventions
internationatistes et le peuple angofais”, Lusotopie, n® 1-2, Paris,

L'Harmattan, pp. 155-210 :

. 1995, "Angola, les voies de |'ethnisation et de la décompasition.
I - transition 3 la démocratie ou marche & la guerre? L'épanouissement des
deux "Partis armés” (Mai 1991-Septembre 1992)", Lusotopie - Transitions
libérales en Afrigue Lusophone, Paris, Karthala, pp. 181-220

MINTER, William. 1994 Apartheid’s conlras. London, Zed Books.

MORICE, Alain. 1985 “Commerce paraligle et troc a Luanda®. Politique
Africaine, n.? 17, marco, 1985, Paris, p. 105-120.

MOURAO, Fernande A.A. 1978 A Sociedade angofana através da literatura.
Sda Paulo, Atica.

. 1988 Continuidades e descontinuidades de um processo cofonial
atraves de uma leitura de Luanda. Tese de livre docéncia, FFLCH/USP.

NETO, Agostinho. 1985 Textos politicos escolhidos. Luanda, Edigdes DIP,

NGONDA, Lucas. 1994 Diversidade étnica e poder poiitico. Luanda, Maka da
Unido, 25 de maio de 1994,

NSONDE, Jean de Dieu. 1995 Langues, culture et histoire Koongo aux XVile
et XVIIie siécles: a traves les document linguistiques. Paris, L'Harmattan.

NZATUZUOLA, Joo Baptista Lukombo. Ver LUKOMBO, Jodo Batista.

OLIVEIRA, Méario Anténio Fernandes de. 1968 Luanda, "itha” crioufa. Lisboa,
Agéncia Geral do Ultramar.

OLIVEIRA, Roberto Cardoso. 1976 Identidade, etnia e estrutura social. Sao
Paulo, Livraria Pioneira Editora.

PACHECO, Carlos. 1957 MPLA: um nascimento polémico (as falsificagbes da
histéria). Lisboa, Vega.

PELISSIER, René. 1986 Mistdéria das campanhas de Angola. Resisténcias e
revoltas {1845-1941). Lisboa, Editoriaj Estampa, vol. L.

. 1978 La Colonie du Minotaure: Nationalismes et Revoltes en
Angola. (1926-1961). Orgeval {Franga), Pelissier,

. 1977 Les guerres grises. Resistences et revoltes en Angola
(1845-1941). Orgeval, Ed. Pelissier.




160

PEPETELA. 1985 O Cdo e os Cafuandas. Lisboa, Publicagbes Dom Quixote.
. 1993 A geracdo da utopia. Lisboa, Publicagbes Dom Quixote,.
. 1992 Luandando. Luanda. EIf Aguitaine.

. 1993 “Conflitos Etnicos em Angola”. Angola: a terra de todas as
dores, Lisboa. Oikos - Cooperacio e Desenvolvimenta, ano 3, n®13.

. 1995 O desejo de Kianda. Lisboa, Publicagbes Dom Quixote.

PEREIRA, José Marla Nunes. 1992 Angola: A TransicSo para a II? Republica:
dados basicos. Rio de Janeiro. (mimeao).

. 1996 Angofa: uma politica externa em contexto de crise (1975-
1694). Rio de Janeiro, mimeo. :

. 1998 “Angola: identidade nacionai e aifricanidade” In Dﬁ_f"CKE,
Woifgang (org.) Crises e Reconstructes: estudos afro-brasilelros, africanos
e asiaticos. LGE, Brasilia, pp. 151-163.

PEREIRA, José M. N. e CASTRO, Dorival Queirés R. 1996 Angola:
Cronologia: Trabalho realizado para o projeto de pesquisa: Angola: uma
politica externa em contexto de crise (1975-1992). Rio de Janeiro: CEAA
(mimeo} :

PEREIRA, lLuena N.. N. e PEREIRA, Flavia R. F. 1995 Os Refuglados
Angolancs no Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, {mimeo)

PINA CABRAL, Jodo, LOURENGCO, Nelson. 1993 Em terra de tufbes:
dindmicas e etnicidade macaense. Instituto de Cultura de Macau.

PINTO, Marcelo Bittencourt Ivair. Ver BITTENCOURT, Marcelo.
RAFFESTIN, Claude. 1993 Por uma geografla do poder. S&o Paulo, Atica.

REDINHA, José. D."str.-‘bufgé'd Etnica da Provincia de Angola. Luanda, Centro
de Informacg&o e Turismo de Angola, 1969.

ROBSON, Paul. 1997 Comunidades e Instituigies Comunitdrias em Angola
na perspectiva do pds-guerra: estudo nas zonas peri-urbanas de Ltuanda.
Luanda, Development Workshop.

RUI, Manoel. 1982 Quem me dera ser onda. Luanda, INALD.

SAID, Edward. 1996 Orientalismo: o oriente como invencdo do ocidente.
Sao Paulo, Companhia das Letras.

SANTOS, Arnaldo. 1981 Kinaxixe e outras prosas. Sdo Paulo, Atica,




\
]

WAL LR

)

el

A \d\\e\e\:

A

)
/
)
|
)
)
)
v,
)

161

SERRANO, Carlos Moreira H. 1995 "A luta de libertacdo nacional na Africa
de lingua portuguesa e a crise do fascismo portugués”. In: COGGIOLA, O
Espanha e Portugal: o fim das ditaduras. Sao Paulo, Xama, 99-110.

1988 Angola: nasce uma nacio. Tese de doutoramento
defendida no Departamento de Antropologia da Universidade de S3o Paulo.

SIGAUD, Lygia. 1978 "A morte do caboclo: um exercicio sobre sistemas
classificatorios”. Boletim do Museu Nacional. N.°© 30, Rio de Janeiro.

SMITH, Anthony D. 1997 La Identidad Nacional. Madri, Trama Editorial.

THOMPSON, Paul. 1993 “A transmissdo cultural entre geracgoes dentro das
familias: uma abordagem centrada em historias de vida”. Ciéncias Sociais
Hoje. S3o Paulo, ANPOCS/Hucitec.

THOMAZ, Omar Ribeiro. 1997. Ecos do Atléntico Sul: Representacdes sobre
o Terceiro Império Portugués. Tese de Doutorado. PPGAS / USP, Sdo Paulo.

WEBER, Max. 1987 “Comunidades Etnicas” in WEBER, M.: Economia y
Sociedad. México, Fondo de Cultura Econdmica.

WHEELER, Douglas L., PELISSIER, René. 1971 Angola. New York: Preeger
Publishers.

WINDEN, Bob van der (org.). (1996) A family of the musseque. Oxford,
One World Action; World View Publishing.

Jornais:
CORREIO DA SEMANA. Meses de setembro a dezembro de 1992; de janeiro
e fevereiro de 1993,

JORNAL DE ANGOLA. De setembro a dezembro de 1992; de janeiro a abril
de 1993,




